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Asagidaki gerekeelerle:

Avrupa Birligi Konseyi 11 Mart 2014 tarihinde katilm oncesi yardim igin bir arag
olugturan ( bundan sonra "IPA II Tiiziigi" olarak anilacak olan) (AB) 231/2014 sayili
Tuzugi[1]* kabul etmistir. Bu arag, IPA 11 Tiiziigii Ek 1°de listesi verilen yararlanicilara,
Avrupa Birlii tiyesi olmalart amaciyla tarimsal sektér de déhil olmak iizere, gesitli
sektorlerde gergeklestirecekleri ve birligin degerlerini benimsemek ve Birligin kural,
standart, politika ve uygulamalarma giderek artan bir sekilde uyum saglamak icin gerekli
olan reformlar1 giiglendirme ¢abalarinda mali yardim saglanmasiyla ilgili yasal dayanagi
olusturmaktadir.

2 Mayis 2014 tarihinde Komisyon, uygulanabilir yonetim ve kontrol hiikiimlerini
belirleyen (bundan sonra "IPA II Uygulama Tiizigi" olarak amilacak olan) 447/2014
(AB) sayih Uygulama Tiiziigii'nii? kabul etmistir.

IPA Il Uygulama Tiiziigt’niin 5. maddesi uyarinca, Cergeve Anlagmalar, belirli politika
alanlar1 veya programlar igin IPA II yardiminm yénetimi ve uygulanmas: amaciyla belirli
hikiimleri belirleyensektsrel anlasmalar ile tamamlanabilir.

Turkiye Cumhuriyeti, IPA II Tiiztigii kapsaminda yardim almaya uygundur.

22 Haziran 2015 tarihinde Tirkiye Cumhuriyeti ve Komisyon arasinda, IPA II
kapsaminda Tiirkiye Cumhuriyeti’ne saglanacak Birlik mali yardiminmn uygulanmas
icin gerekli diizenlemelere iliskin bir Cergeve Anlasma (bundan sonra “CA” olarak
anilacaktir) yiiriirliige girmistir.

Kursal kalkinma programlari, (AB) EURATOM 966/2012 sayih Avrupa Parlamentosu
ve Konsey Tiiztigti’'ntin® 58(1)(c) maddesi uyarinca Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan
dolayli yonetim yaklasimi temelinde uygulanacak ve bu programlar IPA II yardim: ile
finanse edilecek eylemleri gosterir nitelikte olacaktir. Secilen eylem tiirlerinin (AB)
1305/2013 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigli’nde* dngériilenlere benzer
nitelikte olmasi1 gerekmektedir.

CA’min bazi béltimlerinde kirsal kalkinma programlarimn uygulanmasina iliskin kurallar
yeterince aynntilandinlmarmstir. Bu nedenle, IPA 11 tarrm ve kirsal kalkinma politika
alanmna iliskin yardimin uygulanmasi ve yonetilmesi hakkinda daha fazla ayrintinin
CA’min 9. maddesi uyarinca bir sektorel anlagma ile belirtilmesi gerektiginden;

Sektorel Anlagmalarin Cergeve Anlasmalari tamamlayici nitelikte olmasindan hareketle,
isbu Anlasma’nin yapis1 da Cergeve Anlasmamn yapisina uygun olacaktir,

1Katilim Oncesi Yardim Aracint (IPA [1) tesis eden 11 Mart 2014 tarihli ve (AB) 23172014 sayil: Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tuzigu
(ABRG L 77, 15 Mart 2014, s, 11),

Katilim Oncesi Yardim Aracini (IPA 1) tesis eden 11 Mart 2014 tarihli ve (AB) 231/2014 sayih Avrupa Parlamentosu ve Konsey
Tozigi’nin spesifik kurallaring belirleyen 447/2014 (AB) sayth ve 2 Mayis 2014 tarihli Komisyon Uygulama Tuzogi (ABRG L 132, 3
Mayis 2014, s. 32)

* Birligin genel biitgesine uygulanan mali kurallara iliskinve (AT, Euratom) 1605/2002 sayili Konsey Tuziigini yirtrlikten kaldiran (AB,
EURATOM) 966/2012 sayil Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tazigii (ABRG 1298, 26.10.2012, s. 1)

*(AT) 1698/2005 sayili Konsey Tuziigi’nii yiirirlikten kaldiran, Kirsal Kalkinma i¢in Avrupa Tarimsal Fonu (EAFRD) tarafindan kirsal
kalkinmaya verilecek destege iliskin (AB) 1305/2013 sayili ve 17 Aralik 2013 tarihli Avrupa Parlamentosu ve Konsey Thzg (ABRG L
347,20 Aralik 2013, 5.487)



ASAGIDAKI HUKUMLER UZERINDE ANLASMISTIR:
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KISIMI GENEL HUKUMLER

MADDE 1 KAPSAM

Isbu Anlagma, CA’min 9. maddesi uyarmca IPA 11 tarim ve kursal kalkinma politika
alaninda (IPARD II) saglanacak yardimin yonetimi ve uygulanmasina iliskin 6zel sartlar
belirler.

IPA 1I uygulanmasina iliskin IPA 1T Uygulama Tiiziigii’niin 5. maddesinin 1 ve 2.
paragraflan uyarmnca Tirkiye Cumhuriyeti ile akdedilmis olan Cergeve Anlasmayi
tamamlayic1 niteliktedir. Isbu Anlasma ve CA hikiimleri arasinda bir uyusmazlik
dogmasi halinde CA hiikiimleri gegerli olur.

MADDE 2 ANLASMALARA UYGUNLUK

Tiirkiye Cumhuriyeti, tim yardim faaliyetlerinin diizgiin yiiriitilmesi ve IPARD T
Programi'nn CA ve isbu Anlasma (bundan sonra bir arada “Anlagmalar” olarak
anilacaklardir) uyarinca uygulanmasimi kolaylagtirmak icin gerekli tiim adimlari atar.
Tirkiye Cumhuriyeti, aym zamanda IPARD II Programi'na ve bu Anlasmanin 3.
maddesinde atifta bulunulan Finansman Anlagmasi'na da uyar.

Anlagmalar ve IPARD II Programui arasinda bir uyugmazlik dogmasi halinde
Anlagmalarm hitkimleri gegerli olur.

MADDE 3 FINANSMAN KARARLARI VE FINANSMAN ANLASMALARI

CA’nin ve bu Anlasmanin yiiriirliige girmesinin ve IPARD II programim onaylayan bir
finansman kararinin Komisyon tarafindan kabul edilmesinin ardindan, IPA II Uygulama
Tiizigi ntin 6. maddesinin 3. paragrafi uyarinca bir Finansman Anlagmas: akdedilir.

Finansman Anlagmasi gok yillt yasal taahhiitlerin dagilimum ve birkag yil igin yilhk
taksitlere boltinen bu taahhiitlerin gegerlilik siiresini belirler.

Finansman Anlagmasi, Birlik biitcesinde 6ngoriilen miktarlart ve uygun hallerde bu
Anlasmaya getirilen degisiklikleri g6z 6niinde bulundurmak suretiyle yillik olarak revize
edilir. ’

MADDE 4 DIGER EYLEMLERLE VE ARACLARLA TUTARLILILIK

CA'min 5(I)(b) maddesine ¢k olarak, Komisyon ve Tiirkiye Cumhuriyeti planlama,
programlama ve uygulama diizeylerinde, IPARD II Programlar: iginde ve Programin IPA
II Tiziigh altindaki diger politika alanlarimin eylemleri ve Avrupa Yatirm Bankasi
yardimlart ve diger uluslararast mali araglardan elde edilen yardimlar arasindaki
tutarliligs ve koordinasyonu saglar.



(2) IPA’nm farkh politika alanlan altinda saglanan yardimlar kapsamindaki faaliyetlerin

(1)

@

cakigmasindan kagimlir.

KISIMII TURKIYE CUMHURI'YETi TARAFINDAN
GERCEKLESTIRILECEK DOLAYLI YONETIME
ILISKIN KURALLAR

BASLIK I: YONETIM VE KONTROL SISTEMLERININ
KURULMASI

MADDE 5 UYGULAMA ILKELERI

IPARD II programinin uygulamasi Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan dolayli yonetim
temelinde gergeklestirilir.

MADDE 6 YAPILARIN VE OTORITELERIN GOREV VE ORTAK
SORUMLULUKLARI

CA’nmn 10(1)(c) ve 10(2) maddelerinde belirlenen yapilar ve otoriteler igbu Anlagmanin
Ek I’i kapsaminda belirlenen gorev ve sorumluluklari yerine getirebilecek gekilde resmi
yollarla olugturulur.

MADDE 7 ULUSAL YETKILENDIRME GOREVLISININ GOREV VE
SORUMLULUKLARI

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi (bundan sonra UYG olarak amlacaktir) CA’nin 10,
maddesinin 2. paragrafinda atifta bulunuldugu sekilde bir yonetim yapisi kurmakla
sorumiudur,

CA’nm Ek A’min 2. maddesindeki gerekliliklere ek olarak UYG, agagida belirtilenler
kapsaminda IPARD ile ilgili tiim sorular ¢ercevesinde Komisyonun tek muhatabi
olarak faaliyet gosterir:

(a) Avrupa Birligi metin ve rehberlerinin yonetim-ve kontrol sistemlerine ve
bunlarin uygulanmalarmdan sorumlu diger birimlere dagitilmas: ve uyumlu
bigimde uygulanmalarinin saglanmas;

(b) CA’nin 13. maddesinin 1. paragrafi kapsaminda atifta bulunulan biitge
uygulama gérevlerinin verilmesi talebi;

(c) Istatistik ve kontrol amagl gerek goriilen biitiin muhasebe bilgilerinin tam bir
dokiimiiniin Komisyona agik ve hazir bulundurulmasi.

(3) UYG, program otoritesinin ve ydnetim yapisimn uygulama veya Odeme

diizenlemelerine  dair yapmus oldugu degisiklikleri degerlendirir. UYG,



(D

uygulanmalarindan  once incelenmesi ve onay alinmasi amaciyla UYG
degerlendirmeleri, uygun agiklamalar, gerekgelendirmeler ve destekleyici
dokiimanlari, bir kopyasi da Denetim Otoritesine verilmek suretiyle Komisyona
sunar.

MADDE 8 YONETIM OTORITESININ GOREV VE SORUMLULUKLARI

Yonetim Otoritesi I[PARD II programmin isbu Anlasmanin Ek I’i uyarmca
hazirlanmasindan ve y6netilmesinden sorumludur.

(2) Yonetim Otoritesi, IPARD II programinin etkin gekilde uygulanmasini temin etmek

®)

amactyla gérevlerini yerine getirir.

Cergeve Anlagma’nin 10(1)(c) maddesi uyarinca, ayrica asagidaki sorumluluklara da
sahiptir:

(a) Komisyonca talep edilenler dahil olmak tizere, IPARD II programinin ve bu
programa gelecek tiim degigikliklerin taslaklarimin hazirlanmasi;

(b) IPARD Ajans: ile igbirligi iginde TPARD II programi igin tammlanacak
tedbirlerin kontrol edilebilirligi ve dogrulanabilirligi;

(c) IPARD II programu altinda ¢ikilacak her bir bagvuru ¢agrisi kapsaminda
tedbirlerin se¢imi, zamanlamasi ve uygunluk kogullan ve her ¢afr igin ve
belirlenen tedbirler i¢in mali tahsislerin yapilmasi. Bu konulardaki kararlar, IPARD
Ajansi ile mutabakat halinde alinir;

(d) IPARD II uygulamasi i¢in uygun yasal zeminin mevcut ve gerektikce
glincellenmesinin temin edilmesi;

(e) Isbu Anlasmanin 52. maddesinde atifta bulunuldugu iizere IPARD 1I izleme
komisyonun gahigmalarina, dzellikle de IPARD II programimin uygulama kalitesinin
izlenmesi igin gerekli belgeleri temin etmek suretiyle yardime: olunmasi;

GCA Ek A’nin 4(3)(a)(i) maddesi uyarinca Yénetim Otoritesi, IPARD Ajansi tarafindan
saglanacak verileri baz alan ve IPARD Il programinmn ilerleyisine iliskin mali ve
istatistiki bilgilerin toplanmasi i¢in bir raporlama ve bilgi sistemi kurar ve bu verileri
IPARD II izleme komitesine iletir. Bu ¢aligmalar Tiirkiye Cumhuriyeti ve Komisyon
tarafindan kararlagtirilan diizenlemelere uygun bir bi¢imde gergeklestirilir ve miimkiin
oldugu hallerde Komisyonla veri alig verisine imkan saglayan bilgisayarli sistemler
kullanihr ve UYG tarafindan CA Ek A 2(4)(f) maddesi uyarinca kurulacak olan
raporlama ve bilgi sistemi ile baglantt kurulur,

Raporlama ve bilgi sistemi isbu Anlasmanin 59. maddesinde atifta bulunulan yillik ve
nihai uygulama raporlarina katkida bulunur.

(4) Yonetim Otoritesi IPARD II programina iliskin degisiklik tekliflerini IPARD Ajansi ile

istisare ettikten sonra ve IPARD II izleme komitesinin mutabakatin1 miiteakip ve bir
niishast Ulusal IPA Koordinatériine (bundan sonra NIPAC olarak antlacaktir) iletmek
suretiyle Komisyona sunar. Komisyonun IPARD II Progranu’m degistirmeye yonelik
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bir Karar almasindan sonra, uygun idari degisikliklerin gerekmesi durumunda, Yénetim
Otoritesi ilgili yetkililerin bu degisikliklerin yapilmasinin gerektiginden haberdar
olmasim saglamaktan sorumludur.

Yonetim Otoritesi her y1l Teknik Yardim tedbiri kapsaminda yapilmast diigiiniilen
faaliyetler i¢in IPARD 1I izleme komitesinin mutabakatina sunulan bir eylem plam
hazirlar,

CA Ek A 4(3)(a)(iv) maddesi kapsamuinda atifta bulunuldugu tizere, Yonetim Otoritesi
ishu Anlagmanin 56. maddesi uyarinca bir degerlendirme plani hazirlar. Bu plan igbu
Anlagmanin 52. maddesinde 6ngorildigi sekilde IPARD II programinin Komisyon
tarafindan kabul edilmesinin ardindan en ge¢ bir yil i¢inde IPARD II izleme komitesine
sunulur, Yonetim Otoritesi, IPARD 1I izleme komitesine ve Komisyona bu planin
uygulanmasinda saglanan ilerleme hakkinda rapor verir.

Yonetim Otoritesi, Cergeve Anlagma’nin 24. maddesi uyarinca goriiniirlitk ve iletigim
faaliyetlerine dair tutarli bir plan hazirlayarak TPARD II izleme komitesinin de
tavsiyelerini de alarak planla ilgili olarak Komisyona damsir ve bilgi verir. Plan,
Ozellikle Komisyonun IPARD II programi kapsaminda tistlenmis oldugu rol ve elde
edilen sonuglar konusunda kamuoyunun bilgilendirilmesi agisindan gergeklestirilmig
ve gergeklegtirilecek olan girigimleri gésterir.

Gorevlerinin bir kismi bagka bir birime devredildiginde Yénetim Otoritesi, glivenilir
mali ydnetim ilkesi uyarinca bu gérevlerin ySnetimi ve uygulanmasindan tiimiiyle
sorumlu olmaya devam eder,

MADDE 9 IPARD AJANSININ GOREV VE SORUMLULUKLARI

IPARD Ajansina verilecek gérev ve sorumluluklar Ek I uyarinca tahsis edilir.

CA’nin 10. maddesinin 1. paragrafi uyarinca ayrica agagida belirtilen sorumluluklar
da tasir:

(a) IPARD II programindaki tedbirlerin  kontrol edilebilirligi  ve
dogrulanabilirligini Yonetim Otoritesine teyit etmek;

(b) Bu anlagsmanin 8(2)(c) maddesinde belirtilen konular iizerinde Onceden
Yonetim Otoritesinin mutabakatim almak kaydlyla basvuru cagrilar1 yapmak ve
uygunluk hiiktim ve gartlarin1 yayinlamak;

(¢) Uygulanacak projeleri segmek;

(d) IPARD Ajansi ile alicilar arasindaki sézlesme yikiimlalikleri ile bu
yiiktimlliiklerin yerine getirilmedigi durumlarda uygulanacak miieyyidelere iliskin
bilgiler ve gerekli hallerde ige baglama izninin verilmesi konularimi yazili olarak
ortaya koymak. Tiirkiye Cumhuriyeti, IPARD II programini takip eden bir program
kapsaminda herhangi bir tedbir igin sozlesme yapmaya veya taahhiit altina girmeye
baslayana kadar IPARD Ajansi, séz konusu tedbir igin bu Anlasma kapsaminda
sozlesme yapmaya veya taahhiit altina girmeye devam edebilir.

(e) Uygulanmakta olan projelerin ilerlemesini temin etmek igin takip eylem;

(f) Uygulanan tedbirlerdeki ilerlemenin gostergeler ¢ercevesinde raporlanmast;

(g) Alhcmm projeye Birlik tarafindan yapilan katkimin farkinda olmasimi temin
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etmek;

(h)  Usulsiizlitklerin ulusal seviyede raporlanmasini temin etmek;

(i) UYG'in, yonetim yapisimn ve Yonetim Otoritesinin gorevlerini yerine
getirebilmeleri i¢in gereken bilgilerin tiimiinii almasini saglamak;

() CA’min 23. maddesi kapsaminda atifta bulunulan tanitim faaliyetleti
konusunda yiikiimliiliiklere uyulmasini temin etmek.

Normal sartlarda 6nemli miktarda net gelir getirmesi beklenen altyapt projelerine
yapilacak yatirimlar agisindan, IPARD Ajansi potansiyel alict ile akdi bir diizenleme
yapimadan dnce projenin bu tip bir proje olup olmadigim degerlendirir. Bu tip bir
proje olduguna karar verilmesi halinde, IPARD Ajansi tiim kaynaklardan gelecek olan
kamu yardiminin, Birlik ortak finansmani olarak uygun sayilan, proje ile ilgili toplam
maliyetin %50’sini gegmemesini ve temin eder.

IPARD Ajansi, IPARD II programi kapsamindaki projelerin tiimii igin, tlim
kaynaklarca hibe edilen kamu yardimimin 32. maddede &ngdriillen kamu
harcamalarina iligkin maksimum tavan degerlerini agmamasini temin eder.

BASLIK 2: KONTROL SiSTEMLERI

MADDE 10 DESTEK, ODEME TALEPLERI VE DIGER BILDIRIMLER ICIN
YAPILACAK BASVURULARA ILISKIN GENEL HUKUMLER

Ttirkiye Cumhuriyeti, kirsal kalkinma tedbirleri ile ilgili destek bagvurularinin, 6deme
taleplerinin ve diger bildirimlerin sunulmasi i¢in uygun usulleri tesis eder.

idari ve yerinde dogrulamalarin sonuglari, denetimler esnasinda saptanan sorunlarin
diger benzer operasyonlar, alicilar veya diger birimlerde de uygunluk kriterleri ve
Anlagmalar ile JPARD II programiyla getirilen diger uygulanabilir yiikiimliiliiklere
uyumsuzluk agisindan bir risk tasiyip tagimadigi, yeterli diizeyde kontrol yapilip
yapilmadigi ve hangi diizeltici ve 6nleyici eylemlerin gerektigi degerlendirilir.

Uygun olan durumlarda, uygunluk konusunda yapilan idari ve yerinde dogrulamalar,
diger birimler, organlar veya kuruluslar tarafindan uyumsuzluk siiphesi ile bildirilmis
olan vakalar1 da dikkate alir.

MADDE 11  IDARi DOGRULAMALAR

Idari dogrulamalar, bir alic1 tarafindan sunulmasi gereken tiim destek bagvurulari,
6deme talepleri veya diger bildirimler iizerinde yapilir ve bu dogrulamalar, idari
dogrulamalar ile kontrol edilebilecek ve kontrol edilmeye uygun olan tiim unsurlan
kapsar. Usuller geregi, gerceklestirilen kontroller, dogrulamalarin sonuglari ve
tutarsizlik oldugu durumlarda alinan tedbirler kayit altna alinir.

Destek bagvurulari tizerinde yapilan idari dogrulamalar, operasyonlarn, diger zorunlu
standart ve kogullar da dahil olmak iizere Anlagmalar ile tesis edilen uygulanabilir
yiikiimliilitklere uyumunu saglar. Dogrulamalar esnasinda 6zellikle agagida belirtilen
unsurlarin dogrulugu teyit edilecektir:



(a) desteklenmesi igin talepte bulunulan operasyonun uygunluk durumu;
(b) desteklenmesi igin talepte bulunulan operasyona iligkin IPARD II programiyla
olusturulmus uygunluk kriterleri, taahhiitler ve diger yiiktimliilikler;
(¢) segim kriterlerine uygunluk;
(d) operasyon maliyetlerinin uygunlugu;
(e) desteklenmesi i¢in talepte bulunulan operasyonun, dzellikle ve ilgili hallerde,
kamu ihale, kamu yardimi hakkindaki uygulanabilir ulusal kurallar ve Birlik
kurallarina ve ulusal mevzuat veya Anlasmalar (IPARD II programi dihil olmak
tizere) yolu ile tesis edilmis diger uygun zorunlu standartlar ile uyumlulugu;
(f) referans maliyetler, standart birim maliyetleri, farklr tekliflerin mukayesesi veya
degerlendirme komisyonu gibi uygun bir degerlendirme sistemi kullamlarak teklif
edilen maliyetlerin makul olup olmadig;

(g) mahkeme kararlari, saveilik makaminca baglatilmig cezai yargilama siicegleri,

baglatilnmg iflas silirecleri gibi (iglincli bir taraftan elde edilen bilgiler 1s1ginda bagvuru
sahibinin giivenilirligi.

(3) Odeme taleplerine iliskin idari dogrulamalar asagidaki unsurlarin dogrulanmasim igerir;
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(a) ortak finansmanli {irlin ve hizmetlerin teslimati. Sézlesme Makami
tarafindan gergeklestirilen akdi 6n finansman, sézlesme tutarinin %10’una kadar
uygun harcama olarak kabul edilebilir.

(b) talep edilen harcamalarin gergekligi;

(c¢) tamamlanmig operasyonun ve kosullarin yerine getirilip getirilmediginin
destek bagvurusunda bulunulan ve destek sajlanan operasyon ile
karsilagtirilmasi

(d) uygun bir degerlendirme sistemi kullanarak degerlendirmesi yapilacak olan
talep edilen maliyetlerin ve yapilan §demelerin makul olup olmadigy;

Idari dogrulamalar, diger Birlik Programlan ve Ulusal Programlar kapsaminda cifte
finansmani 6nlemeye yonelik usulleri igerir. Diger kaynaklardan finansmanin soz
konusu oldugu durumlarda bu dogrulama cahigmalan, alinan toplam destegin izin
verilen azami yardim tavan degerlerini asmamasini saglar.

Idari dogrulamalar, 36. maddenin 7. paragrafi kapsaminda atifta bulunulan belgeleri de
kapsar.

Usulsiizliik bulgulari, uygun bir idari usul yardimiyla takip edilir.

MADDE 12 YERINDE DOGRULAMALAR

Yerinde dogrulamalar, ahci tarafindan sunulmasi gereken tiim destek bagvurulan ve
6deme talepleri igin yapilir ve bu dogrulamalar, ziyaret esnasinda kontrol edilebilir olan
tlim unsurlart kapsar. Bununla birlikte, usuliine uygun olarak kayit altina alinmig ve
agiklamasi yapilmig istisnai hallerde Tiirkiye Cumhuriyeti yerinde dogrulamalara gerek
olmadigina karar verebilir,

Kontroliin amacina ulagmasuu tehlikeye atmadifn siirece, yerinde dogrulamalar i¢in
Snceden bildirim yapilabilir. Yerinde dogrulamaya iligkin olarak 48 saati agkin bir siire
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Oncesinde bildirim yapilmas: halinde, ortak finansmam yapilan operasyon ve tedbirin
niteligine bagli olarak, dogrulama asgari gereklilik diizeyinde yapilir.

Uygun olan hallerde, isbu Anlasmada &éngériilen yetinde dogrulama Birligin
mevzuatinda ve ulusal yasalarda Ongdrillen diger kontroller ile aym zamanda
gergeklestirilir. Yerinde dogrulamalarmn siiresi net olarak gereken asgari sire ile smurh
olacaktir,

(4) Yerinde dogrulamalar1 yapan miifettigler aynt operasyona iliskin idari dogrulamalarda

)

gbrev almus olamazlar,

Komisyon ve Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan akdedilen Finansman Anlagmasi veya
Anlasmaya getirilen degisikliklerde, miinferit bir tedbirin Srneklem almak suretiyle
yetinde dogrulamaya tabi tutulabilecegi ongoriilebilir. Bdyle bir durumda, Finansman
Anlagmasinda asgari Orneklem biyiikligli, Orneklemin se¢imi igin uygulanacak
kriterler ve dogrulamalar esnasinda usulsiizliklerin siklikla ortaya ¢iktigimn
saptanmasi halinde drneklem biiyiikligtiniin nasil arttirilabilecegi de belirtilecektir.

MADDE 13 YERINDE DOGRULAMALARIN ICERIGI

(1) Yerinde dogrulamalar, operasyonun bagvuru .ve uygulamasinin kurallara uygun
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getceklestirildigini dogrular ve ziyaret esnasinda kontrol edilebilir olan, uygunluk
kriterlerini, taahhiitleri ve destek verilmesine iliskin kosullarla ilgili diger
yiktmliilikleri kapsar. Ayrica bu dogrulamalar, operasyonlarin uygunlugunu temin
eder.

Yerinde dogrulamalar, alicinin beyan ettigi verilerin dogrulugunu belgelerle
kiyaslayarak dogrular.

Bu dogrulama, alicimn sunmus oldugu bagvurularin ve 8deme taleplerinin, muhasebe
dokiimanlar1 ve diger belgeler cergevesinde desteklendiginin dogrulanmasini kapsar ki
geregl halinde tgiincii taraflarin elinde bulunan veriler veya ticari belgeler 1s13mda
hazirlanan ¢deme taleplerindeki verilerin dogrulugunun kontrol edilmesini de kapsar.

Yerinde dogrulamalar, operasyonlarin gergeklesen ya da niyet edilen kullamminin
destek bagvurusunda belirtilen ve bu dogrultuda destek verilen kullamm sekli ile
uygunlugunu dogrular. Yerinde dogrulamalar, operasyonun uygulandigi yere yapilacak
ziyareti, operasyon soyut nitelikte ise operasyonu destekleyene yapilacak bir ziyareti
kapsar.

MADDE 14 ARDIL DOGRULAMALAR

yatirim operasyonlart tizerinde, 33. maddenin 6. paragrafinda veya IPARD I
programinda belirlenen taahhiitlere uyuldugunu dogrulamak amaciyla ardil
dogrulamalar yapilir.

Ardil dogrulamalarda goérevli denetgiler, arada kalan donemde diger denetgiler
tarafindan en az bir adet yerinde dogrulama yapilmadigi takdirde, aym yatirim



operasyonunun 6n denetimlerinde yer almig olmamalidir.

(3) Ardil dogrulamalar alicitya yapilan nihai 6deme tarihinden itibaren 5 yil iginde

gergeklestirilir, Tiim yatirimlar bu beg yillik ddnemde en az bir kez kontrol edilir,

(4) Bes yillik ddnemde yapilan ardil dogrulamalarda, risklerin analizi ve farkli operasyonlar,
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operasyon gruplari veya tedbirlerin finansal etkisi esas alinir.

Onaylanmis operasyonlara iliskin 6reklem 3 ve 4’tincli paragraflar uyarinca kontrol
edilir ve 6zellikle asagidaki unsurlar dikkate alimr:

(a) farkli tip ve boyutlarda operasyonlari igine alan uygun kombinasyonlar kontrol
etme ihtiyaci;

(b) Ulusal veya Birlik dogrulamalari sonrasinda saptanan risk faktorleri;

(c) tedbirler arasindaki dengeyi koruma ihtiyaci.

MADDE 15 KONTROL RAPORU

Bu Baglik altindaki yerinde dogrulamalarin her biri i¢in, gergeklestirilen dogrulamanim
detaylarinin izlenmesine imkan veren bir kontrol raporu kaleme alimir. Rapor 6zellikle
asagidaki unsurlar kapsar:

(a) denetlenen tedbir ve bagvurular veya 6deme talepleri;

(b) mevcut sahislar;

(c) alictya denetime iligkin 6n bildirim yapilip yapilmadigy ve yapilmigs ise
bildirimin ne kadar &énceden yapildig;

(d) dogrulamalarin sonuglar1 ve uygun hallerde, edinilen izlenimler;

(e) benimsenecek herhangi bir ek kontrol tedbiri.

Yerinde dogrulama s6z konusu oldugunda, denetim stiresince ortamda bulundugunun
da bir kamti olmak lizere ve ek gozlemlerini ilave edebilmesi amaciyla, aliciya
denetimler esnasinda raporu imzalama firsat: verilir.

Herhangi bir uyumsuzluk saptandig takdirde, aliciya kontrol raporunun bir

kopyas: verilir.

Paragraf 1 ile paragraf 2’nin 2. alt paragrafi gerekli degisiklikler de yapilarak,
(mutatis mutandis) bu baslk altindaki ardil dogrulamalara uygulanir.

MADDE 16 ~ ALANA ILISKIN TEDBIRLER

Bu bagh@m amaglart dogrultusunda, ‘alana iliskin tedbirler’, verilen destegin beyan
edilen alanin biiyiikliigii esasina dayali oldugu tedbirlere isaret eder,

11. maddenin 1. paragrafina ve 12. maddeye halel getirmeksizin, alana iligkin
tedbirlerin dogrulamalar1 17 ila 22 arasindaki maddelerde Ongorillen kurallara da
uygun olacaktir,”
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MADDE 17 ALANA ILISKIN TEDBIRLERIN IDARI DOGRULAMALARI

[dari dogrulamalar uyumsuzluklarin saptanmasina imkéan verir. Dogrulama, idari
dogrulamalar ile kontrol edilmesi miimkiin ve uygun olan unsurlarn tiimiinii kapsar.
Idari dogrulamanin amaglar1 sunlardir:

(a) uygunluk kriterleri, taahhiitler ve diger yiikiimliiliiklerin yerine
getirilmesini saglamak;

(b) diger Birlik programlari yoluyla yapilabilecek ¢ifte finansmam
engellemek;

(c) yardim bagvurusu veya 8deme talebinin eksiksiz ve belirlenmis stire igerisinde
yaptlmasimt saglamak ve uygun oldufu hallerde, destekleyici belgelerin
sunulmasint ve bu belgelerin uygunlugu kanitlar nitelikte olmasim saglamak;

(d) uygun oldugu hallerde, uzun vadeli taahhiitlere uyum gosterilmesini saglamak.

Uygun oldugu hallerde, idari dogrulamalarda, séz konusu alanlarin uygunluunu
dogrulamak amaciyla bagvurularda ve /veya 6deme taleplerinde beyan edilen tarimsal
arazi parselleri ve her bir referans parsel i¢in tarimsal arazi parsel tanimlama sisteminde
mevcut bilgiler arasinda gapraz dogrulamalara da yer verilir.

Capraz dogrulamalar sonucunda uyumsuzluklara iligkin bulgular tespit edildigi

takdirde, bunlar diger uygun idari usuller yardimiyla ve uygun oldugu hallerde bagka
bir yerinde dogrulama ile takip edilir.

MADDE 18  ALANA ILISKIN TEDBIRLERIN YERINDE DOGRUMALARININ
UNSURLARI

Yerinde dogrulamalar yardim talebine konu olan tiim tarimsal arazi parsellerini kapsar.

Yerinde dogrulamalar, alan 6lgitimlerini ve tedbirler kapsaminda uygunluk kriterlerinin,
taahhiitlerin ve alicimin diger yitkiimliiliklerinin dogrulanmasini kapsar.

MADDE 19  ALAN OLCUMU

(1) Tarimsal arazi parselinin alan 6lgiimii, yerinde dogrulamanin bir pargasi olarak yardim

basvurusu ve/veya 6deme talebine konu olmus tiim tarimsal arazi parselleri {izerinde
gerceklestirilir. '

(2) Komisyon ve Tiirkiye Cumhuriyeti arasinda akdedilmis olan Finansman Anlagmasi veya

bunda yapilan herhangi bir degisiklik, yerinde dogrulama denetimin bir pargasi olarak
tarimsal arazi parselinin gercek anlamda alan Slglimlerini rastgele segilmis parsel
Orneklemlerinin lgtimii ile simirlayabilir. Boylesi bir durum s6éz konusu oldugunda
Finansman Anlagmasinda minimum orneklem biiytikliigii de belirtilir. Bu 6rneklemin
dogrulamasinda herhangi bir uyumsuzluk saptandiginda, tarimsal arazi parsellerinin
tiimi Sl¢iiliir veya &rneklemden elde edilen sonuglar kullanilarak biitiinii i¢in tahmin
yapulir.

(3) Tarimsal arazi parsel alanlar, en az Kiiresel Navigasyon Uydu Sistemleri (GNSS) veya
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orto-gdriintiileme ile elde edilen kalitede dlglim yapilmasina imkén verecek herhangi
bir yéntemle 6lgiiliir.

GNSS ve/veya orto-goriintiileme kullamlarak elde edilen alan 6lgiim degerleri igin tek
degerli tampon toleransi tammlanir. Bu amagla, tekli degerin altinda kalan tampon
toleransinin en az bir dogrulama sinifi i¢in, kullamlan 6lgiim araglarinin dogrulugu teyit
edilir. Ancak, tekli tolerans degeri 1,25 metreyi gegemez.

Her bir tarimsal arazi parseline iligkin azami tolerans, mutlak deger olarak 1 hektari
gegemez.

(5) Alan olarak uygun oldugunda, tarimsal parselin toplam alam él¢timde dikkate alinabilir.
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Diger durumlarda net uygun alan dikkate alinr,

MADDE 20 ALANA ILISKIN TEDBIRLERIN UYGUNLUK KOSULLARININ
VE TAAHHUTLERININ DOGRULANMASI

Dogrulamalar, alicimin farkl taahhiit ve yiikiimliiliklerinin kontroltine imkan veren
herhangi bir yontem ile yapulur.

Tek bir kontrol y6énteminin Paragraf 1 kapsaminda verilen amaca hizmet edemedigi
durumlarda, denetim sistemi toplu halde Paragraf 1 ile uyuma imkén verecek sekilde
¢oklu denetim ydntemleri 6ngortir.

MADDE 21  ALANA ILiSKIN TEDBIRLERIN KONTROL RAPORU

Alana iligkin tedbirlerle ilgili her yerinde dogrulama igin, yapilan denetimlerin
detaylarimin izlenmesine imkén verecek ve uygunluk kriterlerine uyum konusunda
sonuglara varilmasiu saglayacak bir kontrol raporu hazirlamir, Raporda ozellikle
asagidaki unsurlar yer alir:

(a) kontrol edilen tedbirler ve bagvurular veya 6deme talepleri;

(b) mevcut sahislar;

(c) kontrol edilen tarimsal arazi parselleri, uygun olan hallerde, &l¢tilen tiim
tarimsal arazi parselleri igin birer 6l¢lim sonucu ve kullanidan olgtim
yontemleri dahil olmak tizere, 6lgtilen tarimsal arazi parselleri;

(d) uygun olan hallerde, kirsal kalkinma tedbirleri kapsaminda destek talebine
konu olan tarim dig1 arazilere ait Slglimlerin sonuglan ile kullamlan 6lgiim

yOntemleri;

(e) kontrollere iligkin olarak aliciya ¢n bildirim yapilip yapilmadigi ve yapilmis
ise ne kadar énceden yapilmis oldugu;

(f) miinferit tedbirler baglaminda benimsenecek herhangi bir &zel kontrol



)

(M

tedbirine gerek olup olmadigy;
(g) vyapilacak herhangi bir ek kontrol tedbiri;
(h)  ileriki yillarda izlenmesi gereken herhangi bir uyumsuzluk bulgusunun varligt.

Denetim siiresince ortamda varlidin tespit etmek ve izlenimlerini eklemek amaciyla,
aliciya denetimler esnasinda raporu imzalama firsat1 verilir. Herhangi bir uyumsuzluk
saptandig1 takdirde, alictya kontrol raporunun bir kopyasi verilir,

MADDE22  ALANIN BUYUKLUGUNE GORE EKSILTME VE HARIC
TUTULMA

Alamin 6deme talebinde beyan edilenden daha biiyiik oldugu saptanwsa, yardimin
hesaplanmasi i¢in beyan edilen alan biiytikltigii gegerli olacaktir.

Odeme talebinde beyan edilen alan biiyiikliigtiniin belirlenen alan biiyiikliigiinden
fazla olmast halinde yardim, dogrulama ile belirlenen alan biiyiikltigii temelinde
hesaplantr.

Bununla birlikte, belirlenen toplam alan ve 6deme talebinde beyan edilen toplam alan
arasindaki fark 0,1 hektara esit veya daha kiigtikse, belirlenmis alan biiyiikliigii beyan
edilen alan biiyiikliigiine esit kabul edilir.

Aradaki fark 8demeler i¢in beyan edilen toplam alamin %20’sinden daha fazla
miktara tekabiil ediyorsa, 3. alt paragraf uygulanmaz.

Yardim i¢in uygun kabul edilen alana iligkin bir maksimum simr veya tavan defer
belirlenmigse, 6deme talebinde beyan edilen hektar miktar1 bu smir veya tavan degere
¢ekilecektir.

(2) 1. paragrafin 2. alt paragrafinda atifta bulunulan durumlarda, yardim, farkliligin 2

0

hektar veya %3’ten fazla oldugu fakat belirlenen alanin %20’°sinden bilyiik
olmadig: hallerde, bulunan farkliligin iki misli oraninda azaltma ile saptanan alan
bilytikliigii izerinden hesaplanir.

Farkliligin belirlenmig alanin %20’sinden fazla olmasi halinde, herhangi bir yardim

verilmez.

BASLIK 3: TURKIYE CUMHURIYETINE BUTCE UYGULAMA
GOREVLERININ VERILMESI HAKKINDA OZEL
SARTLAR

MADDE 23 ORTAK GEREKLILIKLER

Biitge uygulama gérevlerinin verilmesi talebi gonderildigi anda yonetim ve kontrol
sistemleri yap: ve otoriteleri; CA’nin 10 ve 11. maddelerinde tammlandig izere ve
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asagida belirtilen alanlarda, isbu Anlagmanin Fk 2 ‘si ve CA’min Ek B’si kapsaminda
belirlenen kriterlere uygun olarak iyi tanimlanmug bir idari organizasyona ve eksiksiz
bir i¢ usiil kurallari prosediirii olan, kurumsal ve kigisel sorumluluklart anlagihir bigimde
belirlenmis bir i¢ tetkik (dogrulama) sistemine sahip olur:

(a) kontrol ortama;

(b) risk ybnetimi;

(¢) kontrol faaliyetleri;

(d) bilgi ve iletigim;

(e) ic denetim ¢ercevesinin izlenmesi.

CA’nin Ek B’sinde ve igbu Anlagmanin Ek 2’sinde belirlenmis olan risk ydnetimi,
kontrol faaliyetleri ve i¢ denetim gergevesinin izlenmesine iliskin kriterler Yonetim
Otoritesi agisindan gegerli degildir.

Teknik Yardim tedbiri kapsaminda Yoénetim Otoritesinin gérevi uygulanabilir olmasi
halinde, IPARD II programinda belirtilir.

Tiirkiye Cumhuriyeti, yonetim ve kontrol sistemlerinin bilyiikliik, sorumiuluk ve diger
belirli 6zellikleri hakkinda ek kriterler belirleyebilir.

Cerceve Anlasma ve igbu Anlagsmamn imzalanmasimin ardindan ve Komisyonun
IPARD II programim onaylayan finansman kararin1 almasim takiben, biitce uygulamasi
gbrevinin verilmesi talebi ve destekleyici ekler Komisyona sunulur.

MADDE?24 BUTCE UYGULAMA GOREVLERININ VERILMESI iCIN TALEP
GONDERME HAZIRLIKLARI

Biitge uygulama goérevlerinin verilmesi i¢in talep géndermeden énce UYG, IPARD
Ajansi ve ydnetim yapisinin idari, muhasebe, 6deme ve ig denetim diizenlemelerinin
agagidakileri temin etmesini garanti eder:

(a) sozlesmelerin talep sahipleri ile imzalanmasindan ve taahhutlerin kayda
gecmesinden  Once  bagvurularin  uygunlugunun  ve  Anlasmalara
uyumlulugunun kontrol edilmesi;

(b) dOdeme onayr verilmeden ©nce ©deme taleplerinin kabul edilebilirligi ve
Anlagmalar ile uyumunun kontrol edilmesi; )

(¢) sonuglandirilan taahhiit ve 6demelerin dogru ve eksiksiz olarak muhasebe
kayitlarina gegmesi;

(d) Anlagmalarin gerektirdigi dogrulamalarin yapilmast;

(e) zorunlu belgelerin verilen siire i¢inde ve Anlagmalar veya lizerinde mutabik
kalinmig usullerde dngoriildiigi gekilde sunulmasi;

(f)  Anlasmalarda belirtilen elektronik belgeler de dahil olmak {izere, belgelerin
erisilebilir olmasi ve eksiksizce, gecerlilikleri ve mesruiyetleri zaman iginde



()

)

Q)

©)

(6)

™

®)

bozulmayacak sekilde muhafaza edilmesi.

UYG, Cergeve Anlagsma’nin A ve B Eklerinin ve isbu Anlagmanin Fk 1'i kapsaminda
belirlenen kriterlere uygunluk agisindan yonetim yapisi ve program otoritesinden
memnun degilse, Komisyona tevdi talebi gonderilmesinden once ilgili organlara
karsilanmas: gereken kogullar belirleyen talimatlar verir.

IPARD Ajansi gerceklesen 6demeleri gerekcelendiren belgeleri ve belitlenmis idari
ve fiziki dogrulamalarinin gergeklestitilmesi ile ilgili belgeleri muhafaza eder.
[1gili belgelerin yerel ofislerde veya bu gérevin verildigi diger organlar biinyesinde
muhafaza edildigi hallerde, bu ofis ve organlar gergeklestirilen dogrulamalarin
saysi, igerigi ve sonuglar 1s18inda gergeklestirilen faaliyetler konusunda IPARD
Ajansina diizenli olarak rapot génderir.

UYG, Ulusal Fonun ve IPARD Ajansinin muhasebe sistemlerinin uluslararasi kabul
gbrmiis muhasebe ilkelerine uygunlugunu temin eder,

UYG, Yonetim Otoritesi’nin idari ve i¢ kontrol diizenlemelerinin agagidakileri garanti
ettiginden emin olur:

(a) Zorunlu belgelerin vaktinde ve Anlagmalarda Sngoriildiigii sekilde sunulmast;

(b) Anlasmalarda belirtilen elektronik belgeler de dahil olmak iizere, belgelerin
erisilebilir olmast ve zaman iginde eksiksizce, gecerlilikleri ve mesruiyetleri
bozulmayacak gekilde muhafaza edilmesi.

1. ve 5. paragraf kapsamindaki amaglar dogrultusunda gereken incelemeler, uluslararas
kabul g6rmiis muhasebe standartlarinin biiyiik 6lglide esdegeri olan denetim standartlari
uyarinca yapilir,

Biitee uygulama gorevlerinin verilmesi i¢in talep, Komisyona 25. madde uyarinca
gonderilir.

Talep, isbu maddenin 1. ve 5. paragraflan amaglann dogrultusunda gereken
incelemelerin sonuglarini da igerir.

UYG 7. maddenin 3. paragrafi kapsaminda atifta bulunulan galisma diizenlemelerine
yénelik nemli degisiklik tekliflerinin bir kopyasinin, bu degisiklikletin uygulamaya
konmadan énce incelenmesi ve onaylanmasi igin Denetim Otoritesine génderilmek
suretiyle Komisyona sunulmasini temin eder. '

Onemli degisiklik, sbz konusu ulusal sistemlerde biitge uygulama gorevinin
verilmesinin ardindan dogan ve baglangita talebin bir pargasi olarak sunulan uygulama
yapi ve sistemlerini ciddi bigimde etkileyen degisikliklerin timiidiir.

(9) UYG Cerceve Anlasma’nin 14. maddesinin 1. paragrafi uyarinca ydnetim yapisin ve

program otoritesini stirekli gdzetim altinda tutar.



(10) Tirkiye Cumhuriyeti, ybnetim yapisimin ve program otoritesinin benimsenmis kriterlere
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uygun olmadifim 6ne siiren herhangi bir bilginin UYG’ye geciktirilmeksizin
aktarilmasina imkéan veren bir sistem kurar.

MADDE 25  TALEP VE DESTEKLEYICI EKLER

UYG, Cerceve Anlasma’nin 13. maddesi uyarinca biitge uygulama gérevinin verilmesi
talebini, isbu Anlasmamn Ek 3’4 kapsamuinda belirtilen belgelerle birlikte Komisyona
gonderir. Bu talebin ve eslik eden belgelerin bir kopyas1 da Denetim Otoritesine
gonderilir.

KISIMTIIT PROGRAMLAMAYA ILiSKiN KURALLAR

MADDE 26  IPARD II PROGRAMI

Cergeve Anlagma’nin 16, maddesinin 5. paragrafi uyarinca, tarim ve kirsal kalkinma
politika alamindaki kirsal kalkinma tedbirleri, IPA II déneminin tiimiinii kapsayacak
sekilde ve ulusal seviyede olusturulacak bir programin konusunu teskil edecektir.
Program, Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan gérevlendirilecek ilgili otoritelerce hazirlamr
ve ilgili uygun taraflar ile istisare edilmesinin ardindan Komisyona sunulur. Kirsal
kalkinma programlari, (AB, EURATOM) 966/2012 sayili Tiiziik‘iin 58(1)(c) maddesi
uyarinca ve dolayh yonetim temelinde Tiirkiye Cumbhuriyeti tarafindan uygulanir ve
IPA II yardimu ile finanse edilecek eylemleri isaret eder. Segilen eylem tiirleri (AB)
1305/2013 sayil Tiiziik kapsaminda 6ngoriilenlere benzer yapida olur.

MADDE 27  IPARD Il PROGRAMI TEDBIRLERI

Cerceve Anlagma’nin 16. maddesinin 5. paragrafi kapsaminda tanimlanmis olan
hedefler dogrultusunda, Cergeve Anlasma’nin 1. Ekindeki (j), (k) ve (1) kapsamuinda
olusturulmug tematik dncelikleri ele almak igin IPARD II programu altinda asagidaki
tedbirler desteklenebilir: '

(1)tarimsal igletmelerin fiziki varliklarma yapilacak yatirimlar;

(2) tiretici gruplarmin kurulmasi i¢in destek;

(3) tarim ve balik¢ilik firiinlerinin islenmesi ve pazarlanmasi igin fiziki varliklara
yapilacak yatirimlar;

(4) tarim-gevre-iklim ve organik tarim tedbiri;

(5) yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmasi- LEADER yaklagimu;
(6) kirsal kamusal altyap: yatirimlar;

(7) tarimsal ¢esitlendirme ve is geligtirme;

(8) egitimin iyilestirilmesi;

(9) teknik yardim;

(10)danismanlik hizmetleri;

(11)ormanlarin olugturulmasi ve korunmas.

Tedbirlere iliskin ek bilgiler isbu Anlagma’nin Ek 4’tinde yer alir.
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Yonetim Otoritesi ve IPARD Ajansi, [PARD II programinda yer alacak tedbirlerin
dogrulanabilirlik ve kontrol edilebilirliklerine iligkin bir 6n degerlendirme saglar.
Yénetim Otoritesi ve IPARD Ajansi, ayrica, IPARD II programinin uygulanmasi
esnasinda  da  tedbirlerin  dogrulanabilirlik ve kontrol edilebilirliklerinin
degerlendirmesini tstlenir. Uygulama siirecinde yapilacak olan degerlendirme ve 6n
degerlendirmede, uygun hallerde, bir o6nceki ve héalihazirdaki programlama
dénemlerinin  dogrulama sonuglar1 da dikkate almir. Degerlendirmelerde,
dogrulanabilirlik ve kontrol edilebilirlik gerekliliklerinin kargilanamadig tespit edilirse,
bahse konu tedbirlerde diizenlemeye gidilir.

KISIMIV UYGULAMA KURALLARI
BASLIK 1 UYGULAMA iCiN GENEL KURAL VE iLKELER

MADDE28  iHALE KURALLARI

Isbu Anlagmanin amaglar dogrultusunda, (AB, EURATOM) 966/2012 sayil Tiiziik’iin
190. maddesinin 2. paragrafi kapsaminda atifta bulunulan Sozlesme Makarmu, IPARD 11
programunin alicisi olarak, bir ulusal kamu kurulugu olur.

Bununla birlikte, kamu ihaleleri, 6zellikle bu igle gérevlendirilmis bir ulusal kamu
kurulusu tarafindan alici adina yapilabilir,

Cergeve Anlagma’min 18, maddesinin 5. paragrafi dogrultusunda IPARD 11
programlarn altinda gerceklestirilecek ihalelerde, ancak i¢ hukuka aktarimm dogrulugu
ilgili Komisyon birimince onaylanir ise, ulusal hukuk (AB, EURATOM) 966/2012
saytl Tiiziik uyarinca Komisyon tarafindan uygulanan kurallar ile egdeger olarak
degerlendirilir,

BASLIK 2: SEFFAFLIK VE GORUNURLUK

MADDE 29  BILGILENDIRME, TANITIM VE SEFFAFLIK

(1) Tirkiye Cumhuriyeti, Ek 8 uyarinca IPARD II programi ve Birlik katkisina iliskin bilgi

2

temin eder ve yaynlar. Bu bilgiler halkin geneline hitaben temin edilir. Birligin roli
vurgulanir ve Birlik yardiminin geffafligi saglanir.

Yonetim Otoritesi asagidaki sorumluluklari tistlenir:

(a) 30. madde uyarinca bir goriiniirliik planinin ve iletisim faaliyetlerinin hazirlanmas;
(b) programlamamn uygulamasina iliskin zamanlama ve ilgili tim kamu istigare
stireglerine iligkin bilgiler de dahil olmak tizere, Tiirkiye Cumhuriyeti IPARD II
programi hakkinda bilgi igeren bir internet sitesi veya internet sitesi porta.h
hazirlanmasinin ve erigilmesinin temin edilmesi;

(c) IPARD II programi kapsamindaki finansman imkénlart konusunda potans1yel
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alicilarin bilgilendirilmesi.

IPARD kapsamindaki destege iligkin seffafligin temin edilmesi igin, IPARD Ajansi,
Cergeve Anlagma’min 23. maddesinin 2. paragrafi kapsamunda belirlenen kosullar
uyarinca IPA II yardiminin operasyonlarim  ve alicilarini  igeren listenin
yaymlanmasindan sorumludur.

Yayinlar, veriler i¢inde segme, arama, ¢ikarma, karsilastirma yapmaya izin veren ve
internet tizerinde kolaylikla yaymlanabilen hesap tablosu veri formatinda, 6rnegin CSV
veya XML formatinda kullanima sunulur. Operasyonlarin listesi tek bir internet sitesi
veya tek bir internet sitesi portali lizerinden erisilebilir durumda olur. Operasyon
listesinde bulunmasi1 gereken asgari bilgiler isbu Anlasma’nin 8. Ek’inde yer
almaktadyr.

Operasyonlar ve alicilarin listesi en az alt1 ayda bir glincellenir.
IPARD Ajansi, IPARD II yardiminin alicilarini Birlik katkisi konusunda bilgilendirir.

Cergeve Anlagma’nin 23. maddesinin 3. paragrafi uyarinca sadece “uluslararasi agik
ihale ¢agris1” usuliine konu olan kamu ihalesi satin alma sdzlesmeleri igin ihalenin
verildigine dair bildirim hazirlamr ve yayinlanmasi ig¢in Komisyona génderilir.

MADDE 30 GORUNURLUK VE {LETI$IM

Cerceve Anlasma’min 24, maddesi kapsaminda atifta bulunulmus oldugu tizere IPARD
IT programi altinda bulunan yardimlar konusunda bilgilerin Tiirkiye Cumhuriyeti’nde
elverigli hale getirilmesi ve yaymlanmast i¢in yapilacak faaliyetler, Yonetim Otoritesi
ve Komisyon tarafindan tizerinde mutabik kalinan bir goriiniirliik ve iletigim
faaliyetleri plani temelinde uygulanir. Bu gériiniirlitk ve iletisim faaliyetleri plani,
IPARD II Programinin Komisyon tarafindan kabuliinden sonraki bir yillik stireden
daha ge¢ olmamak kaydiyla, IPARD II izleme komitesi tarafindan onaylamr ve
asagidaki unsurlari diizenler:

(a) amaglar ve hedef gruplar;

(b) alinacak tedbirler ile iletigim ve bilgilendirme tedbirlerinin igerigi ve stratejileri;
(c) isari (Endikatif) biitgesi;

(d) uygulamadan sorumlu idari birim veya organlar;

(e) bilgilendirme ve tanitim tedbirlerinin etkisini, seffaflik, IPARD II programlar
konusundaki farkindalik  ve Birligi’'nin rolii agisindan degerlendirmek i¢in

kullanilacak kriterler.

IPARD II programmin tlim siirecini kapsayan bu plan, yilhk faaliyet listesine gére
uygulanir.

Bilgilendirme ve tanitim i¢in tahsis edilen miktar, IPARD II programinin teknik yardim
tedbirinin bir pargasi olabilir.
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[PARD II izleme komitesi toplantilarinda Bagkan, bilgilendirme ve tanitim
faaliyetlerinin uygulamalarindaki ilerleme hakkinda rapor verir ve Komite tiyelerine bu
faaliyetlerden ornekler sunar.

Bu maddenin uygulanmast proje diizeyinde 6zel bilgilendirme ve tanitim faaliyetleri
gerektiriyorsa, bu faaliyetler IPA II yardiminin alicilarimn sorumlulugunda olur ve
ilgili projeye tahsis edilen miktardan finanse edilir.

KISIMV  IPA II YARDIMININ MALi YONETIMINE ILISKIN
KURALLAR

BASLIK 1: GENEL HUKUMLER

MADDE 31  MALI YARDIM KONUSUNDA GENEL KURALLAR

IPARD II programi altinda yardim alan faaliyetlerin ttimii Tiirkiye Cumhuriyeti
tarafindan  ortak-finansmani1  gerektirir.  Faaliyetlerin  uygulanmas:  Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin kendi kaynaklarindan veya diger fon kaynaklarindan temin edilecek
mali katkilara bagln ise, Birligin fonlari, Tiirkiye Cumhuriyeti ve/veya diger fon
kaynaklarinin fonlar1 uygun hale geldiginde elverisli hale gelir. Bununla birlikte,
kamu sektdriindeki alicilar s6z konusu oldugunda, Birlik katkist diger kamu
kurumiarinin katkilarindan sonra yapilabilir. Higbir durumda Birlik katkis1 Tiirkiye
Cumbhuriyeti’ndeki kamu kurumlarinin katkilarindan dnce yapilmaz.

Birlik katkist aliciya gergek anlamda Gdenen kamu harcamasina ortak-finansman
saglar.

Birlik finansmani, Tirkive Cumhuriyeti'nin Anlagmalarda ve igbu Anlagmamn 3.
maddesi uyarinca Finansman Anlagmasmda belirtilmis olan yiikiimliiliiklerini yerine
getirmesine tabidir,

Ulusal Fon tarafindan Cergeve Anlagma’min 33. maddesinin 6. paragrafi uyarinca
Tiirkive Cumhuriyeti adina agilmig olan avro hesabi, hesaba tahakkuk eden faizler de
dahil olmak fizere, higbir kesinti veya vergiye tabi olmaz.

Tiirkiye Cumhuriyeti, isbu Anlasmanin 37. maddesinde atifta bulunuldugu lzere,

Birlige yapilan 6deme taleplerinde rolil olan tiim satuslarin imzalarinin birer dtnegini
Komisyona iletir.

MADDE 32 YARDIM YOGUNLUKLARI VE BIRLIK KATKISININ ORANI

IPARD 11 programimn amaci dogrultusunda, Cergeve Anlagma’nin 30. maddesinin 2,
paragrafinda atifta bulunulan Bitlik katkisi kamu harcamalar1 temelinde hesaplanur.
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Yardim yogunluklar1 ve Birlik katkisinin oram isbu Anlasmanin 4. Eki kapsaminda
belirlenen oranlar ve tavan degerler uyarmnca olur,

Toplam uygun yatirim maliyetinin bir ylizdesi olarak kamu harcamalarinin pay
hesaplamirken, kredilere erigimi kolaylagtirmak igin saglanan ulusal yardim dikkate
alimaz.

BASLIK 2: UYGUNLUK

MADDE 33  HARCAMALARIN UYGUNLUGU

figili Finansman Anlagmasimn imzalanmasindan 6nce, imzalanan sézlesmeler ve ekler
veya alicilarin yaptiklari harcamalar ve Tirkiye Cumbhuriyeti’nin yaptifn ddemeler
IPARD II programi kapsaminda finanse edilmeye uygun degildir. .

[k alt paragraf, alicilar tarafindan 1 Ocak 2014 sonrasi yapilmas: kaydiyla, Teknik
Yardim tedbiri kapsamindaki faaliyetlere ve (5)(c) paragrafinda atifta bulunulan
faaliyetlere iligkin harcamalara uygulanmaz.

Ttrkiye Cumbhuriyeti, her bir tedbir i¢in uygun harcamalarin listesini Komisyona
bildirir. Komisyon, kabuliine iligkin olarak Tiirkiye Cumhuriyeti’ni bilgilendirir ve
goriislerini iletir.

Agagidaki harcamalar IPARD II programu altinda uygun olarak degerlendirilmez:

(a) katma deger vergisi déhil olmak tzere vergiler; CA’nin 28, maddesinde
belirtildigi tizere, glimriik ve ithalat vergileri veya esit etkiye sahip diger tiim
ticretler;

(b) <silindi>

(c) IPARD II programu aksine bir hiikkiim getirmedikge, miilkiyetin kiracilara
gecip gegmediBine bakilmaksizin arazi ve mevcut binalarin satin alinmasi,
kiralanmast veya finansal kiralanmast;

(d) cezalar, mali cezalar ve mahkeme giderleri;

() IPARD I programu kapsamindaki tedbirin dogast tam olarak
gerekgelendirmedikge, igletme giderleri; '

(f) ikinci el makine ve donamm;
(g) banka masraflar, garanti maliyetleri ve benzer ticretler;

() IPARD avro hesab: ve diger tam anlamiyla finansal harcamalar ile ilgili para
birimi déntigtiirme maliyetleri, ticretleri ve kur fark: kayiplart;

(i) ayni katkilar;



(i) tarimsal dretim haklarinin, hayvanlarin, yillik bitkilerin ve bunlarin
dikilmesinin satin alimi;

(k) TPARD II programindaki tedbirin dogasi tam olarak gerekgelendirmedikge,
tiim bakim, aginma pay1 ve kira maliyetleri;

{I)  IPARD II programindaki tedbirin dogast tam olarak gerek¢elendirmedikge,
yonetim yapisi ve program otoritesi dahil olmak iizere §zellikle de, genel
masraflar, kiralar, yonetim faaliyetlerinde gérev alan personelin maaglari,
uygulama, izleme ve kontrol gibi unsurlara iliskin olarak, kamu idaresinin
yardimin yonetilmesi ve uygulanmasi esnasinda yaptigi tim Sdemeler ve
iistlendigi tiim maliyetler.

(4) Komisyon net ve agik bir sekilde aksine bir karar almadik¢a asagida belirtilen
harcamalar da uygun olarak nitelendirilmez:

(a) Heniiz tamamlanmadan, kullanicilarindan veya katilimeilarindan iicret tahsil
edilen, ancak tahsil edilen bu icretler mahsup edilmeden §deme talebinde bulunulan
projelere iliskin harcamalar;

(b) Toplu ¢ikarlara hizmet edenler diginda kalan reklam giderleri;

(c) Tiirkiye Cumhuriyeti’nin eksiksiz bir gerekeeli talebi tizerine Komisyonun bu
yonde karar verdigi ozel durumlar disinda, sermayesinin %25°ten fazlasi kamu
kurum veya kuruluglarina ait olan bir aliciun gergeklestirdii harcamalar.
Komisyon, talebi almasinin ardindan ii¢ ay igerisinde karara varir. Bu istisnai
durum, altyapi, LEADER yaklagimi veya insan sermayesine yapilan harcamalar igin
gecerli degildir.

(5) 2 ve3. paragraflara bakilmaksizin, yatirimlar s6z konusu oldugunda:

(@) 11(2) (H ve 11(3) (d) maddeleri uyarinca tasinmaz mallarin yapim veya
iyilestirmesi, varligin piyasa degeri miktar1 kadar uygundur.

(b) 11(2) () ve 11(3) (d) maddeleri uyarinca bilgisayar yazilimlar1 dahil olmak
lizere yeni makine ve donammlarin satin alinmasi, varligin piyasa degerine kadar
uygundur;

(c) Bu maddenin (a) ve (b) bentlerinde atifta bulunulan harcamalara bagl mimar,
mithendis ve diger damsmanlik hizmeti verenlerin ticretleri ve fizibilite
calismalar gibi genel harcamalar, bahsi gegen (a) ve (b) bentlerinde atifta
bulunulan maliyetlerin en fazla %12’sine kadar asagidaki sartlara gére uygun
say1lir:

(i) genel harcamalarin finanse edilmeye uygun miktar;, 11(2)(f) ve
11(3)(d) maddeleri uyarinca tesis edilen makul maliyeti agmamalidir;

(i) (a) ve (b) bentlerinde atifta bulunulan yatmlarinin uygun nitelikteki
harcamalars 3 milyon avrodan fazla olan projeler igin iy plam
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hazirlama maliyetleri, bu yatirimlarin uygun harcamalarinin %3’iini
gegmemelidir;

(iii) (a) ve (b) bentlerinde atifta bulunulan yatirimlarinin uygun nitelikteki
harcamalart en az 1 milyon avro olan ve 3 milyon avroyu gegmeyen
projeler igin is plani hazirlama maliyetleri, bu yatirimlarm uygun
harcamalarinin %4’ tinii gegmemelidir;

(iv) (a) ve (b) bentlerinde atifta bulunulan yatirimlarinin uygun nitelikteki
harcamalar1 1 milyon avrodan az olan projeler i¢in is plani hazirlama
maliyetleri, bu yatinmlarin uygun harcamalarinin %35’ini gegmemelidir.

Bu paragrafta atifta bulunulan azami uygun miktarlar ile ilgili detayl hitkiimler Ttirkiye
Cumhuriyeti'ndeki benzer faaliyetlerin maliyet seviyelerinin degerlendirilmesi
temelinde IPARD I programinda tesis edilecektir.

Cergeve Anlagma’nin 31(b) maddesinin amaglart dogrultusunda, asagidaki sonuglar
veren degisiklikler, bir projeye getirilen 6nemli degisiklikler olarak kabul edilir:

(a) IPARD II programi kapsamina giren cografi alanin diginda kalan verimli bir
faaliyetin durdurulmasi veya yerinin degistirilmesi;

(b) Bir firma veya bir kamu kurumuna beklenmedik bir avantaj getiren miilkiyet
degisikligi;

(c) Baslangigtaki hedeflerin zarar gbrmesiyle sonuglanacak ve projenin dogasin,
hedeflerini veya uygulama kogullarini etkileyen 6nemli bir degisiklik.

Tiirkiye Cumhuriyeti, boylesi degisikliklerden herhangi birini saptayacak olursa, derhal
Komisyonu bilgilendirerek isbu Anlagmanin 50. maddesi uyarinca IPARD II katkisim
geri almaya baglar,

UYG temel olugturan iglemlerin megruiyeti ve mevzuata uygunliigu konularinda genel
sorumlu ve yiikimliidiir ve Cergeve Anlagma’nin 42. maddesi uyarinca mali
diizenlemeleri uygular. Beyan edilen harcamanin Anlagmalar ile ve ozellikle de bu
maddede tesis edilen ilkeler ile tam uyumlu olmadii tespit etmesi halinde
Komisyon, isbu Anlagmanin 49. maddesi uyarinca Birlik finansmanindan harig
tutulacak miktarlan karara baglar.

BASLIK 3: FINANSMAN VE ODEMELER

MADDE 34  KULLANILMAMIS FONLAR UZERINDEKI TAAHHUDUN
KALDIRILMASI

Fonlar, biitge taahhiidiinii takip eden figlincti yilin 31 Aralik tarihine kadar (bundan
bdyle “n+3” olarak amlacaktir) bu Anlasmanin 38, maddesi uyarinca 6n 6deme
amactyla kullanilmamig veya 37. maddesi uyarinca ara odeme yapmak amaciyla
kullanilmamis veya biitge uygulama gorevi verilmis olan Ulusal Yetkilendirme
Gorevlisi, Cergeve Anlagmanin 35, maddesinin 1. paragrafi ve bu Anlasmanin 37.
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maddesinin 1. paragrafi uyarinca bir onaylanmig harcama beyannamesi déhil olmak
fizere, bir 5deme talebi sunmamigsa, Komisyon, [PARD II programi igin verilmis olan
biitce taahhiitlerinin herhangi bir boliimiini otomatik olarak kaldurir.

Komisyon tarafindan kabul edilen uygun bigimde gerekgelendirilmis durumlarda, 1.
paragrafia belirtilen 3 yillik siire, s6z konusu Anlagma'nin 3. maddesinde bahsedilen
Finansman Anlasmasi'nda 5 yila kadar uzatilabilir.

Cerceve Anlasma'min 33. maddesinin 3. paragrafi uyarinca Tiirkiye Cumhuriyeti’nden
alinan bilgiler 1s13inda herhangi bir fon kaybi riskinin saptanmasi halinde, Komisyon
iginde bulunulan mali yilin Mart ay1 sonuna kadar Tiirkiye Cumhuriyeti’ni bu konuda
ve bu durumun dtizeltilmesi i¢in kararlar alinmas geregi konusunda bilgilendirir.

Isbu Anlasma'mn 37(4)(b) ve (c) maddesi uyarinca Tirkiye Cumhuriyeti tarafindan
sunulan Gdeme talepleri temelinde dogabilecek bir otomatik fon kaybi riski
saptandiginda, Komisyon, uygun bir zamanda Tiirkiye Cumhuriyeti’ni bilgilendirir.

37(4)(d) maddesinde bahsedilen ddeme talebinin alinmasindan sonra, +3 yilin takip
eden Ocak ayi igerisinde, Komisyon erigim sahibi oldugu bilgiler 1511nda otomatik fon
kayb1 kuralina giren miktar hakkinda Tiirkiye Cumhuriyeti’ni bilgilendirir.

Komisyon, n+3 yilim takip eden Mart aymin sonuna kadar, Tiirkiye Cumhuriyeti’ne
otomatik fon kaybi kurali kapsamina giren miktar1 dogrulamasim veya yazmin
alinmasindan itibaren iki ay igerisinde revize edilmig mali plan esliginde gtzlemlerini
géndermesini talep eden bir yaz1 diizenler..

MADDE 35  IPARD I PROGRAMI ICIN MALI PLAN

JPARD II Programi igin mali plan; 6zellikle Birlik katkisiin azami miktarm, bu
katkinin yillik dagilimini, her oncelik igin eg-finansman oranlarim ve Programim
izlenmesi amaciyla tedbir bazinda bir dagilimi belirler.

IPARD Ajans: tarafindan sézlesme yapilmasi ve demelerin gergeklestirilmesi ancak
Komisyon'un IPARD II programint kabul etmesi ve biitge uygulamasi gorevlerinin
verilmesi dahil olmak tzere, 3. maddede belirtilen Finansman Anlagmast'nin
yiiriirlige girmesinden sonra baslar.

MADDE 36  BIRLIK KATKISI ODEMELERI

Sadece, IPARD Il Programi kapsaminda, Anlasmalar uyarinca verilen ve IPARD
Ajansi tarafindan 6denen yardim Birligin ortak-finansmanina tabidir.

Programda her bir tedbir igin diizenlenen hitkiimler uyarmca ve bagvuru ¢agrisindan
nce IPARD Ajanst tarafindan tamumlanan (b), (c) ve (d) bentlerinde belirtildigi sekilde
basitlestirilmis maliyet secenekleti igin Birlik katkisina iligkin Komisyon tarafindan
yapilan ddemeler agagidakileri kapsar:
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(a) alicilar tarafindan yapilan ve 6denen uygun maliyetler;
(b) standart birim maliyetleri;
(c) alict bagina, yillik 100.000 avroluk kamu katkisini gegmeyen toplam tutarlar;

(d) Dbir ya da birden fazla maliyet kategorisine bir yiizdenin uygulanmas sonucu
tespit edilen sabit oranli finansmanlar.

Yardum, paragraf 2'nin (b) (c) ve (d) bentlerinde belirtilen basitlestirilmis veya ek
maliyet segenekleri temelinde ve 6nceden bilinen gelir bazinda verildiginde, Tiirkiye
Cumburiyeti ilgili hesaplamalarin yeterli ve hatasiz olmasim ve adil, hakkaniyetli ve
dogrulanabilir hesaplamalara dayali olarak 6nceden yapilmasim saglar. Bu amagla,
IPARD II programinin uygulamasindan sorumlu otoritelerden gorev iglevleri agisindan
bagimsiz ve uygun uzmanlik bilgisini haiz bir birim, hesaplarin yeterliligi ve
dogrulugunu teyit eder. Basitlestirilmis maliyet segeneklerinin uygulanmasindan énce,
ilgili belgeler bilgilendirme amaciyla Komisyona gonderilir.

Komisyonun Birlik katkis1 §demesi, 3. maddede bahsedilen Finansman Anlasmas:
uyarinca meveut fonlarla sinirh olacak sekilde yapilir, Her 6deme IPARD 11 Programi
i¢in yapilan ilk agik biitge taahhiidiinde yer alir.

On 6deme ve ara ddemelerin miisterek toplami, [IPARD II Programi’min finansman
tablosunda belirlenen Birlik katkisinin %95’ini gegmez.

5. paragrafta belirtilen tavan degere ulagildiginda, Ulusal Yetkilendirme Gérevlisi, 37.
madde uyarinca, onayh harcama beyannameleri de déhil olmak Uzere &deme
taleplerinin yamsira, geri alman miktarlar hakkindaki bilgiyi Komisyona aktarmaya
devam eder.

Alicilar tarafindan kargilanan harcamalar, ¢denmis faturalar veya esdeger kanit
niteliindeki muhasebe belgeleri vasitasiyla dogrulamir. Yardimin harcamamn bir
fonksiyonu olmadifi durumlarda, IPARD II Programinda belirtilen diger uygun
belgeler kabul edilebilir, Her durumda, harcama Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi
tarafindan tasdik edilir.

MADDE 37 TURKIYE CUMHURIYETI TARAFINDAN YAPILAN ODEME
TALEPLERI

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi, IPARD II Programi igin 6deme taleplerinde bulunur.
Bu talepler, Cergeve Anlagma’nin A Ekinin 2(3) maddesinde belirtildigi gibi onaylh
harcama beyannamelerini ve her IPARD II Program tedbiri i¢in referans donemi
siiresince IPARD Ajans: tarafindan ilgili Birlik katkisinin fiilen 6dendigi, uygun kamu
harcamas: miktarint kapsar.

Odeme talepleri Ek 5’te yer alan modele uygun olarak hazirlamr. S6z konusu belgeler,
Tiirkiye Cumbhuriyeti adina Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi tarafindan imzalanr, tasdik
edilir ve kopyalar1 Denetim Otoritesine de olmak tizere Komisyona gdnderilir.
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Programin kapamsinda Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi nihai harcama beyannamesi
sunar.

35. maddenin 2. parafindaki kosullar yerine getirildiginde, Tiirkiye Cumhuriyeti
ddeme taleplerini Komisyona agagidaki siire bitimlerine kadar teslim eder:

(a) 1 Ocak ve 31 Mart tarihleri aras1 dénemdeki harcamalar igin en ge¢ 30 Nisan;

(b) 1 Nisan ve 30 Haziran tarihleri arasi dénemdeki harcamalar i¢in en geg 31
Temmugz,

(¢) 1 Temmuz ve 30 Eyliil tarihleri aras: dénemdeki harcamalar i¢in en geg 31 Ekim,
(d) 1 Ekim ve 31 Aralik tarihleri arast dénemdeki harcamalar igin en geg 31 Ocak.

Tiirkiye Cumhuriyeti harcamanin yapildigi yili takip eden mali yrlin 15 Subat tarihine
kadar sunulacak olan yilltk harcama beyannamesinde, 5deme taleplerinde beyan edilmig
olan verilerde degisiklik yapabilir. Uygun bigimde gerekgelendirilen durumlarda
Komisyon, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin 3. paragraftaki nihai harcama beyannamesinde,
oneeki mali yillara ait harcamalar1 sunmalarina izin verebilir. Daha 6nceki mali yillara
ait harcamalar Denetim Otoritesinin goriis ve raporuyla birlikte verilir ve s6z konusu
harcamanmn nihai beyana dahil edilmesi 48 ile 49. maddeler uyarinca hesaplarin kabulii
kararlarina halel getirmeksizin olur.

Geri 6demenin istenmedigi durumlarda da talepler génderilir.

Belirli bir referans donemi icin yapilan 6deme taleplerinde, 6zellikle Anlagmalarda
belirtilen bilgilerin iletilmesindeki eksiklikler sonucu ortaya ¢ikan, goriis ayriliklari,
yorum farkliliklari veya tutarsizliklar varsa ve bu daha ileri kontrolleri gerektiriyorsa,
Tiirkiye Cumhuriyeti'nden ilave bilgi saglamas: istenir. Bu bilgi, CA’nin 33. maddesi
ile bu Anlasmanin 38 ve 40. maddeleri uyarinca saglanir.

6. paragrafta belirtilen 6demeye yonelik zaman sinirina, talep edilen ddemenin tamam
veya bir kismi igin, bilgi talebinin gonderildigi tarihten bilginin alinmasina kadar ara
verilebilir.

Bu zaman s zarfinda ¢6ziim bulunmadigi takdirde Komisyon, Cergeve Anlagmanin
39 ile 40. maddeleri uyarinca ddemeleri askiya alabilir veya durdurabilir.

(6) Ara 8demeler, Cergeve Anlasmamin 35. maddesinde belirtilen sartlarm yerine

getirildigi 6deme talebinin, kaydedilmesini takip eden-90 giin igerisinde, Komisyon
tarafindan 48 ile 49. maddelerde belittilen kararlara halel getirmeyecek sekilde ve
asagtdaki kosullarin saglanmas: sartiyla yapilir:

(a) bildirilen harcamanin bu Anlasmamn 33. maddesi uyarinca Birlik finansmant
icin uygun olmasi;

(b) bu Anlasmanin 41. maddesindeki kontrollerde bir sorun bulunmamas;

(c) sbz konusu basvuruya konu olan tedbir(ler) ile ilgili ddemelerin durdurulmas:
veya askiya alinmasina yonelik bir kararin alinmamis olmas;
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(d) 6deneklerin kullamlabilir olmas.

MADDE38  ON ODEME

CA'min 34, maddesinde belirtilen én édemeler, Finansman Anlagmasi'nda belirlenmis
oldugu iizere IPARD II Programi'nin son ii¢ yilina ait Birlik katkisinm %30'u kadar
olabilir. Biitge tahsisatlar izin verdigi olgiide, 6n ddemeler iki veya daha fazla taksit
halinde yapilabilir,

Komisyon ilk taksit olarak 1. paragrafta 6ngtriilen miktarin en az %50°si kadar ilk 6n
6deme yapar.

Tiirkiye Cumhuriyetinin talebi {izerine 1 ve 4. paragraflarda belirtilen kosullara uygun
olarak ilave taksitler 6denebilir.

1. paragrafta belirtilen 6n ddemeler alicilarin 6deme taleplerini zamanmda kargilamak
i¢in yeterli olmazsa, bu odemeler artirilabilir. Artig, bu amag i¢in gercken miktarda
olur, Bu artig, alicilar tarafindan yapilan fakat IPARD avro hesabindaki Birlik
katkisimin  tiikenmesine bagli olarak heniiz sonuclandirlamamis  kamtlanmig
harcamanin toplamim esas alir. Ancak, 6n ¢deme igin kiimiilatif miktar, Finansman
Anlagmasi’nda belirlenen son ii¢ yila ait Birlik katkisimin %30’ unu gegemez.

Komisyon'ca ilk ¢n 6demenin yapildif tarihten sonraki 15 ay igerisinde IPARD 11
Programi'na yonelik hi¢ 6deme talebi génderilmemesi halinde, 6n ¢deme olarak
yatirilan toplam miktar, Komisyona geri 6denir, IPARD II Programi’na yénelik Birlik
katkas1 bu tiir geri 6demelerden etkilenmez.

MADDE 39  ODENECEK MIKTARIN HESAPLANMASI

Her bir referans dénemindeki her bir tedbir i¢in bildirilen uygun kamu harcamalari ile
ilgili olarak 6denmesi gereken Birlik katkisi, bu dénemin ilk giintinde yiirtirlikte olan
finansman plam esas alinarak hesaplanir.

Her referans déneminde IPARD II Programu kapsaminda alicilardan geri alinan Birlik
katkist miktarlart ve CA'min 47. maddesinin 6. paragrafi ile A Eki’nde yer alan
4(3)(b)(ix) maddesi uyarmca borglu deflerine kaydedilmesinden itibaren 2 yil iginde
tahsil edilemeyen borglar, bu Anlasma'min 50. maddesi uyarinca o donemin deme
talebinde Komisyon tarafindan §denecek miktardan mahsup edilir.

36. maddenin 5. paragrafinda ongoriilen %95 tavan degerine halel gelmeksizin,
harcama bildirimlerinin bilegik toplamimn belirli bir tedbir i¢in programlanmig toplami
agtig1 hallerde, 6denecek miktar yiiriirliikteki mali planda bu tedbir i¢in programlanms
olan miktarla smrlandirilir, Programlanmis yeni finansman planimin  Tirkiye
Cumhuriyeti tarafindan sunulup Komisyon tarafindan kabul edilmesi kosuluyla,
sonugta kapsam disinda kalan harcama, takip eden deme talebinde dikkate almabilir.
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MADDE 40  NIHAI BAKIYENIN ODENMESI

CA'min 37. maddesinde belirtildigi iizere, nihai bakiyenin 6denmesi i¢in, bu
Anlagmanin 34. maddesinin 2. paragrafinda bahsedilen siire sinir1 Finansman
Anlagmasi'nda belirtildigi gibi uygulanir.

Nihai bakiyenin 6denmesi, 49. madde uyarinca benimsenen miiteakip kararlarin kabul
edilmesine halel getirmez.

Odeme, 41. maddenin 7. paragrafi, 44 ve 50. maddelerde ongorillen hiikiimlerin
takibine de halel getirmez.

Nihai 6deme talebi Komisyona gonderildikten sonra, Tiirkiye Cumhuriyeti IPARD II
avro hesabi {izerinde bagka mali islem yapamaz. Tiirkiye Cumhuriyeti, 44. maddede
bahsedilen kogullar yerine getirilene kadar CA'nin 37. maddesinin 1. paragrafinda
belirtilen kosullara uyulmasim saglar. Bu Anlasmanin 50. maddesi dogrultusunda, geri
alinan miktarlar ulusal hesaplara her kaydedildiginde Komisyon bilgilendirilir.

Turkiye Cumhuriyeti, 4, paragrafta belirlenen gerekliliklere uyulmasina olanak saglayan
bir sistem kurar. Tiirkive Cumhuriyeti, sorumlu birimi belirler ve sorumluluklarin bu
birime aktarimiyla ilgili uygulamaya iliskin diizenlemeler konusunda Komisyonu
bilgilendirir.

MADDE 41 ALICILARA YAPILAN ODEMELER

Tiirkiye Cumhuriyeti alicilara yapilan 6demelerin;

(a) ulusal para birimi cinsinden yapilmasini ve uygun bir sekilde IPARD II avro
hesabina borg olarak kaydedilmesini saglar. Alici(lar) veya onun temsilcisine
(temsilcilerine) yapilacak 6deme emri(emirleri) veya esdeger ispat
niteligindeki diger muhasebe belgeleri, genel bir kural olarak bu borcun
kaydedilmesini takip eden g ig giinii iginde diizenlenir;

(b)  alici tarafindan tistlenilen harcamalarin bildirimlerini esas almasim ve orijinal
Odenmis faturalarla kamtlanmasim saglar. Yardimin harcamanin  bir
fonksiyonu olmadigi durumlarda, IPARD II Programunda belirtilen diger
uygun belgeler kabul edilebilir.

Harcamanin, uygun olabilmesi i¢gin 33. maddenin 1. paragrafi uyarinca yapilmis olmasi
gerekir, )

Odemeler alic1 adima acilmis banka hesabina transfer yolu ile yapilir. Alicilara yapilan
odemeler, alicnin borg yiikiimliiliigiiniin yerine herhangi bir sekilde haczedilemez,
alikonulamaz veya alicimin bagka bir borcuna karsilik tanzim edilemez. Bununla
birlikte, IPARD Ajansi, Katthm Oncesi Yardim Araci kapsaminda yapilan mali
yardimla ilgili olarak alicidan geri alinacak tutart aliciya yapilacak Gdemelerden
mahsup edebilir.

Orijinal faturalar veya l. paragrafin (b) bendinde belirtilen ilgili diger belgeler teslim
alindiktan sonra TPARD Ajansi tarafindan alikonulmadiginda, IPARD Ajansi
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nlishalarin alinmasim ve orijinallerin denetim ve teftis igin hazir durumda olmasim
saglamak tizere diizenlemeler yapiimasim saglar.

UYG ve IPARD Ajansi, Tiirkiye Cumhuriyeti’'ndeki tiim kamu kurumlan
tarafindan her tedbir ve proje igin yapilan toplam kamu harcamalarimin IPARD
Ajansi’nin hesaplarinda saptanabilir olmasini saglar.

IPARD Ajans, her bir §demenin en az agagidaki bilgileri igeren kaydim tutar:
(a) ulusal para birimi cinsinden miktar;
(b) bu miktarin avro cinsinden karsilig1,

Birlik katkilarmm ve ulusal katkilann kamu harcamasina oranlari ve toplam kamu
harcamasinin toplam uygun maliyetlere oranlari, ulusal para birimi cinsinden belirlenir.

UYG ile IPARD Ajanst, zorunlu toplam agacak sekilde ddendigini belirledikleri ve
37. madde uyarinca tasdikli harcama bildirimlerinde déhil edilmig miktarin IPARD
avro hesabina on ig giinii i¢inde aktarilarak, Komisyon’a yapilacak bir sonraki ddeme
talebinden mahsup edilmesini temin eder.

Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi ile IPARD Ajansi alicilarin 6deme taleplerinin
zamaninda islem gérmesini saglar. Odeme talebinin alinmasi ve ddeme emrinin
verilmesi arasindaki stirenin alti ay: gectigi durumlarda, Birlik ortak-finansman
asagidaki kurallar uyarinca azaltilabilir:

(a) stire bitimlerinden sonra ger¢eklegen harcama, siire bitimlerinden Snce
gergeklesen harcamanin %4’{ine esit veya bu orandan az ise, gecikilen ay
sayisina bakilmaksizin hig bir kesinti yapilmaz;

(b) stire bitimlerinden sonra gergeklesen harcama, siire bitimlerinden &nce
ger¢eklesen harcamanin %4’ {inden fazla ise, gecikme siireleri ile harcamalar
i¢in kesinti oranlari agagidaki gibidir:

(i bir aya varan gecikmeler igin %10,

(i)  iki aya varan gecikmeler igin %25,

(iii)  ti¢ aya varan gecikmeler igin %45,

(iv)  dort aya varan gecikmeler igin %70,

(v)  bes ya da daha fazla aya varan gecikmeler igin % 100,
Bu paragrafin amaglart dogrultusunda, ddeme talebinin alinmasi, alict tarafindan
yapilan Odeme talebinin, bu ddeme talebi alindiginda Sdemelerin yapilmasi igin
gereken tiim destekleyici belgelerle tamamlanmig olup olmadigina bakilmaksizin,
Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ilgili kurumlan tarafindan alindif tarih olarak degerlendirilir.

IPARD Ajansi, 1. alt paragraf uyarinca 6demenin yapilabilmesi igin gereken eksik
belgelerin alicidan zamaninda temin edilmesini saglayacak prosediirleri olugturur.
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Belirli tedbirlere yonelik istisnai yonetim kosullar: ile kargilagildiginda veya Tirkiye
Cumhuriyeti tarafindan saglam temellere dayandirilmig gerekceler 6ne siiriildiigiinde,
Komisyon farkh bir zaman ¢izelgesi ve/veya daha digik ya da sifir kesinti
uygulayabilir. Alicinin  8deme talebinde eksik olan belgeleri tamamlamaktaki
gecikmeleri, saglam temellere dayandirilmug gerekge olarak kabul edilmez. Tiirkiye
Cumhuriyeti alicilarla imzalanan sézlesmelerde, eksik belgelerinin temin edilmesi igin
uygun olan son teslim tarihlerini belirleyen uygun hiikiimleri tesis eder.

Komisyon karar almadan 6nce, 10 ig glinti i¢erisinde tutumunu belirlemesine imkan
verecek gekilde Tirkiye Cumhuriyeti'ni bilgilendirir. Komisyon, aldid1 kararin
temellendirildigi nedenleri belirterek, nihai karar: hakkinda Tiirkiye Cumhuriyeti'ni
bilgilendirir.

Tiirkiye Cumhuriyeti, siire bitiminden sonra ger¢eklesen harcamalar igin, gecikmenin
ayrintili bir gerekgesini, bu gerekeeyi destekleyen yazili kamit ve gerekee ile siire
bitiminden sonra meydana gelen ilgili harcama arasindaki dogrudan iligkiyi gosteren
kamti Komisyona sunar,

UYG ile IPARD Ajansi, Birlik katkisini kismen veya tamamen kesme karari alinirken
usulstizliiklerin yapisim ve derecesini ve bunun Birlik katkisina getirdigi mali zaran
g6z 6nlinde bulundurur.

MADDE 42  DOVIZ KURU VE FAIZ

Tiirkiye Cumhuriyeti, avro ve ulusal para birimi arasinda kayit altina alinan déniigtim
oramnin Komisyon'un Tiirkiye Cumbhuriyeti igin, harcamamn program otoritesinin
hesaplarina kaydedildigi ay itibariyla belirledigi aylik avro muhasebe orani olmasim
temin eder.

Ancak:

(@ IPARD Ajansi tarafindan yapilart 6demelerde, hesaplarda gosterilen tarih,
aliciya 6deme emrinin diizenlendigi tarihtir;

(b) 41. maddenin 8. paragrafi uyarinca IPARD Ajans: tarafindan yapilan fazla
6demeler igin oran fazla ddemenin ilk kaydedildigi aydan onceki ayda
belirlenen orandir; )

(c) heniiz geri alinan borglarin yam sira, 50. madde uyarinca borglu defterine
kaydedilmesinden itibaren iki yil iginde tahsil edilemeyen borglarda, oran
borcun ilk kaydedildigi aydan dnceki ayda belirlenen orandir;

(d) hesaplarin ibrasi ve/veya ibranin uygunlugu kararlari ile sabitlenen tutarlar
i¢in oran, Kararin alindift aydan 6nceki ayda belirlenen orandur;

(¢) 50. madde uyannca geri alinan borglar ve faiz i¢in oran, borcun geri
kazamldig1 aydan onceki ayda belirlenen orandir;
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() CA'nin 51. maddesi uyarinca geri alinan usulstizliige konu tutarlar i¢in oran,
miktarin geri kazanldig1 aydan dnceki ayda belirlenen orandir;

(g) Ulusal Fon'un ve IPARD Ajanst'nin hesap(lar)indan elde edilen faiz i¢in oran,
faizin en azindan aylik olmas: gereken hesap(lar)a yatirddigi aydaki orandir.

(h) IPARD II Programinda her bir tedbir igin avro olarak belirtilen esikler
agisindan, avro ve ulusal para biriminin doniisim oram, ilgili bagvuru
cagrisinin yayimlandigi aydan bir dnceki ayda Komisyon tarafindan Tiirkiye
igin belirlenmis olan aylik avro muhasebe oram esas alinir.

(a) ila (h) bentlerindeki hiiktimler CA'min 33. maddesinin 8. paragrafi kapsamindaki

durumlarda da uygulanir.

Herhangi bir ay igin aylik oramin yaymlanmamas: halinde, en son yaymlanmig olan
aylik oran kullanilir,

48 ve 49. maddeler uyarinca alinan Kararlarda belirlenen zaman simirlarina uyulmamasi
durumunda, ddenmemis tutar Avrupa Merkez Bankasi tarafindan ii¢ aylik mevduat igin
yayimlanan Euribor oranmin %1, § puan fazlasina denk gelen bir oranda faiz olusturur. Bu
oran Kararlarin alindig1 aymn aylik ortalamasi olur.

©)
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IPARD avro hesabu iizerinden kazanilan herhangi bir faiz Tiirkiye Cumhuriyeti'nin mah
olur. Birlik tarafindan IPARD I Programi'nin finansman yoluyla olugan faiz, Tiirkiye
Cumhuriyeti'nin ulusal kamu katkis: igin bir kaynak olarak diistiniilerek, yalmzca
IPARD II Programma gonderilir ve IPARD I Programm kapatilirken Komisyona
bildirilir, Programin kapanmas: esnasinda ulusal kamu katkis: seklinde harcanmamig
olan faiz gelirlerinin tiimii Komisyona geri gonderilir.

BASLIK 4: PROGRAMIN KAPATILMASI
MADDE 43  IPARD II PROGRAMININ KAPATILMASI

CA'nin 37, maddesinin 1. paragrafinda kapsaminda belirtilen nihai bakiyenin 6denmesi
icin minimum gerekliliklere ek olarak, CA’nin 48. Maddesinin amaglari dogrultusunda
asagidaki kosullardan herhangi birinin gergeklesmesinin hemen ardindan IPARD 11
Programi kapanmig olarak kabul edilir: ‘

(a) s6z konusu son yilin ve toplam IPARD II uygulama déneminin tiim yillarinin
hesaplarinin kabulii temelinde, Komisyon tarafindan nihai bakiyenin ddenmesi
veya bir geri alum talimatimin verilmesi;

(b) Komisyon tarafindan 6denek taahhiidiiniin kaldirilmass;

(¢) CA'min A Ekinin 4(3) (b) (ix) maddesi ve isbu Anlagma’nin 47(6) ve 50 (6)
maddeleri uyarinca borglu defterinin kapatilmasi.
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IPARD 1I Programinin kapatilmasi, Tiirkiye Cumhuriyetinin 41. maddenin 9.
paragrafi ve 50. madde kapsaminda atifta bulunulan yiikiimliiliiklere ve 44. madde
uyarinca ilgili belgelerin muhafaza edilmesine devam edilmesi yiikiimliiliigiine etki
etmez ve 49. madde kapsaminda, alinacak miiteakip karara halel getirmez.

MADDE 44  BELGELERIN MUHAFAZA EDILMESI

IPARD Ajanst ve Ulusal Fon, CA'min 49. maddesi kapsaminda atifta bulunulan belgeleri
kendi ellerinde bulundurmamast halinde, bu belgelerin s6z konusu maddede belirtildigi
stire boyunca Komisyon'un tasarrufunda olmasimi temin eder. CA'nin 43.maddesi
kapsaminda atifta bulunulan durumlarda, CA'min 49. maddesi kapsaminda atifta
bulunulan destekleyici belgeler, tutarlarin alicidan tlimiiyle tahsil edildigi ve IPARD 11
Programi'na yatinldifr veya isbu Anlagmanmin 50. maddesi uyarinca tutarlarin tahsil
edilmemesinin finansal sonuglarimn belirlendigi andan itibaren en az yedi yil boyunca
Komisyon'un tasarrufunda tutulur.

isbu Anlagmanin 49. maddesi kapsaminda éngoriilen ibranin uygunlugu prosediirii
sdz konusu oldugunda, 1. paragrafta belirtilen destekleyici belgeler bu siirecin sona
ermesini takiben en az bir yil boyunca veya uygunluk karar1 hukuki islemlere tabi ise
bu iglemlerin sonuglanmasini takiben en az bir yil boyunca Komisyonun
tasarrufunda tutulur.

BASLIK 5 MALI DUZELTMELER VE HESAPLARIN
INCELENMESI VE KABULU

MADDE 45  YILLIK HESAPLARIN ICERIGI

CA'min 59(2)(a) maddesinde belirtilen yillik mali rapotlar ve beyandan olugan yillik
hesaplar asagidakileri igerir:

(a) Bu Anlagma’nin 6. Eki’nde belirtildigi tizere, Birlik, ulusal ve toplam gelirler
ile harcamalari tedbir bazinda Ozetlenmis sekilde gosteren, yillik bazda
sunulan ve D 2 Formu kullanilarak teslim edilen IPARD II Programu gelir ve
giderleri;

(b) TPARD II Programi ve tedbirler bazinda, yillik hesaplarda bildirilen harcamalar
ve gelirler ile isbu Anlasmanin 37. maddesinde belirtilen belgelerde aym
donem igin beyan edilen harcamalar ve gelirler arasindaki farkliliklan gdsteren
ve her bir farklihga iligkin a¢iklamalar da iceren bir degisiklikler tablosu;

(c) Mali yihn sonunda geri alinacak tutarlarin tablosu (borglu defteri);

(d) Isbu Anlagmanin 9. Eki dogrultusunda mali yil iginde yapilan harcamalarm
tiimiine iligkin bir tablo.
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MADDE 46 HESAPLARIN INCELENMESI VE KABULU ICIN GEREKEN
BILGILERIN AKTARILMASI

CA'nin 36. maddesi uyarinca hesaplarin incelenmesi ve kabulli amaciyla UYG, asagida
belirtilen belgeleri Komisyona génderir:

(& CA'min 10. maddesinin 1 ve 2. paragraflar1 kapsaminda atifta bulunulan ilgili
yapilar, otoriteler ve birimlerin yetkilendirmesi kapsaminda faaliyet gosteren
ototitelerce diizenlenmis raporlarin tiimii esliginde isbu Anlagma’nin 45.
maddesi kapsaminda atifta bulunulan yi1lhk mali raporlar ve beyanlar;

(b) CA'nin 59(2)(c) maddesi uyarinca hazirlanmis raporlarin 6zetleri de déhil
olmak iizere CA'nin, 59(2)(b) maddesinin atifta bulundugu UYG tarafindan
hazirlanan yonetim beyam.

1. paragrafin (a) ve (b) bentleri kapsaminda atifta bulunulan belgeler, Tiirkiye
Cumbhuriyeti adina UYG tarafindan imzalanir, tarih atilir ve tasdik edilir ve CA'nin 59.
maddesinin 2. paragrafi uyarinca, bir kopyast da Denetim Otoritesine olmak {zere
Komisyona gonderilir. Belgeler elektronik kopyalar ile birlikte Komisyon tarafindan
belirtilen kogullar uyarinca ve formata uygun olarak tek bir paket halinde génderilir.

Denetim Otoritesince tesis edilen goriis ve raporlar, Denetim Otoritesi’'nce imzalamr,
tarih atilir ve CA'min 59. maddesinin 3. paragrafi uyarinca birer kopyalar1 UYG’ye
olmak tizere Komisyona gonderilir. Belgeler elektronik kopyalar ile birlikte Komisyon
tarafindan belirtilen kosullar 1$13inda ve formata uygun olarak tek bir paket halinde
gonderilir,

Komisyon'un talebi iizerine veya UYG'nin girigimiyle, hesaplarin incelenmesi ve
kabuliiyle ilgili daha detayli bilgi, o bilgiyi temin etmek i¢in gereken zamanin da goz
ontinde bulundurulmas: suretiyle, Komisyon tarafindan belirlenen bir siire iginde
Komisyona gonderilir. Bu bilginin bulunmamasi1 durumunda Komisyon, bu bilgiye
sahipmis gibi hesaplar1 inceleyerek kabul edebilir.

MADDE 47  MUHASEBE BILGILERININ BICIM VE ICERIGI

46(1)(a) maddesi kapsaminda belirtilen muhasebe bilgilerinin bi¢im ve igerigi
uluslararasi kabul gérmils muhasebe ilkelerine uygun olarak olusturulur ve Tiirkiye
Cumbhuriyeti'ndeki tiim kamu kurumlar tarafindan her tedbir ve proje igin IPARD 1I
Programi kapsaminda yapilan toplam kamu harcamalarinin Ulusal Fon'un ve IPARD
Ajansimn tuttugu defter ve kayitlarda uygun bir muhasebe koduyla saptanabilir
olmasini temin eder.

Bir referans doneminde, 6zellikle bu Anlasmamn gerektirdigi bilgi iletimi konusunda
olugan bir kusurdan kaynaklanan, 1. paragraf kapsaminda atifta bulunulan belgeler ve
muhasebe bilgileri iizerinde goriis ayriliklari, yorum farkliliklari veya tutarsizliklar
oldugunda ve bunlar daha ileri kontrolleri gerektirdiginde, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin
ek bilgi sunmasi gerekir.

(3) IPARD II Programi altindaki 6demeler alici @izerindeki mali alacaklar sebebiyle
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engellendiginde, agagida belirtilen tarihlerde tam olarak yapilmig kabul edilirler:

(a) talep, kesin hesab1 yapilan harcamadan az ise; alictya hala 6denmesi gereken
toplam tutarin 6dendigi tarihte;

(b)  kesin hesabi yapilan harcama talebe esit veya ondan daha azsa; bu harcamaya
yonelik 6demenin yapildig: tarihte,

Komisyon muhasebe bilgilerini sadece asagidaki amaglarla kullanir:

(a) hesaplann incelenmesi ve kabulii veya ibranin uygunlugu kapsaminda
iglevlerini yerine getirebilmek;

(b) gelismeleri izlemek ve tarim sektériinde 6ngoriilerde bulunmak;

Avrupa Sayigtayr ve Avrupa Dolandiricilikla Miicadele Biirosu (OLAF) s6z konusu
bilgiye erigim sahibi olur.

Gergeklestirilmeyen 8deme emirleri ve hesaba borg kaydedilen ve sonra tekrar
alacaklandirilan 6demeler, 6. Ek kapsaminda belirtildigi tizere Form D 2'de,
yiriitmedeki aksamanin veya iptalin TPARD Ajansina rapor edildigi aya ait
harcamalardan mahsup edilir.

Tiirkiye Cumhuriyeti, IPARD II Programi'na gre 6denecek miktarin kabulii ve 6deme
dncesi usulsiizliikler dahil olmak iizere biitiin borglarin borglu defterine kaydedilmesine
yonelik bir sistem kurar. 41. maddenin 5. paragrafina veya alacaklarn tahsiline iligkin
herhangi bir ulusal mevzuata halel getirmeksizin, usulsiizlikkler de dahil olmak tizere,
bu tutarlar itibariyle Birlige yiiklenen mali katki, bunun bor¢lu defterine islenmesinden
itibaren ikinci yilin sonunda silinir ve 39. maddenin 2. paragrafi kapsaminda
ongdrilldiigii tizere bir sonraki 6deme talebinden mahsup edilir. IPARD Ajansi ve
Ulusal Fon, geri alinan tiim miktarlarin, geri alinma tarihinden itibaren ii¢ i giini
iginde IPARD avro hesabina yatiriimasini saglar.

MADDE 48 HESAP USULLERININ INCELENMESI VE KABULU

Hesap kararlarinin kabulii, , 45(a) ve (c) maddesi kapsaminda atifta bulunulan yillik
mali raporlarin ve beyanlarm, yillik hesaplara dahil edildigi sckliyle, tam, hatasiz ve
dogru oldugunu teyit eder. Bu, 49. madde uyarinca muteaklp bir ibranin uygunlugu
kararmin alinmasina halel getirmez.

Hesaplarin kabulii karar1 ayni zamanda IPARD avro hesabimin bakiyesini de kapsar.

Komisyon, kendisine sunulan bilgiler is1ginda gergeklestirdigi analizlerin sonuglarmi
onerdigi degisiklikler esliginde, en ge¢ mali yilin sona ermesini takip eden 15
Temmuz tarihine kadar Tiirkiye Cumhuriyetine gonderir.

Hesaplarin kabulii kararinin bir sonucu olarak ortaya ¢ikan ve normalde Tirkiye
Cumhuriyeti’nden geri almabilir veya Tiirkiye Cumhuriyeti’ne ddenebilir durumda
olan miktar, 1. paragraf uyarinca, ilgili mali yila iligkin ara &demelerin, kabul
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edilmis harcamadan mahsup edilmesiyle saptanir, Bu miktar, Komisyon tarafindan
takip eden ara 6deme veya nihai §demeden mahsup edilir veya takip eden ara 6deme
veya nihai 6deye eklenir.

Hesaplarin kabulii karari ile saptanan mahsup edilecek miktarin, olasi miiteakip
6demelerin seviyesini agmas1 s6z konusuysa, UYG, bu kararin teblig edilmesini takip
eden iki ay igerisinde bakiye kapsamina girmeyen miktarin Komisyona avro olarak
yatirilmasini temin eder. Bununla birlikte, Komisyon her bir vaka bazinda, yatirilacak
olan bu miktarin herhangi bir Birlik araci kapsaminda Komisyon tarafindan Tiirkiye
Cumhuriyeti'ne yapilacak olan bir 6demeye mahsup edilmesi kararini alabilir.

(5) Bu madde, gereken degisikliklerin yapilmasi suretiyle (mutatis mutandis), 38. madde

kapsaminda 6n 6demelere uygulanir.

(6) CA'nin 84. maddesi, mali ibra i¢in uygulanmaz.
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MADDE 49  IBRANIN UYGUNLUGU

Komisyon, IPARD II Programi kapsaminda, harcamalarin gegerli kurallari ihlal
ederek yapildigini tespit ederse, Birlik finansmanindan hangi meblaglarin
¢tkarilacagina karar verir.

Komisyon ¢ikarilacak meblaglari, kaydedilen uygunsuzlugun Snem derecesine gore
degerlendirir. Komisyon uygunsuzluklarin yapisim ve agrrhigini ve Birligin ugradign
mali zarar dikkate alir.

(3) Bir sorusturma sonucunda Komisyon, harcamanm gegerli kurallara uygun olarak

Q)

yaptlmadigim degerlendirirse, bulgularim Ulusal Yetkilendirme Gorevlisine bildirir ve
gelecekte bu kurallara uyumun temini agisindan gerekli diizeltici tedbirleri belirtir.

Yapilacak bildirimde bu maddeye atifta bulunulur. UYG bildirimi aldiktan sonraki iki
ay igerisinde, bir kopyas1 Denetim Otoritesine génderilmek tizere cevabint bildirir ve
Komisyon bunun sonucunda tutumunu degistirebilir. Gerek¢elendirilmis durumlarda
Komisyon, cevap vermek igin taninan siireyi uzatmayi kabul edebilir,

Cevap siiresinin bitmesinden sonra Komisyon, ek bilgi talep edebilir ve gerektiginde
ikili toplant1 diizenleyebilir, '

3. paragrafin tiglincii alt paragrafinda belirtilen ek bilgi talebinden veya ikili toplantimin
tutanagimin alinma tarihinden sonraki iki ay iginde UYG, bu toplanti sirasinda talep
edilen tiim bilgileri veya devam eden inceleme igin yararl olacagim diistindiigu diger
bilgileri iletir.

Gerekgelendirilmis durumlarda Komisyon, UYG'nin gerekgeli talebi {izerine birinci alt
paragrafta belirtilen siirenin’ uzatilmasina izin verebilir. Talep, bir kopyasi Denetim

Otoritesi'ne olmak tizere, soz konusu siirenin bitmesinden 6nce Komisyona iletilir.

Komisyon, degerlendirmelerini, birinci alt paragrafta Dbelirtilen siirenin  sona



ermesinden sonra ibranin uygunlugu usulil ¢ergevesinde aldifa bilgiye dayanarak, bir
kopyasi Denetim Otoritesi'ne olmak iizere, UYG’ye bildirir. Bildirimde, Komisyon'un
Birlik finansmaninin diginda birakmay diigtindiigii harcama degerlendirilir.

Komisyon'un bir mali diizeltme teklif etmesi halinde, UYG’ye, usulsiizligiin fiili mali
etkisine iligkin degerlendirmesini sunma firsati taninir. Bu deferlendirmenin
sonuglarinin Komisyona iletilmesi, Komisyon'un mali diizeltme teklifinin alinmasindan
sonraki iki ay icerisinde gerceklestirilir. Gerekgelendirilmis durumlarda, Komisyon,
cevap vermek i¢in taninan siireyi uzatmay: kabul edebilir,

(5) UYG, gegerli kurallara uyumun temini i¢in aldig: diizeltici tedbirler ve bunlarin
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yiiriirliige girdigi tarihler konusunda, bir kopyast Denetim Otoritesi'ne verilmek iizere,
Komisyon'u bilgilendirir.

Komisyon, 1. paragraf kapsaminda atifta bulunulan sorusturma sonucunda saptanan
uyumsuzlugun olasi mali etkilerinin 10.000 avroyu ve ilgili harcamalar veya geri
almacak miktarlarin %2’sini ge¢meyecegini bekliyorsa, herhangi bir agamada,
Tiirkiye Cumhuriyeti i¢in mali sonuglar dogurmayacak sekilde bu prosediirii
sonlandirabilir.

Komisyon tarafindan Birlik finansmanindan yapilan kesintiler, takip eden ara 6deme
veya nihai 6demede tizerinden yapilir. Ancak Komisyon, Tirkiye Cumbhuriyeti'nin
talebi lizerine ve kesintilerin énem derecesinin bu sekilde ongdrdiigii durumlarda
Komisyon, kesintiler igin bagka bir tarih belirleyebilir.

Cerceve Anlagma'nin 45. maddesinin 1. paragrafi uyarinca Komisyon'un yaptigi
kesintiler, IPARD II Programina yeniden tahsis edilmez.

CA'nin 84. maddesi, ibranin uygunlugu i¢in uygulanmaz.

MADDE 50  FONLARIN GERI ALINMASI

Mali diizenlemeler ve Birlik katkisinin tekrar kullanmmi UYG tarafindan
gergeklestirilir ve asagidaki kosullara tabi olur:

(a) usulsiizliikler tespit edildiginde, UYG, sorugturmasint bu tiir usulstizliiklerden
etkilenen tiim operasyonlari kapsayacak gekilde genisletir.

(b) UYG ilgili ayarlamalari, bir kopyas: Denetim Otoritesine olmak iizere,
Komisyona bildirir.

(c) iptal edilen Birlik katkist miktari ve geri alinan miktarlar CA'nn, 45.
maddesinin 2. paragrafi uyarinca IPARD II Programi'na yeniden tahsis edilir.

Yillik hesaplar 46. maddede belirtildigi sekilde gonderildiginde, UYG, usulsiizliiklere
karst yiiriitilen geri alim prosediirlerine iligkin bir ozet raporu Komisyona, bir
kopyasmm da Denetim Otoritesi'ne gonderir. Bu rapor, heniiz geri alinmamis olan
miktarlarin, idari ve/veya adli prosediire ve usulsiizliige iliskin ilk idari veya adli
bulgunun yilina gore dokiminii sunar. Geri alinan borglar itibaryla, Tiirkiye
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Cumhuriyeti tarafindan IPARD II Programina atfedilebilir nitelikte olan geri alinan faiz
getirisinin tiimi Tiirkiye Cumbhuriyeti’nin hesaplarina kaydedilir.

Borglu defterine islenmesinden sonraki iki yil i¢inde IPARD Ajansi tarafindan
alicilardan geri alinamayan Birlik katkisi, UYG tarafindan Birlik biitgesine geri ddenir.
Miimkiin oldugunda, geri alinan miktar Komisyon tarafindan, Tiirkiye Cumhuriyeti'ne
yapilan bir sonraki ara ddeme veya nihai ddemeden mahsup edilir.  Tirkiye
Cumhuriyeti, geri alman tiim miktarlarin, geri alim tarihinden itibaren ii¢ is giini i¢ginde
IPARD avro hesabina yatirilmasim saglar.

Tiirkiye Cumbhuriyeti, CA'min 51. maddesi uyarinca alicilardan geri alinacak tiim
tutarlarin, usulsiizlilklerin dogas1 ve boyutlari ile Birlik katkisi agisindan dogurduklari
mali zararlar dikkate alinmak suretiyle belirlenmesini ve borglu defterine zamamnda
kaydedilmesini temin eder. Komisyon, borglarin ge¢ kayda gegirilmesine bagh olarak
3. paragraf uyarinca silinen borglar agisindan daha diigiik bir miktarin stz konusu
oldugunu saptarsa, igsbu Anlagmanin 49. maddesi kapsaminda mali diizeltmelerin
uygulanmasina karar verir.

Harcama bildirimlerinin bilesik toplamimnin bu Anlasma'nin 36. maddesinin 5.
paragrafinda &ngorilldigl tizere %95 tavan degerini agmasi halinde veya IPARD II
Programi igin nihai odemenin Birlik tarafindan yapilmasini takiben, ilk paragrafta
belirtildigi sekilde geri alma gergeklestirilmesi halinde UYG, CA'min 46. maddesi
kapsaminda belirtilen usullere uygun olarak geri alinan toplamlar: Birlik biitgesine geri
6der.

CA'nin 48. maddesinin 1. paragrafi ve bu Anlasmamn 43. maddesi uyarinca nihai
kapanig tarihinde geri alinmamig olan IPARD II Program i¢in yapilmig tim Birlik
katkilar1 borglu defterinden silinir ve s6z konusu tutar Birlik biitgesine geri 6denir, Bu
6deme, bu Anlagmanin 49. maddesine istinaden miteakip bir kararin kabul edilmesine
halel getirmez.

KISIM VI IZLEME, DEGERLENDIRME VE RAPORLAMA
BASLIK 1: PROGRAM iZLEME
MADDE 51 PROGRAM iZLEME VE IZLEME GOSTERGELERI

Yénetim Otoritesi ve IPARD II Programi izleme komitesi (bundan sonra "IPARD I
izleme komitesi" olarak amlacaktir), IPARD II Programimn uygulamasinin etkinligini
ve kalitesini izler. Y6netim Otoritesi ve izleme komitesi, IPA izleme komitesine ve
Komisyona, tedbirlerdeki gelismeler hakkinda rapor verir.

Program izleme, IPARD II programinda yer alan gostergeler dikkate alinarak yiriitiiliir.

MADDE 52  IPARD II iZLEME KOMITESI

Programin kabul edilmesinden sonra kurulacak olan IPARD II izleme komitesine,
Ttirkiye Cumhuriyeti'nden oy hakkina sahip bir iist diizey temsilci bagkanlik eder.
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Komisyon, program otoritesi, UYG ve NIPAC, IPARD II izleme komitesinin
¢aligmalarina oy hakkina sahip olmaksizin katilir,

CA'nin 53. maddesinin 2. paragrafinin amaglart dogrultusunda, IPARD 1I izleme
komitesi, farkli tedbirler igin belirlenen hedeflerin gergeklestirilmesi ve séz konusu
tedbirler igin yapilan mali tahsisin kullammindaki ilerleme bagta olmak tizere, IPARD
I Programi'nin sonuglarini inceler. Bu bakimdan, Yonetim Otoritesi, tedbirler
konusundaki iletlemeye iligkin tiim bilgilerin izleme komitesi ve NIPAC’a
sunulmasim saglar.

IPARD 1I izleme komitesi, [IPARD II Programi'nda belirlenen amaglara ulagilmas
konusunda kaydedilen ilerlemeyi belirli araliklarla gdzden gegirir. Bu amagla,
ozellikle agagida yer alan bilgiler, Komiteye sunulur,

(a) zorluklarla karsilagilan tim sektorler veya tedbirler hakkinda bilgi,
(b) yapilan dogrulamalarin sonuglar hakkinda bilgiler.

CA'min 53(3)(f) maddesi, IPARD 1I izleme komitesi agisindan, IPARD 1II izleme
komitesinin, uygun halletde, Yénetim Otoritesi tarafindan, birer niishast NIPAC ve
UYG’ye iletilmek tizere, Komisyona sunulacak IPARD II Programi'nda degisiklik
yapilmasina iligkin her teklifin degerlendirmesi ve onaylamasi gerektigi seklinde
yorumlanr.

8. maddenin 4. paragrafinin hiikiimlerine bakilmaksizin, IPARD II izleme komitesi,
Yonetim Otoritesi ve [PARD Ajansi ile istigarenin ardindan, Program amaglarina
ulagtlmasini temin etmek ve verilen yardimin verimliligini arttirmak igin, birer niishast
NIPAC ve UYG’ye gonderilmek suretiyle, Komisyona sunulmak iizere Yonetim
Otoritesine, IPARD II Programi'min degistirilmesini veya gbzden gegirilmesini
Onerebilir.

IPARD II izleme komitesi, yillik ve nihai uygulama raporlarint birer niishast UYG'ye
ve Denetim Otoritesi’ne olacak gekilde, Komisyona sunulmak iizere NIPAC'a
gonderilmeden 6nce, degerlendirir ve onaylar.

IPARD 1I izleme komitesi, 57. maddede belirtilen IPARD II Programimn
degerlendirmelerini inceler.

IPARD II izleme komitesi, 30. maddede belirtilen goriintirliik ve iletisim faaliyetleri
planini ve planin daha sonraki tiim giincellemelerini degerlendirir ve onaylar,

[PARD II Programu kapsaminda yiiriitiilen teknik yardim faaliyetlerine iligkin olarak,
IPARD 1I izleme komitesi ile istisarede bulunulur. Izleme komitesi, her yil
bilgilendirme amagh endikatif miktarlar dahil olmak izere, teknik yardim
faaliyetlerinin uygulamasina yonelik bir yillik endikatif eylem planmni degerlendirir ve
onaylar.

IPARD II programi “teknik yardim” tedbiri kapsaminda, Birlik tarafindan ortak-katk
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saglanan ziyaret ve calistaylar icin IPARD II izleme komitesine yazili bir rapor
sunulmast gerekir.

IPARD II programi kapsaminda herhangi bir konuda gbrlis bildirmesi gerekmesi
halinde IPARD II izleme komitesi, bu dogrultuda hareket eder.

IPARD Il izleme komitesi toplantilarina iligkin nihai belgelerin tiimii kamuya agiklanir.

MADDE 53  GOSTERGELER

Amaglartyla baglantili olarak IPARD II Programinmn ilerlemesi, verimlilik ve etkinligi,
temel durumla iligkili gostergelerin yam sira programin mali uygulamasinda kaydedilen
ilerlemeye yonelik gostergeler araciligiyla sl¢tiliir."

“IPARD II Programi, Programa 6zel sinirli sayida ek gosterge belirler.

BASLIKII DEGERLENDIRME

MADDE 54  IPARD Il PROGRAMI'NIN DEGERLENDIRILMESI ILKELER]

CA'min 55. maddesinin amaglarni bakimindan, degerlendirmeler Birlik fonlarindan
alman yardimin kalitesini, etkinligi ile tutarhhigint ve IPARD II Programimin stratejisini
ve uygulamasin iyilestirmeyi hedefler.

[PARD II Programu, 6n degerlendirme ve ardil degerlendirme ile Komisyon tarafindan
uygun bulunmas: halinde Tirkiye Cumhuriyeti'nin sorumlulugu altinda bagimsiz
degerlendiriciler tarafindan yiiriitiilen ara degerlendirmelere tabidir,

Degerlendirmeler, CA'nin, 16. maddesinin 5. paragrafi kapsaminda belirtilen
amagclara ulagilmasi igin IPARD II Programi'nin uygulanmasim degerlendirir.

Degerlendirmeler, kaynaklarin ne derecede kullanildigini, programlamanin etkinligi ve
verimi ile sosyoekonomik etkisini ve tanimlanan amag ve 6ncelikler tizerindeki etkisini
inceler. Bunlar, IPARD II Programu'mn hedeflerini kapsar ve kirsal kalkinma
politikasina iliskin dersler ¢ikarmayr amaglar. Degerlendirmeler, eylemlerin
strdiiriilebilirligi ve en iyi uygulamalarin belirlenmesi dahil olmak tizere, IPARD Il
Programimin uygulanmasimn bagar1 veya basarisizlifina katkida bulunan etkenleri
belirler.

Degerlendirme raporlar uygulanan yontemi agiklar ve veri ve bulgu kalitesinin bir
degerlendirmesini igerir,

Degerlendirmelerin kalite ve sonuglart Yénetim Otoritesi, IPARD II izleme komitesi ve
Komisyon tarafindan degerlendirilir.

On ve ara degerlendirmelerin sonuglari, programlama ve uygulama déngistinde dikkate
alur.
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MADDE 55  IPARD Il PROGRAMI'NIN ON DEGERLENDIRMESI

On degerlendirme, IPARD II Programi'nin hazirlanmasmin bir pargasint olugturur ve
biitce kaynaklarinin tahsisinin uygun hale getirilmesini amaglar ve programlama
kalitesini gelistirir. On degerlendirme orta ve uzun vadeli ihtiyaglari, ulagilacak
amaglari, beklenen sonuglari, nicel hedefleri, Birlik katma degerini, CA'nin 16.
maddesinin 5. paragrafi uyarnca tanimlanan amaglarin ne kadar hesaba katildigim,
alman dersleri ve uygulama, program izleme, degerlendirme ve mali yénetim
usullerinin kalitesini belirler ve degetlendirir.

Tirkiye Cumhuriyeti, 6n degerlendiricinin IPARD 1I Programi'nin gelistirilmesi
sirecine dahil olmasini, SWOT analizlerine, programin miidahale mantigmm
tasarimina ve program hedeflerinin belirlenmesine katilmasini temin eder.

On degerlendirme Tiirkiye Cumhuriyeti'nin sorumlulugu altinda yiriitiliir.

MADDE 56  IPARD Il PROGRAMI iCIN DEGERLENDIRME PLANI

CA'nin 57. maddesi uyarinca Ydnetim Otoritesi, NIPAC ile istigare ederek, IPARD II
Programu i¢in bir degerlendirme plani hazirlar. Degerlendirme plani, Komisyonun
IPARD II Programi'm kabul etmesini miiteakip en ge¢ bir yil iginde izleme komitesine
sunulur.

Yonetim Otoritesi ve IPARD II izleme komitesi, degerlendirme plamm asagidaki
amaglar dogrultusunda kullamr:

(a) IPARD II Programinin hedefleriyle ilgili iletleyisini, sonuglar ve gerektiginde
etki gostergeleri yardimiyla incelemek,

{b) IPARD II Programi ve uygulamasinin kalitesini iyilestirmek,

(¢) IPARD II Programi'nda yapilmas: teklif edilen onemli degisiklikleri
incelemek,

(d) arave ardil degerlendirmelere iligkin hazirlik yapmak.
Yonetim Otoritesi, degerlendirme plam1 kapsaminda ulasilan sonuglar konusunda

IPARD II izleme komitesine, Denetim Otoritesine de birer niisha gonderilmek iizere,
her yil rapor verir. Faaliyetlerin bir 6zeti, 59. maddede 6ngoriilen yillik rapora eklenir.

MADDE 57 ARA DEGERLENDIRME

Komisyonun uygun bulmas: halinde, IPARD II Programi i¢in biitge uygulamasi
gorevlerinin ilk kez verilmesini takip eden ligiincii yilda bir ara degerlendirme yapilir.

Uygun oldugu hallerde ara degerlendirmede, IPARD II Programi ve uygulanmasinin
kalitesini artirmak igin tedbirler &nerilir. Tiirkiye Cumhuriyeti ozellikle ara
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degerlendirmenin, IPARD II Programi'mn ilk sonuglarim, bu sonuglarin on
degerlendirme ile tutarliliklarimi, hedef ve amaglarn uygunlugunu ve bagar
diizeylerinin incelemesini saglar, Ayrica, program izleme ve uygulamasimin kalitesini
ve IPARD II Programi'nin uygulanmasi igin bir sistem kurulurken kazamlan deneyimi
degerlendirir.

1. paragrafta atifta bulunulan yilda 31 Aralik tarihi itibariyle, ara degerlendirme IPARD
11 izleme komitesine ve Komisyona sunulur.

54. maddenin 7. paragrafinda atifta bulunulan degerlendirmeye ek olarak, [PARD II
izleme komitesi, Yonetim Otoritesi ve Komisyon, IPARD 1I Programi'nt gdzden
gecirmek amaciyla degerlendirme sonuglarini degerlendirir.

Yonetim Otoritesi, degerlendirme raporundaki onerilerin takip edilmesi hakkinda
Komisyonu bilgilendirir. Tiirkiye Cumhuriyeti'nin 3. paragrafta atifta bulunulan tarih
itibarryla ara degerlendirme raporunu sunamamasi halinde, 37. maddenin 5. paragrafi
uygulanir.

MADDE 58  ARDIL DEGERLENDIRME

En ge¢ program uygulama dénemini takip eden ilk yilin sonunda, Tiirkiye Cumhuriyeti
IPARD II Programu igin bir ardil degerlendirme hazirlar. En ge¢ stz konusu
yilsonunda, bu rapor tamamlanir ve Komisyona sunulur.

Halihazirda mevcut bulunan degerlendirme sonuglari temelinde, ardil degerlendirme,
IPARD II Programu ile ilgili degerlendirme sorularinin yan sira, kaynaklarin kullanimi
ve IPARD II Programimin etkinligini ve verimini, Programin etkisini ve &n
degerlendirme ile tutarhligini kapsar. Bu degerlendirme, uygulamamn basari veya
basarisizhigina katkida bulunan etkenleri, siirdiiriilebilirlikleri déhil olmak tzere,
IPARD II Programu kazanimlarini ve sonuglarim kapsar,  IPARD II Programi ve
genisleme stireci ile ilgili sonuglar ortaya koyar.

1. paragrafta atifta bulunulan tarih itibariyla Tirkiye Cumbhuriyetinin ardil
degerlendirme raporunu sunamamasi halinde, 37. maddenin 5. paragrafi uygulani.

BASLIK 3: RAPORLAMA

MADDE 59  YILLIK VE NIHAf UYGULAMA RAPORLARI

IPARD 1I Programi'mn uygulamasina iligkin tam bir takvim yilin izleyen 30 Haziran'a
kadar, Yonetim Otoritesi, IPARD Ajans1 ile istigarenin ardindan, CA'min 60.
maddesinin 2. paragrafi uyarinca bir 6nceki takvim yilinda IPARD II Programi'mn
uygulamasina iligkin yillik raporlar diizenler. Sunulan ilk rapor 2014 itibariyle takvim
yillarini kapsar.

Yo6netim Otoritesi, IPARD II Programi'nin uygulamasina iliskin nihai rapor hazirlar.
Nihai rapor, CA'nin 29. maddesinin 4. paragrafi uyarinca, IPARD I[I Programi
kapsaminda harcamanin uygunlugunun son tarihinden itibaren en ge¢ alt1 ay iginde



sunulur.

(3)  Yullik uygulama raporlari, bir dnceki takvim yihm kapsar ve toplu izleme raporlarmin
yam sira, [PARD II Programi'min biitiin uygulama dénemine iliskin kiimulatif mali
veriler ile izleme verilerini ve bir nceki takvim yilina iligkin verileri igerir. IPARD II
Programi'nin uygulanmastna iligkin nihai raporlar, tiim uygulama dénemini kapsar ve
son yillik raporu igerebilir.

4) 1 ve 2. paragrafta atifta bulunulan raporlar, IPARD II izleme komitesi tarafindan
yapilan inceleme ve onayin ardindan, Denetim Otoritesine ve UYG’ye birer niisha
iletilerek Komisyona sunulmak tizere NIPAC’a génderilir.

(5)  Tim yilhk ve nihai uygulama raporlari agagidaki bilgileri igerir:

(a) IPARD II Programi’mn uygulanmasina iligkin genel uygunluk kosullarinda,
ozellikle temel sosyoekonomik egilimler, ulusal, bélgesel veya sektérel
politikalardaki degisiklikler ve gerektiginde bunlarin IPARD II yardim ile
diger Birlik mali araglarindan gelen yardimlar arasindaki tutarlilik agisindan
sonuglari,

(b) uygun oldugu hallerde, sonug gdstergelerinin degerlerindeki degisiklikler de
déhil olmak tizere, mali veriler, ortak ve programa zgii g8stergeler ile nicel
hedef degerlere atif yapilmak suretiyle, IPARD II Programi'nin amaglarina
erisilmesiyle ilgili dncelik ve tedbirlerin uygulanmasimdaki ilerleme. Iletilen
veriler, tam olarak uygulanmig operasyonlar ve ayrica miimkiin oldugunda,
uygulama asamasi dikkate alinarak, segilmis operasyonlar igin gosterge
degerleri ile iligkili olur. Ayrica, s6z konusu veriler, bir dnceki takvim yilinda
kullanilabilir  olan program degerlendirmelerinin  tiimi{i, programin
performansini etkileyen ttim konular ve alinan tedbirlere iligkin bulgularinin
bir sentezini de tesis eder.

(¢) mali taahhiitler ve tedbir basina harcamaya iliskin bilgiler ve degerlendirme
planiyla iligkili olarak gergeklestirilmig faaliyetlerin bir §zeti,

(d)  Yonetim Otoritesi, IPARD II Ajans: ve IPARD II izleme komitesi tarafindan

uygulamanin ve 6zellikle asagida belirtilen unsurlarin kalitesini ve etkinligini
temin etmeye yardimci olmak amaciyla atilan adimlar:

(i) TPARD II Programi'nin uygulamasmda,karsllagllan dnemli sorunlarin
bir dzeti ve 8. paragraf uyarinca yapilan diizenlemelere iligkin tavsiyeler de

dahil olmak iizere gergeklestirilen eylemler,

(ii) her tedbir i¢in yapilan dogrulamalarin sonuglarinin ve tespit edilen
usulstizliiklerin bir 6zeti,

(iii) teknik yardimdan saglanan fayda,

(iv) yerel birimlerin daha genis katilim1 i¢in atilan adimlar,
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(v) IPARD II Programi 'mn tamtimim saglamak i¢in atilan adimlar,

(vi)Birlik fonlarmmn Tiirkiye Cumhuriyeti'nde mevcut bulunan finansmani
tamamladigin: gosteren veriler.

(¢) 4. madde kapsaminda atifta bulunulan tim katilm &ncesi Birlik yardimimun
esglidiimiinti saglamak i¢in atilan adimlar,

(f) tedbir ve/veya sektér bagina Birlik harcamalarini, ulusal ve toplam
harcamalart gésteren mali tablolar,

(g) 56. madde uyarinca degerlendirme planina iligkin ger¢eklestirilen
faaliyetlerin bir dzeti,

(h) 30. maddede atifta bulunulan gorinirlik ve iletisim faaliyetleri plamnm
uygulanmast i¢in ytiriitilen faaliyetlerin agiklamasi,

Yuiik ve nihai uygulama raporlarin igerik ve sunumu, Komisyon kilavuzlar: temelinde
diizenlenir.

Komisyon, raporun kabul edilemez olarak degerlendirmesi halinde yillik uygulama
raporunu aldiktan sonraki 15 ig giinii iginde Tiirkiye Cumhuriyeti'ni bilgilendirir. Aksi
halde, rapor kabul edilmig sayilir,

Komisyon, yillik uygulama raporunu aldiktan sonra dort ay icerisinde gozlemlerini
Tiirkiye Cumhuriyeti’ne bildirir; bu siire nihai uygulama raporu ig¢in bes aydur.
Komisyon, belitlenen siirede gézlemlerini bildirmezse, rapor kabul edilmis sayilir.

Bu incelemenin ardindan Komisyon Tiirkiye Cumhuriyeti'ne IPARD 1I Programi'nin
uygulamasim Snemli boyutta etkileyen konular hakkinda degerlendirmede bulunursa,
Tirkiye Cumhuriyeti, bu degerlendirmeler dogrultusunda gergeklestirilen eylemler
hakkinda Komisyonu 3 ay igerisinde bilgilendirir. 48 ve 49. maddeler uyarinca alinacak
Kararlara halel getirmeksizin, Komisyonun Tirkiye Cumbhuriyetine IPARD Il
Programi'na yonelik Program izleme veya y6netimi diizenlemelerinin etkinligini
gelistirmeyi amaglayan ayarlamalar konusunda onerilerde bulunmasi durumunda,
Tirkiye Cumhuriyeti Program izleme ve yonetimi diizenlemelerini gelistirmek igin
atilan adimlar1 gdsterir veya Komisyon degerlendirmelerinin alinmasindan itibaren ii¢
ay icinde neden bu sekilde hareket edilmedigini agiklar. IPARD II izleme komitesine
bu faaliyetler hakkinda bilgi verilir.

KISIM VII BOLUNMUS TAAHHUTLERE SAHIP COK
YILLI EYLEM PROGRAMLARINA ILISKIN
OZEL HUKUMLER

[tamamlayici hiikiim yoktur]
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KISIM VIIT SINIR OTESI iSBIRLIGI PROGRAMLARINA
ILISKIN OZEL HUKUMLER

[tamamlayict hiikiim yoktur]

BOLUM IX NiHAI HUKUMLER

CA'nin, 81 ila 86. maddesi ve 88 ila 90. maddeleri, gerekli degisikliklerin yapilmas
kaydiyla (mutatis mutandis) bu Anlagma igin gegerlidir.

MADDE 60  SEKTOREL ANLASMALARIN IPA ICIN UYGULANABILIRLIGI

Daha onceki katilm 6ncesi araglar kapsaminda kabul edilen yardim ilgili Sektorel
Anlasmalarin hitkiimleri uyarinca tamamlanincaya kadar, Komisyon ve Tiirkiye
Cumhuriyeti arasinda IPA kapsaminda imzalanan Sektdrel Anlagmalar sdz konusu
yardim igin gegerliligini korur. Bununla birlikte, bu Anlagma'mn 45 ila 49. maddeleri,
bu Anlagma'nin yiirlirliige girmesinden sonra, mali ibra veya ibramin uygunlugu siireci
baslatildiginda, IPA kapsamindaki harcamalar agisindan uygulanir,

MADDE 61  ILETISIM ADRESLERI

Cerceve  Anlasma'min 85, maddesine iligkin olarak, asagidaki adresler
kullamlacaktir:

2. bentte belirtilenler haricindeki tiim yazigmalar igin:
Avrupa Birligi adina:

Avrupa Komisyonu

Tarim ve Kirsal Kalkinma Genel Miidiirligii
Tanm igin Katilim Oncesi Yardim Birimi
Rue de la Loi 130

1049 Britksel

Tiirkiye Cumhuriyeti adina:

Ulusal Katilim Oncesi Yardim Araci Koordinatrii (NIPAC)
Avrupa Birligi Bakanhig

Mustafa Kemal Mahallesi 6. Cad. No: 4

06800 Ankara/Ttirkiye

Fax: (490 312) 218 14 44

E- mail: sgulsen@ab.gov.tr
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CA'min 51. maddesinin 2. paragrafinda belirtilen bilgilere iliskin yazismalarda,
asagidaki adresler kullamlacaktir:

Avrupa Birligi adina:

Avrupa Komisyonu

OLAF-Avrupa Dolandiricikla Miicadele Biirosu

C 30, Rue Joseph 11

BE-1049 Briiksel

Website: http:// ec.europa.eu/anti_fraud/index en.htm

Tiirkiye Cumhuriyeti adina:

Bagbakanlik Teftis Kurulu -AFCOS
Bagbakanlik Merkez Bina Zemin Kat No:11
Bakanliklar/Ankara/Tiirkiye
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MADDE 62  UYUMSUZLUK VE FESHETME

CA’nm  90. maddesine halel getirmeksizin, Komisyon, isbu Anlagma'nin
yiikiimliliklerine uyulmadium tespit ettiginde:

{(a) Tirkiye Cumhuriyeti'ne niyetini, getekgeleri ile birlikte bildirir ve

(b) IPARD II Programu ile ilgili olarak, 48 ve 49. maddelerde atifta bulunulan
Kararlara halel getirmeksizin, agagidakileri yapma hakkina sahiptir:

(i) Tirkiye Cumhuriyeti'ne mali diizeltmeler uygulamak;
(ii) Turkiye Cumhuriyeti'ne para aktarimrmi durdurmak;

(iiiy Birlik a¢isindan  yeni herhangl bir mali yiikiimlilik altina
girilmesinden kaginmak; :

(iv) gerektiginde uyumsuzlugun ilk tespit edildigi zamandan gecerli
olmak tizere bu Anlagma’y: feshetmek.

MADDE 63  YUORURLUGE GIRME

Bu Anlagma, son Akit Tarafin mevcut ulusal mevzuat ya da usulii uyarinca onayint
diger tarafa yazili olarak bildirdigi tarihte yiirtirliige girer.



MADDE 64  IMZA

Bu Anlagma Ingilizce dilinde iki niisha olarak hazirlanmigtir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hilkiimeti adina ve namina Ankara’da 7 Agustos 2015 tarihinde
imzalayan,

Bityiikelgi Rauf Engin Soysal
Ulusal IPA Koordinatsrit (NIPAC)
AB Bakanlig

Miistesar

Komisyon adina ve namina Briiksel’de 24 Eyliil 2015 tarihinde imzalayan:

Jerzy PLEWA
Tarim ve Kirsal Kalkinma Genel Miidiirltigii
Atanmg Yetkilendirme Gorevlisi



EKLER

EK 1 IC KONTROL SISTEMININ TEMEL GOREVLERI

CA'min 10(1)(c) ve 10. Maddenin 2. paragrafi kapsaminda tanimlanmug oldugu tizere,
i¢ kontrol sisteminin yapilari, otoriteleri ve birimleri, IPARD harcamalarmna iliskin
olarak asagida belirtilen temel gérevleri yerine getirebilmesine yonelik bir kurumsal
yaptya sahip olmalidir:

Gorev ve sorumluluklarin tahsisinde temel yaklagim, asagidaki tablo uyarinca belirlenir:

Genel . Yonetim
Gorevler Ozel Gorevler Yapsi Program
Otoritesi
UYG
Destek | Ulusal | IPAR | Yonetim
Ofisi Fon D Otoritesi
Ajansi
Tedbirlerin segimi *
Program izleme *
IPA II hesaplarinin ve mali
islemlerinin yonetimi *
Ydonetime ! - . - *
o Degerlendirme
iliskin * 7
girevier Raporlama
Esgiidiim *
Taahhtitlerin
onaylanmasi ve *
kontrolii
Od Odemelerin
i ledmeye onaylanmasi ve * *
TS nl kontroli
gorevier Odemelerin yapilmasi *
Taahhiit ve 6demelerin
muhasebesi * *
Borg y6netimi * *
Hazine *
Uygulamay Projelerin segimi *
a iligkin Tanitim * *
gorevler I¢ kontrol sisteminin etkin
isleyisinin saglanmasina *
iliskin teminat verilmesi
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Istege bagh (*) olarak belirtilmesi halinde, biiyiikltigiine, sorumluluklara ve i¢ kontrol
sistemlerinin diger spesifik 6zelliklerine bagli olarak gorev tahsisi yapilabilir.

Komisyon tarafindan ézellikle ve agikca aksi belirtilmedikge, gorev ve sorumluluk
tahsisi bu Ek’te belirtilen temel yaklagimla ¢elismemelidir.

Yonetime iligkin gorevler

Tedbirlerin segimi: Bu gorevin amaci, CA'nin 10(1)(c)(i) maddesine gére Ydnetim
Otoritesinin, isbu Anlasmamn 8(2)(c) maddesi uyarinca yapilan her ¢agn kapsaminda
tedbirlerin segilmesinden ve tanitilmasindan sorumlu olmasidir.

Program izleme: Bu gérevin amaci IPARD II programi uygulamasinin etkinliginin ve
kalitesinin izlenmesidir. fzleme, fiziksel, evresel ve mali gostergelere gore yapihr,
Ayrica, operasyonlarin, programa iliskin kriterlere ve mekanizmalara gore segilmesi
ve ilgili Birlik kurallarina ve ulusal kurallara uygun olmast saglanir.

IPA I hesaplarimin ve mali islemlerin yinetimi: Bu gorevin amaci, faaliyetlerin
kaydedilmesi, fon transferi ve gerektiginde mali diizenlemeler yapiimasi da dahil olmak
tizere sorunsuz bir mali yonetimin saglanmasidir.

Degerlendirme: Bu gérevin amact Birlik fonlarmdan alinan yardimin kalitesi,
etkinligi ve tutarlihps ile IPARD II programmin stratejisinin ve uygulamasinin
iyilestirilmesidir. Degerlendirmeler, kaynaklarin ne derecede kullanildigin,
programlamanin etkinligini ve verimini ve tamumlanan hedefler ve Oncelikler
tizerindeki sosyoekonomik etkisini inceler ve genel bir kural olarak, degerlendirmede
bagartya iligkin kriterler ve gdstergeler kullanilir.

Raporlama: Bu goérevin amaci, uygun bilgi ve iletisim sistemlerinin kullanilmas:
suretiyle, Program uygulamasinin ve operasyonlar ve tedbirler agisindan kaydedilen
ilerlemenin, tedbirin etkin ve verimli bigimde uygulanmasina yardimer olacak sekilde
raporlanmasinin saglanmasidir,

Koordinasyon: Bu gérevin amaci, 6zellikle programlarin uygulama kalitesinin izlenmesi

i¢in gereken belgelerin saglanmasi suretiyle, CA'mn 53. maddesi uyarinca IPARD Il
izleme komitesinin ¢aligmalarinin yonlendirilmesi ve izlenmesidir.

(")demeye iliskin gérevler

Taahhiit ve ddemelerin onaylanmast ve kontrolii: Bu gdrevin amaci, operasyonlarin

onay! igin yapilan bagvurularin ve sonrasinda talep sahiplerine veya vekil(ler)ine ddenecek




miktarin Anlagmalara uyumlu ve talep edilen Birlik yardimmi almaya uygun olmasimin
saglanmasidir ve digerlerinin yani sira harcamalarin usultine ve hukuka uygunluguna iligkin
yapilan kontroller basta olmak iizere asagidaki idari ve uygun goriilen hallerde yerinde
dogrulamalart igerir:

(i)  onay bagvurularinin ve deme taleplerinin uygunlugunun kontrol edilmesi,

(ii) proje onaylari ile ilgili olarak tistlenilen taahhiitlere uyuldugunun kontrol
edilmesi,

(iii) gerekli hallerde, ihale ve sdzlesme usullerinin kontrol edilmesi ve yapilan
isin veya sunulan hizmetlerin dogrulanmast,

(iv) gerekli dogrulamalarin yapilmas.

Dogrulamalar, proje 6ncesi se¢im kontrolleri, yeniden &lgme, saglanan mal veya hizmetlerin
nitelik ve nicelikleri konusunda yapilan kontroller, analiz veya 6tnek kontrolii, deme 6ncesi
kontroller, 6deme sonrasi kontrolleri ve harcamalarn usuliine ve hukuka uygunlugu
konusunda Anlasmalarin uygulanmasina yonelik ozel hiikiimler icerebilir. Usuliine ve
hukuka uygunlugun tesis edilmesi igin, dogrulamalar, gerekli hallerde, ekonomik mali
degerlendirmeler ve ozel tarimsal, teknik veya bilimsel nitelikli kontroller gibi teknik
incelemeleri igerir.

(b)  Odemelerin yapimasi: Bu gorevin amaci, onaylanan miktarin talep sahibine (veya
vekil(ler)ine) 8denmesi igin, Program Otoritesi bankacilan veya uygun hallerde bir
hitkiimet 6deme birimi tarafindan talimat verilmesidir.

(¢)  Taahhiit ve odemelerin muhasebesi: Bu gérevin amaci, taahhiit ve ddemelerin
tamamumn, IPARD II harcamalari igin olusturulmus, normalde bir elektronik veri
isleme sistemi seklinde olmasi gereken ayr hesap defterlerine kaydedilmesi ve Avrupa
Komisyonuna sunulacak harcama beyannamelerini de igeren periyodik harcama
ozetlerinin hazirlanmasidir. Bagta tahsil edilmemis borclular olmak iizere IPARD II
fonlari tarafindan finanse edilen varliklar da hesap defterlerine kaydedilir,

(d)  Borg Yonetimi: Bu gérevin amact, tiim alacaklarin tespitine ve usulsiizliikler de d&hil
olmak {izere bu tiir borglarin tahsilinden dnce, borglu defterine kaydedilmesini
saglayan bir sistemin tesis edilmesidir.

(e) Hazine: Bu gorevin amaci, banka hesaplarmnin diizenlenmesi, Komisyondan fon
talep edilmesi, ortak-finansman bilegenletinin meveut ve hatasiz oldugunun
dogrulanmast, Komisyondan alman IPARD II fonlarimn IPARD Ajansi veya
alicilara aktarilmasinin  onaylanmasi ve Komisyona yapilacak ii¢ aylik Sdeme
basvurularini ve yillik beyannameleri de igeren mali bildirimlerin diizenlenmesidir.

Kurumsal yapi, yetki ve sorumluluklarin tim uygulama diizeylerinde agik bir gekilde
tahsis edilmesini ve (a) (b) ve (c) bentlerinde atifta bulunulan ve ilgili sotumluluklarin
bir organizasyon semasinda tanimlanmast gereken Sdemeye iliskin gorevlerinin
birbirinden ayrilmasini saglar.

Uygulamaya iliskin gorevler
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Projelerin segimi: Bu gorevin amaci, projelerin, IPARD II Programn i¢in gegerli
kriterlere, mekanizmalara ve kurallara uygun sekilde secilmesidir, Istisnai hallerde,
“yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmasi-LEADER yaklasimi" ve “Teknik yardim”
tedbirleri i¢in, bahse konu gorev Yonetim Otoritesi tarafindan icra edilebilir,

Tamtim: Bu gorevin iki amaci vardr:

(i) bagvuru ¢agrilarinin yapilmasi; s6zlesme yiikiimliliklerine ve bu
yiikiimliiliiklere uyulmamasi halinde olas1 yaptirimlara iliskin bilgiler de dahil
olmak tizere uygunluk hitkiim ve kosullarinin ilan edilmesi ve gerektiginde ise
baglama izninin verilmesi,

(i) Birligin roliiniin vurgulanmas: ve Birlik yardiminin seffafliginin saglanmas.

I¢ kontrol sisteminin etkin igleyisinin saglanmasina iliskin teminat verilmesi : Bu
gorevin amaci, denetim bulgularimin ve saptanan usulsiizliiklerin izlenmesi igin gerekli
tedbirlerin alinmasi1 da dahil olmak iizere i¢ kontrol sisteminin performansinn siirekli
olarak kontrol edilmesidir.

Denetime iliskin gorevler
I¢ denetim: Bu gérevin amac, alt sistemlerin bagimsiz degerlendirmesinin yani sira

daha list bir yénetim temin etmek amaciyla , diizenli 6zel faaliyetlerin yiiriitiilmesinin
saglanmasidir,
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GCA’mn B Eki’nin amaglar1 dogrultusunda agagidaki hiikiimler uygulanit:

1. Kontrol ortami

Goérev devri

Degerlendirme, raporlama, onay ve kontrol gérevlerinin bir kismi veya tamami®
asagidaki kosullarin saglanmasi sartiyla bagka birimlere devredilebilir:

Devredilen gorevlerden ayn olarak, yetkilendiren bitime sunulacak bilgilerin ve
destekleyici belgelerin niteligini ve bu konudaki zaman simrim belirleyen yazih bir
anlagma yapilmalidir. Anlagma, yetkilendiren birimin, CA’nin B Eki’nde ve bu Ek'te
belirtilen sartlara uygun olmasiu saglamalidir. Yeterli bir denetim izinin olmasi
saglanir.

Anlagma, usuliine Tirkiye Cumhuriyeti veya Birlik tam yetkili gérevlileri veya
temsilcilerinin, yetkilendirilen birimler tarafindan tutulan bilgilere erisimini, bu
gorevlilerin, projeler ve yardim alanlar hakkindaki kontrollerin yiiriitiilmesi de dahil
olmak {izere bagvurulari sorusturmalarmi ve gorevlerini yerine getirmeleri igin
gereksinim duyduklar1 diger tiim bilgileri saglar.

Yanetim ve Kontrol Sisteminin (bundan sonra ‘YKS® olarak anilacakiir) ilgili yapilari,
otoriteleri ve birimleri, her haliikarda, bahse konu IPARD yardimmn etkin ve
giivenilir ydnetiminden sorumlu olmaya devam eder. YKS, Birligin mali ¢ikarlarimin
korunmasi da déhil olmak iizere temel iglemlerin hukuka ve usuliine uygunlugundan
tamamen sorumlu olmaya devam eder.

Anlagmalara ve gecerli diger rehberlere uygunlugun kontrol edilmesi ve
dogrulanmasina iligkin olanlar bagta olmak iizere, diger birimin sorumluluklan ve
yiikiimliiliikleri agik¢a tanimlanur.

Tigili YKS yapilari, otoriteleri ve birimleri, diger birimin sorumluluklarm basarili bir
sekilde yerine getirebilmesini saglayan etkili bir sistem kurmasini saglar.

Yetkilendirilen birim, ilgili YKS yapilari, otoriteleri ve birimlerine, sorumluluklarin
gercekten yerine getirdigini agikga teyit eder ve kullandig araglan agiklar.

YKS’nin ilgili yapilar, otoriteleri ve birimleri, yapilan isin tatmin edici standartta ve
Anlagmalara uygun oldugunu teyit etmek iizere devredilen gorevleri diizenli olarak

inceler.

Denetim Otoritesi, devredilen gérevlere iligkin olarak, bahse konu gorevler, gorevi

* Odemelerin yapilmasina ve taahhiit ve 6demelerin muhasebesine iligkin gérevler higbir kosuida devredilemez.
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devreden birimin kendisi tarafindan yonetiliyormus gibi rapor verir.

Ulusal mevzuat uyarinca gérevi devreden birimin gorevlerinin, bagka bir birim
tarafindan, o birimin kendi rutin gorevlerinin bir pargasi olarak icra edilmesi halinde,
1), (), (3) ve (5) bentlerinde belirlenen kosullar, gerekli degisiklikler yapilarak
(mutatis mutandis) vygulanir.

CA’nmin B Ekinin 1. Béliimiine iliskin tamamlayici 6zel hiikiimier

CA’nin, B Ekinin 1. Boltimiine atif yapilmistir.

(d) _ Personel planlamasi, ise alim, calisanlann elde tutulmasi, eitim ve
degerlendirme

CA’nin B EK’inin 1. Béliimiiniin (d) bendinin amaglar1 dogrultusunda, dolandiricilik
konusunda farkindalik yaratmayr da kapsayacak sekilde tim faaliyet diizeylerinde
uygun sekilde personel egitimi verilmelidir.
CA’nin B Ekinin 1. Bélimiindeki (d) bendinin ti¢lincti alt paragrafinn amaclari
dogrultusunda is tammlarinda, taahhiitler ve ddemeler konusunda ¢alisanin yetkisine
verilecek mali sinirlar belirtilmelidir.

2. Risk Yonetimi

[Tamamlayie1 hiikiim bulunmamaktadir]

3. Kontrol Faaliyetleri

A’nin B Eki’nin 3. Béliimiine iliskin tamamlayici

Saglam bir i¢ denetimin saglanmasi, asagida belirtilen ortak yazili usullerin
olmasim gerektirir:

A. Basvurularin ve 6deme talebinin onaylanmasina iligkin usuller

Ilgili YKS yapilari, otoriteleri ve birimleri proje onayi, 6deme talepleri ve faturalara
iliskin olarak bagvurularin alinmasi, kaydedilmesi ve islemden gegirilmesi igin,
kullanilacak ttim belgelerin agiklamasini da igeren ayrintili usulleri belirler.

Onaylamadan sorumlu her gorevlinin elinde, yapilacak dogrulamalara iligkin ayrmtili
bir kontrol listesi bulunur ve deme talebine iligkin destekleyici belgelerde s6z konusu
dogrulamalarin yapildigimi tasdik eder, Tasdik elektronik yollarla verilebilir. sin,
kidemli biri tarafindan, drneklem, sistem veya plan temelli sistematik bir degerlendirme
ile gozden gegirildigine dair kamit olmahdir. Proje analizi, saglam mali yonetim
ilkelerine uygun sekilde yapilir.

Bir 6deme talebi i¢in 6deme onayi, ancak talebin Anlagmalara uygunluguna iliskin
yeterince dogrulama yapilmas: halinde verilir. S6z konusu dogrulamalar, yardimin
talep edildigi 6zel tedbir diizenleyen tiiziik kapsarmindaki gereksinimleri ve 6zellikle
belirlenen risklerin g6z oOniinde bulundurulmas: sureti ile usulsiizligin ve
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dolandiriciigin saptanmasi ve &nlenmesi igin Cerceve Anlagma'nin 51. maddesi
uyarinca yapilmasi gerekenleri igerir.

Odeme talebi karsilanmadan énce dogrulamalarin yeterliliginin daima dikkate
alinmasint saglamak amaciyla, yapilan idari ve yerinde dogrulamalarin sonuglarina
iliskin olarak yonetime, uygun seviyede, diizenli olarak ve zamaninda bilgi verilir.

Yapilan idati dogrulama, her bir Gdeme talebine veya toplu Sdeme taleplerine
eklenecek bir kontrol listesi ile (bkz. (2)) detaylandirilir, Kontrol listesi ile birlikte,
onaylanan ddeme taleplerinin uygunlugu ile yapilan isin yapisi, kapsami ve smirlarm
tasdik eden bir belge verilir. Ayrica, s6zlesme yapilmas: da dahil yardimim verilmesi
igin gereken kriterlerin karsilandigina ve kirsal kalkinma programinda belirlenmis
olanlar dahil, gegerli Birlik kurallarinin ve ulusal kurallarin tamamina uyulduguna dair
glivence verilir. Yapilan yerinde dogrulama, isbu Anlagmamin 15 veya 21. maddesi

~ uyarinca hazirlanacak raporda ayrintilandirilir.
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Yerinde veya idari dogrulamamn kapsamli olmamasi ve 6deme taleplerinden segilen
bir drneklem lizerinde gerceklestirilmesi halinde, segilen 6deme talepleri belirtilir,
orneklem alma yontemi agiklanir, yapilan tiim denetimlerin sonuglar1 ve uyusmazliklar
ve usulsiizliklerle ilgili olarak alinan tedbirler raporlanir. Destekleyici belgeler,
onaylanan &deme taleplerinin uygunlugu konusunda gerekli dogrulamalarin tiimiiniin
yapildigina dair yeterli giivenceyi saglar,

Onaylanmig odeme taleplerine ve yapilan dogrulamalara iligkin belgelerin
(elektronik formatta veya kégit iizerinde) diger birimlerce muhafaza edildigi
durumlarda, bu birimler ve ilgili yapilar 6zel 6demelere iliskin bu tiir belgelerin
timiiniin muhafaza edildigi yerin kaydedilmesini saglayacak usulleri belitler.

Talep sahiplerinden gelen bagvurular zamaninda islemden gegirilir.
Bagvuru degerlendirme kriterleri ve 6ncelik siralar: agikga tanimlanir ve belgelendirilir.,
B. Odeme usulleri

Cergeve Anlagsma'nin 10. maddesinin 1 ve 2. paragraflari kapsaminda tanimlanmig
oldugu tizere, ilgili YKS yapilar, otoriteleri ve birimleri, Komisyon finansmamndaki
gecikme veya kesintiyi dikkate almaksizin, ulusal makamlarin sozlesmeden
kaynaklanan taahhiitlerini yerine getirebilmesini saglamak igin gereken usulleri
benimser. C

Ulusal makamlar, 6demelerin yalmzca alicilara veya vekillerine ait banka hesaplarina
yapilmasini teminen gerekli usulleri benimser. Odeme, IPARD Ajansi'min bankas1 veya
uygun hallerde bir hitkiimet 6deme birimi tarafindan, IPARD avro hesabina gegmesini
takip eden ii¢ is giinti igerisinde yapilir. Havalesi gergeklesmemis tiim ddemelerin, geri
ddeme olarak bildirilmemesini saglayacak usuller benimsenir. S6z konusu 6demelerin,
geri 6deme olarak bildirilmis olmasi halinde, bir sonraki aylik/ti¢c aylik beyannameler
veya en ge¢ yillik hesaplar yolu ile Fona iade edilmesi gerekmektedir. Odemeler, alici
adina agilmis banka hesaplarina havale yoluyla gonderilir. Onaylamadan sorumlu
gbrevli veya amirinin onayi, uygun diizeyde giivenligin saglanmasi kosuluyla,
elektronik yollarla verilebilir ve imza sahibinin kimligi elektronik kayitlara geger.
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C. Muhasebe usulleri

[lgili YKS yapilari, otoriteleri ve birimleri, uluslararasi kabul gérmils muhasebe
ilkelerine ve gegerli kilavuzlara uygun, eksiksiz ve seffaf muhasebe usullerini
benimser. Muhasebe usulleri, ii¢ aylik ve yillik beyannamelerin eksiksiz, dogru ve
zamaninda yapilmasini ve diizenli araliklarla yapilan dogrulamalar ve uzlagmalar
yoluyla herhangi bir hata veya ihmalin tespit edilmesini ve diizeltilmesini saglar.
Hesaplara giren her kalem i¢in eksiksiz bir denetim izi saglanir.

Ulusal otoritelerin muhasebe usulleri, muhasebe sisteminin, her bir proje, s6zlesme
veya tedbir i¢in toplam maliyet, taahhiit edilen harcama, kismi ddemeler ve bakiye
ddemelerinin avro ve ulusal para birimi cinsinden hazirlamasim temin eder. Isin
mutabik kalman siirede bitirilmedigi hallerde, taahhiitlerin iptali igin son tarihler
belirlenir, Bu tiir iptaller muhasebe sistemlerine uygun sekilde kaydedilir.

D. Avans ve teminatlar icin usuller (uygun olmasi halinde)

Avans ddemeleri, projeye iligkin kamu yardiminin %10’una kadar uygun harcama
olarak kabul edilir ve avans miktarimn %110’una tekabiil eden bir banka garantisinin
veya eg defer garantinin tesisine tabi olur, Avanslar, 11(3)(a) maddesi kapsaminda
Ongorildigl gibi 6n ddeme ile kombine olarak 6denemez,

Asagidakileri saglamaya yonelik usuller benimsenir:
Muhasebe veya ikineil kayitlarda avans demelerinin ayrica belirtilmesi.

Teminatlarin sadece uygun otoritelerce onaylanmis mali kuruluglardan almmasi ve
IPARD Ajansinin basit talebi tizerine kullanilincaya veya ¢denmesi talep edilene kadar
gecerliligini korumasi.

Avanslarin 6ngériilen stireler i¢inde kullamlmast ve kullanimi agisindan vadesi gegmis
olanlarin siiratle tespit edilerek teminatlarin 6denmesinin talep edilmesi.

E. Borg usulleri

A) ila D) bgliimlerinde belirtilen tiim gereklilikler, gerekli degisiklikler yapilarak
(mutatis mutandis), IPARD Ajansuun IPARD II Programi adina tahsil etmesi gereken
teminatlara, geri ddemelere, tahsis edilen gelirlere vb. uygulanir. IPARD Ajansi,
odenecek miktarlarin tiimiiniin tespiti ve bu tirdeki tim borglarin tahsilinden dnce tek
bir bor¢lu defterine kaydedilmesi igin bir sistem kurar. Borglu defteri, diizenli
araliklarla incelenir ve vadesi gegmis borglarn tahsil edilmesi igin gerekli islemler
yapilir.

F. Denetim izi

Onaylamaya, muhasebeye ve 6deme taleplerinin karsilanmasina yonelik belgeye dayal



kanitlara ve avanslarin, senetlerin ve borglarin ele ahmnig sekline iliskin bilgiler her
zaman yeterince detayl: bir denetim izine imkén verecek sekilde bulundurulur.

Yénetim, Odeme talebi sonuglandirlmadan once s6z konusu dogrulamalarn
yeterliliginin her zaman dikkate alinabilmesini teminen uygulanan kontrollerin sonuglari
hakkinda, diizenli olarak ve zamaninda, uygun bir seviyede bilgilendirilir.

Bu amaglar dogrultusunda, YKS’nin ilgili yapilari, otoriteleri ve birimleri yeterli bir
denetim izini garanti altina alabilmek igin gereken belgelerin tiimiintin muhafaza
edilmesini saglamak tizere gerekli usulleri tesis eder.

CA’nin B Eki’nin 3. Béliimiine atif yapilmigtir.,

(b) _Guivenlik kontrol faaliyetleri

CA’nin B Eki’nin 3. Béliimiindeki (b) bendinin amaglar1 dogrultusunda, bilgi sistemleri
giivenligi, asagidaki standardin gegerli bir versiyonunda ilgili mali y1l iginde ortaya
konulan kriterler kapsaminda saglanir:

Uluslararasi  Standartlar Orgiiti 27002: Bilgi Giivenligi denetimleri uygulamast
i¢in(ISO) kodu veya esdegeri,

4. Bilgi ve fletisim

CA’nin B Eki’nin 4. Béliimtiine atif yaptlmigtie

(c) Das iletisim

CA’nin B Eki’nin 4. Béliimtindeki (c) bendinin amaglart dogrultusunda
agagidaki hiikiimler uygulamr:

() Uygulanabilir yardim oranlari veya hiikiim ve kosullar dahil,
Anlagmalardaki her degisiklik, kaydedilmelidir ve talimatlar, veri
tabanlar1 ve kontrol listeleri zamaninda  giincellenmelidir;

(i)  Akreditasyondan ve biitge uygulamas: gorevinin verilmesinden sonra
YKS’deki tim 6nemli degisiklikler, bir kopyast Denetim Otoritesine
olmak tizere, yetkili ulusal otorite(ler)e ve Komisyona, uygulama
dncesinde incelenmesi ve onaylanmasi i¢in sunulur.

5. I¢ denetim gercevesinin izlenmesi

A’nin, B Eki’nin 5. Boliimii’ne iliskin tam

CA’min B Eki’nin 5. B6Himti’ne atif yapilmstir.



(a) Stirekli ve 6zel izleme

CA’nin, B Eki’nin 5. Bolimii’'niin  (a) bendi dogrultusunda, asagidaki hitkiimler

uygulamr:

(i)

(i)

(iii)

Ulusal otoritelerin giinlilk operasyonlar: ve kontrol faaliyetleri, yeterince
detayli bir denetim izini teminen tiim seviyelerde siirekli bir sekilde
izlenir;

Tiiziik, rehber ve usullerin dogru gekilde uygulanmasim saglamak igin
teknik hizmetler ile dogrulamalar ve diger islevlerin yiriitilmesinden
sorumlu yetki verilmig birimler izlenir;

IPARD ajansi yetki alam1 kapsaminda dolandincilik ve diger ciddi
usulsiizliikler ag¢isindan 6nemli risklere maruz harcama alanlarina ozel
dikkat gosterilerek, dolandiricihik ve usulstizliigiin - dnlenmesi  ve
saptanmasina yonelik prosediirler izlenir.

CA'mn B Eki'nin 5. Bélimii’ndeki (a) alt paragrafinin 4. bendi amaglan
dogrultusunda, i¢ denetim birimi, ulusal otoritelerin diger birimlerinden bagimsizdir ve
dogrudan kurumun ybneticisine rapor verir. I¢ denetim birimi, kurum tarafindan
benimsenen prosediirlerin, Birlik kurallarma uyuldugunun dogrulanmasimi  ve
hesaplarin dogru, eksiksiz ve zamaninda yapildifim temin etmek bakimindan yeterli
oldugunu dogrular. Bir denetim plaminin, yetkilendirmeden sorumlu birimler déhil, tim
onemli alanlarin azami 5 yillik bir dénem siiresince kapsanmasini temin etmesi sartiyla,
dogrulamalar segilmis tedbir ve islem omekleri ile smirlandirilabilir. Ig denetim
biriminin ¢ahigmalan, uluslararas: kabul gormiis standartlar uyarmnca yiriitiiliir, ¢alisma
belgeleri seklinde kaydedilir ve bu galigmalar neticesinde kurumun Ust yonetimine
yonelik raporlar ve tavsiyeler hazirlamr.



EK3

BUTCE UYGULAMA GOREVLERININ VERILMESI
ICIN YAPILACAK BASVURULAR iCIiN GEREKLI
BELGELER

Bu Ek, biitge uygulama gérevlerinin verilmesi bagvurusunda kurum bazinda gerekli olan

belgeleri igerir,

Tiirkiye Cumhuriyeti asagidakileri saglar:

(a) Kagit tizerinde ve elektronik formatta verilecek imzali gbrevlendirilme talebi ve

{b) Bu Ek’te belirtilen belgeler ve fiziki bir destek iizetinde (CD/DVD/USB
anahtar1 veya diger benzer sik kullamlan araglar) yalnizca elektronik
formattaki diger ilgili destekleyici belgeler.

No. Kanitlar

1 Resmi yasal atama, hazir olma durumunun ve usullerin teyidi

1.1 NIPAC, UYG ve DO’nun resmi yasal atamast

1.2 NIPAC, UYG ve DO'nun kendi hazirlik durumlarinin teyidi

1.3 NIPAC’1n ana islevierinin yiiriitiilmesine iliskin usuller
Komisyon gerekli belgeler, bunlarin formatlari ve detay seviyeleri
hususunda daha fazla agiklik getirir ve kilavuzluk eder.

1.4 UYG’nin ana islevlerinin yiiriitiilmesine iliskin usuller
Komisyon gerekli belgeler, bunlarin formatlari ve detay seviyeleri hususuna
daha fazla agikhk getirir ve kilavuzluk eder.

1.5 DO’nun ana islevlerinin yiiriitiilmesine iliskin usuller
Komisyon gerekli belgeler, bunlarin formatlari ve detay seviyeleri hususuna
daha fazla a¢iklik getirir ve kilavuzluk eder.

1.6 Tiim yonetim ve kontrol sistemi birimleri igin i¢ denetgiler tarafindan
hazirlanan 6z degerlendirme raporlar.

1.7 Yonetim yapisi ve program otoritesi hakkinda, CA’nin 10. maddesinin 1. ve
2. paragraflan kapsaminda belirtilen yap1 ve otoritelerden bagimsiz bir dis
denet¢i tarafindan hazirlanan ve uluslararasi kabul gormiis denetim
standartlarina uygun olarak yapilan incelemelere dayali olan destekleyici
denetim goriisii ve raporu.




YONETIM YAPISI

2.1

Yénetim yapisinin biitge uygulamast gorevlerinin verilmesi igin gereken
kosullan yerine getirdigine iliskin UYG'nin yazili teyidi.

2.2

Bakanlik diizeyinde yapilan resmi yasal atamanin suretleri dahil, ilgili
yapilar, organlar ve makamlarin (UYG destek ofisi, UF) adr ve statilsil.
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Asagidakilere iligkin agiklamalar:

- UYG destek ofisine ve Ulusal Fona vetilmig sorumluluklar,

- Sorumluluklarin kendi birimleri arasinda tahsisi,

- Yonetim yapisi ile IPARD II programina harcama getiren tedbirleri
uygulamaktan da sorumlu olan, kamu veya &zel, diger kuruluslar arasindaki
iligki,

- IPARD II programinm uygulanmast ile ilgili ddemelerin yapildigi idari,
muhasebe ve i¢ kontrol gereklilikleri.
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UYG destek ofisinin ana iglevlerinin yiiriitiilmesi icin usuller

Komisyon gerekli belgeler, bunlarin formatlart ve detay seviyeleri
hususunda daha fazla agikhk getirir ve kilavuzluk eder.
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UF’nin ana iglevlerinin yiiriitiilmesi i¢in usuller

Komisyon gerekli belgeler, bunlarin formatlart ve detay seviyeleri
hususunda daha fazla agikhik getirir ve kilavuzluk eder.

PROGRAM OTORITESI

3.1

Pfograrﬁ Otoritesinin biitge uygulamas: gorevlerinin verilmesi igin gereken
kogullari yerine getirdigine iliskin UYG'nin yazili teyidi.
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Bakanlik diizeyinde resmi yasal atamanim suretleri déhil, Program Otoritesini
olusturan organlarin (IPARD Ajansi, Yonetim Otoritesi ve uygun hallerde
bunlarin yetki verilmig birimlerinin) ad1 ve statlist.




Agagidakilere iliskin agiklamalar:

- IPARD Ajansina ve Yonetim Otoritesine (eger varsa, bunlarn yetki
verilmig birimleri de dahil) verilmis sorumluluklar

- Sorumluluklarin kendi birimleri arasinda tahsisi,

- Program otoritesi ile IPARD II programina harcama getiren tedbirleri
uygulamaktan da sorumlu olan, kamu veya 6zel, diger kuruluslar arasimdaki
iliski,

- IPARD 1I programinin uygulanmasi ile ilgili 6demelerin yapildig idari,

muhasebe ve ig kontrol gereklilikleri,

- Diger yetki verilmig veya teknik birimlerle imzalanan mutabakat zapt
veya protokoller de dahil olmak lizere sistemdeki birimler arasindaki yazili
anlagmalar,

- Devredilmis gorevlerin nasil denetlenecegi konusunda bilgiler de dahil
edilmelidir.

34 IPARD Ajansmn ana iglevlerinin yiiriitiilmesine iliskin usuller
Komisyon gerekli belgeler, bunlarin formatlari ve detay seviyeleri
hususunda daha fazla agiklik getirir ve kilavuzluk eder.

3.5 Yinetim Otoritesinin ana iglevlerinin yiiriitiilmesine iligkin usuller

Komisyon gerekli belgeler, bunlarin formatlar: ve detay seviyeleri
hususunda daha fazla agiklik getirir ve kilavuziuk eder

Yukarida belirtilen gereklilikler, kisitlayict degil, endikatiftir. Biitge uygulamasi
gdrevlerinin verilmesi talebine iligkin gerekli ttim belgelerin temin edilmesi esas
itibartyla ulusal otoritelerin sorumlulugundadir.

Komisyonun ilgili birimleri gorevlerini icra etmeden dnce veya icra esnasinda ek
belge talep edebilir.




EK 4 PROGRAMLAMAYA iLiSKiN KURALLAR

Yardim yogunluklari, Birlik katkisi oranlar1 ve 2014-2020 IPA Kirsal Kalkinma
programlar i¢in uygunluk

1. Tammlar

Bu Ek'in amaglar dogrultusunda, agagidaki tammlar gecerlidir:

(a) “Birlik standartlan” gevrenin korunmasi, halk sagligi, hayvan ve bitki saghgi, hayvan

refahi ve ig giivenligi alanlarinda Birlik tarafindan belirlenen standartlari ifade eder;

(b) “daglik alanlar” (AB) 1305/2013 sayili Tizik’iin 32. maddesinin 2. paragrafinda

belirtilen alanlar ifade eder;

(c) “'geng ¢iftei” yeterli mesleki beceri ve yetkinligi haiz ve hibe destegi kararinin alindig
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tarihte 40 yasin altinda olan ¢iftgiyi ifade eder.

2. IPARD II program
Her programda asagidakiler bulunur:

Kalkinmaya iligkin esitsizlikleri, eksiklikleri ve potansiyeli gdsteren meveut durumun
nicel olarak agiklanmasi suretiyle mevcut durumun tamimlanmasi, SWOT ve
ihtiyaglarin tespiti;

Birkag 6zel alana odaklanan SWOT analizleri (giigli yonler, zayif yonler, firsatlar ve
tehditler);

Ulusal fonlar, Birlik yardimu veya gok tarafli yardimlar vasitasiyla gergeklesen énceki
miidahalelerin temel sonuclarina genel bir bakis;

Meveut ulusal kirsal kalkmma stratejisinin bir agiklamasi;

Endikatif genel mali tablo;

Ulusal minimum standartlar, program ile ilgili‘ uiusal mevzuat, tedbirlerin
dogrulanabilirligi ve kontrol edilebilirliginin saglanmis olmasinin teyidi,
hedeflemenin kamitlar1 da dhil olmak tizere segilen tedbirlerin her biri igin bir
aciklama,

Meveut ve/veya planlanan ulusal kirsal kalkinma aginin bir agiklamast,

IPARD’in diger (ulusal veya uluslararasi) kaynaklar tarafindan finanse edilen
tedbirlerle birbirlerini tamamladiklarina iliskin bilgi;

Izleme ve degerlendirme dahil, program otoritesine iligkin agiklama;



(@)
(b)

©
(d)

1)
(k)

M

(m)
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(0)

Yonetim ve kontrol yapisinin 6zet agiklamast;

Ilgili makamlar ve birimlerin yam sira uygun olan ekonomik, sosyal ve
cevresel ortaklan siirece dhil etmek igin getirilen hiikiimler ve programlama
konularinda yapilan istisarelerin sonuglarina iligkin agiklama;

Programin 6n degetlendirme sonuglar ve tavsiyeleri;

Potansiyel yararlanicilari, meslek drgiitlerini, ekonomik, sosyal ve gevresel
ortaklar1, kadin ve erkek esitligini tegvik etme konusunda galigan birimler ve
STK'lar1, programin sundugu olanaklar ve finansmana erigim kazanmaya
iliskin kurallar hakkinda bilgilendirmek igin, IPA mevzuati uyarinca tanitum,
goriiniirlik ve seffaflik baglaminda dngoriilen faaliyetlere iliskin agiklama,

Programin gesitli agamalarinda (tasarim, uygulama, izleme ve degerlendirme)
kadin ve erkek esitliginin ve ayrimeilik yapilmamasinin tegvik edilmesi ile
baglantili hiiktimlere iliskin a¢iklama,

Programin diizgiin bir sekilde uygulanmast igin yeterli teknik kapasitenin ve
damismanlik kapasitesinin  olmasini  saglamaya yonelik olarak alman
tedbirlere iligkin agiklama;

Komisyon tarafindan sunulan rehberlik dikkate alinir.

3. Yardim yogunluklan

Kamu harcamalar ilke olarak agagidaki istisnalar diginda toplam uygun yatim
maliyetinin % 50’sine tekabiil eden tavan degerini asmaz:

Tarimsal isletmelerin fiziki varliklarina yatirim igin % 60.

Asagidakilere ybnelik yatinmlar igin % 65:
— geng ciftciler tarafindan tesis edilen tarimsal isletmelerin fiziki varhiklarmna;
— tarimsal gesitlendirmeye ve ig gelistirmeye.

Daglik alanlarda tarimsal igletmelerin fiziki varliklarina yatirim igin % 70.

Asagidakilere yonelik yatirnmlar/destekler igin % 100:
— ©nemli bir net gelir elde etmek amagh olmayan kirsal kamu altyapi yatirimlari;

teknik Yardim tedbiri kapsaminda finanse edilen faaliyetler;
ormanlarin olugturulmas: ve korunmas;

yerel kalkinma stratcjilerinin uygulanmast — LEADER yaklasimi;
tiretici gruplarmin kurulmast;

tarrm-gevre-iklim ve organik tarim tedbiri;

egitimin iyilestirilmesi,

danigmanlik hizmetleri.

Asapidakilere yatirim yapilmasi durumunda sivi atik ve atik yonetimi igin ilaveten
%10 verilebilir:



— Tarmmsal igletmelerin fiziki varliklars;

— Tarim ve balik¢ihk {iriinlerinin islenmesi ve pazarlanmas: ile ilgili fiziki
varliklar.

4. Birlik katkasi oranlan
Birlik katkist ilke olarak kamu harcamalarinin %75°1 oranindadir. Ancak, bu oran:
a. Asagidakiler i¢in %85'e yiikseltilir:

~  Tarm-gevre-iklim ve organik tarim tedbiri;

- Ormanlarin olugturulmas: ve korunmas;

—  Teknik Yardim tedbiri kapsamindaki faaliyetler;

—  Egitimin iyilestirilmesi;

—  Damigmanlik hizmetleri;

- Komisyonun olaganiistii dogal afetler meydana geldigini belirlemis oldugu
bolgelerde yliriitiilen yatirim projeleri,

b. "Yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmas: - LEADER yaklagim™ igin
%90’a ylikseltilir.

5.Uygunluk
Farkli tedbirler i¢in agagidakiler gegerli olacaktir:
Tarimsal isletmelerin fiziki varhklarina yapilan yatirnmlar

Bu tedbir kapsamindaki alicilar, gercek veya tiizel kisi olan ¢iftgiler veya ¢iftei gruplar
ile tarmsal isletmeye yapilan yatiimlan finanse etmekten ve gergeklestirmekten
sorumlu olan diger tarimsal tiizel kisilerdir (6. 6zel tarimsal isletmeler, {iretici
gruplari, vb.) (Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ulusal hukukunda tammlandig1 ve ulusal ¢iftci
kaydinda yer aldig: sekilde).

En geg¢ yatirimin nihai 8demesinden once, isletmenin tiimiinde ¢evrenin korunmasi ve
hayvan refahina iligkin olarak yiriirlilkte bulunan uygun ulusal asgari standartlar ile
uyum saglanmug olmahdir. Ulusal standartlarin-Birlik standartlar1 ile benzer olmasi
halinde, uygun sekilde gerekgelendirilmis durumlarda, Komisyon bu kurala istisna
getirilmesini onaylayabilir. Bu durum IPARD II Programinda agik¢a belirtilmelidir.

Yatirim, tamamlandiginda, ¢evrenin korunmas: ve hayvan refahina iliskin ilgili Birlik
standartlarina uygun olmalidar.

Yatirim, tarim tirtinlerinin (Avrupa Birligi'nin Isleyisi Hakkinda Antlagma’nin
(“ABIA™) I. Eki’nde listelenen {irtinler) tiretilmesiyle ilgili olmalidir.

Ciftginin mesleki beceri ve yeterliliklerine iliskin asgar1 sartlar programda
tanimlanmalidir.



Isletmenin ekonomik sirdiiriilebilitligi kanttlanir.

Uretici  gruplarmmm  kurulmasi i¢in
destek

Asagidaki amaglar dogrultusunda tiretici gruplarmm kurulmasi ve idari igletimini
kolaylagtirmak igin yardim saglanir:

(a) tretici gruplarimn ityelerinin iiretim ve ¢iktilarimn piyasa kogullarina uygunlugunu
saglamak;

(b) satisa hazirlik, satisin merkezilestirilmesi ve toptan alicilara arz déhil tirtinleri piyasaya
ortaklaga stirmek;

(c) treticilerin tiretim ve ¢iktilarim ilgili AB standartlarina uygun hale getirmek, AB
miiktesebati ile uyum;

(d) dzellikle hasat ve mevcudiyete iliskin olmak iizere iiretim bilgileri hakkinda ortak
kurallar tesis etmek;

(e) tiim pazarlama asamalarinda ve {iriinlerin gida zincirine tedarik edilmesi konusunda
etkin standardizasyonu saglamak.

Bu tedbir kapsamindaki yardim sadece 1 Ocak 2014 sonrasinda Tirkiye
Cumhuriyeti’nin ilgili ulusal otoriteleri tarafindan resmi olarak taninmug olan {iretici
gruplarina  verilebilir. (AT) 718/2007 sayili Komisyon Tiiziigi'ndeki kosullar
cergevesinde uygun olan tiretici gruplan da, 2014-2020 IPARD Programi kapsaminda
destek icin gerekli sartlari yerine getirmeye devam etmeleri kosuluyla bu tedbir
kapsaminda yardim bagvurusunda bulunabilir.

Bir veya daha fazla sektdrii temsil eden mesleki ve/veya meslekler arasi kuruluglar
{iretici gruplar1 olarak nitelenmez.

Bagvuranlar agagidaki sartlari yerine getirir:

(a) iiretici gruplar ilk kez kurulmus ve 1 Ocak 2014 sonrasinda yetkili ulusal otorite
tarafindan resmi olarak tamnmig olmalidir.

(b) iiretici gruplan yetkili otorite tarafindan bir is plant temelinde taninmalidar.

Yardim, tiretici grubunun tamindii tarihi takip eden ilk bes yil iginde sabit oranh
yardim olarak ve yillik taksitler halinde verilir ve grubun pazatlanan yillik tiretimi
temelinde hesaplanir. Yardim ilk yil i¢in pazarlanan iiretimin en fazla % 10°u ile
sinirlandinlmistir ve takip eden yillarda agamali olarak azalr. Yardim yillik 100.000
avroyu agmaz.



Tarmm ve balikaihk iiriinlerinin islenmesi ve pazarlanmasi ile ilgili fiziki
varhklara yapilan yatirnmlar

Ahcilar, kendi isletmesinde/lerinde projeler gergeklestirmekten sorumlu olan
girisimlerdir (Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ulusal mevzuatinda tammlandig: sekilde). Bir
girisim, bir veya daha fazla kurulusu biinyesinde barindirabilir.

Temel olarak, 2003/361/AT sayihi Komisyon Tavsiyesi® kapsaminda belirlenen giincel
KOBI tamimma karsilik geldigi sekilde, 250'den daha az kisi istihdam eden ve yillik
cirosu 50 milyon avroyu agmayan ve/veya toplam yillik bilangosu, 43 milyon avroyu
agmayan girisimlere odaklanilmahdir.

Isletmenin ekonomik stirdfirtilebilirligi, yatirmin gergeklestirilmesi tamamlanana kadar
kamtlanmig olmalidur.

Proje tamamlanmadan oOnce (nihai 6demeden oOnce), isletmenin tiimiinde, ¢evrenin
korunmasi, halk saghgi, hayvan refalu ve is giivenligi konularinda temel nitelikteki ilgili
ulusal asgari standartlar ile uyum saglanmig olmalidir. Birlik standartlarini temel alan
ulusal standartlarin 6zellikle daha ¢ok c¢alisma gerektirmesi ve bu durumun usuliine
uygun olarak gerekgelendirilmesi halinde, Komisyon bu kurala istisna getirebilir. Bu
durum IPARD II Programinda agikga belirtilmelidir.

Yatirima uygulanacak ilgili AB standartlarina projenin sonunda erisilir.

Desteklenen yatirimlar, su iirtinleri de dahil olmak {izere, ABIA'min Ek I'i kapsamindaki
Girinlerin islenmesi ve/veya pazarlanmas: ve/veya yine su iriinleri de déhil, ABIA min Ek
I'i kapsamindaki bu triinler ile baglantili yeni firiinlerin, stireglerin ve teknolojilerin
gelistirilmesine yonelik olmalidir,

Tarim-¢evre-iklim ve organik tarim tedbiri;

Alicilar, genel kural olarak, en az bes yil siireyle stz konusu operasyon tipi/leri
kapsaminda taghhiit(ler) tistlenmis ¢iftgi ve ¢ift¢i gruplart olabilir.,

Turkiye Cumhuriyeti, tedbir/operasyon tipinin/lerinin "pilot" boyutunun nasil
gerceklestirilecegini [IPARD II programinda sunmalidir.

Tiirkiye Cumhuriyeti, taahhiitlerin hedef ve igerik aélsmdan anlagilir olmasini, gevresel
fayda saglama potansiyeline sahip olmasim ve dogrulanabilir, kontrol edilebilir olmasini
temin etmelidir.

Bu tedbir i¢in, ilgili zorunlu standartlarin (baslangic seviyesi) otesine gegecektipteki
operasyonlara goniillii katilim gosterecek alicilar uygundur. Alicilar, isletmenin timiinde
ilgili zorunlu standartlara uymahdir. ilgili zorunlu standartlara iligkin tanimlara IPARD 11

& Mikro, kiiciik ve orta dlcekli isletmelerin tanimlarina iliskin 6 Mayis 2001 2003 tarihli Komisyon Tavsiyesi (OJ L
124, 20.5.2003, p.36)



programinda yer verilmelidir.

Tiirkiye Cumhuriyeti herhangi bir operasyon tipi kapsaminda beyan edilebilecck asgari
biiyiiklikte bir tarim arazisi ile soyu tikenme tehlikesi ile karg1 karstya olan hayvan
tiirlerinden olusan asgari biiyiikliikte bir biiylikbag hayvan siiriisii belirlemelidir.

Alicilar, segilen operasyonun(larin) tipine bagl olarak verdikleri taahhiitler nedeniyle
ortaya ¢ikan ek maliyetler ve gdzden ¢ikarilan gelitler bakimindan tazmin edilir.

Ttirkive Cumhuriyeti, her operasyon tipi i¢in, bu tip bir operasyon kapsaminda 6deme

seviyesini tesis etmek {izere bir temel olugturacak hesaplamay1 hazitlar. Hesaplama,
tedbirleri uygulayan birimden bagimsiz yetkili bir birim tarafindan yapilir veya onaylamr.

Yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmasi — LEADER yaklagim

Program seviyesindeki LEADER yaklagimi asgari agagidaki unsurlari igerir:

()

(b)
(c)

()
©)

iyi tanimlanmig alt bolgesel kirsal alanlar i¢in planlanmis alan tabanli yerel kalkinma
stratejileri;

yerel kamu-ozel sektor ortakliklari (Yerel Eylem Gruplart);

yerel kalkinma stratejilerinin hazirlanmasi ve uygulanmasina iligkin olarak, yerel eylem
gruplarina karar alma yetkisi veren agagidan yukariya yaklasim;

yerel ekonominin farkli sektdrlerinin aktérleri ve projeleri arasindaki etkilesime
dayanan stratejinin gok sektdrlii tasarimu ve uygulanmas;
yerel ortakliklar arasinda ag olusturulmasi.

Alicilar, asagidaki kogullari saglayan Yerel Eylem Gruplari (YEG)dur:

@

(b)

(©

yukarida (a) ila (e) arasinda tanimlandig iizere, LEADER 6zelliklerine dayanan entegre
bir yerel kalkinma stratejisi 6nerilmelidir.

YEG’lerin, s6z konusu bolgede yerel tabanli gesitli sosyoekonomik sektdrlerden
ortaklar temsil eden bir gruptan tegekkiil olmas: gerekir.

alan icin bir kalkinma stratejisi tammlama ve uygulama kabiliyetinin meveut oldugu
gosterilmelidir.

kamu fonlarini yonetme kabiliyeti bulunmalidir.

Strateji kapsamina giren alan:

(a)

giivenilir bir kalkinma stratejisinin desteklenmesi bakimindan uyumludur ve beseri,
mali ve ekonomik kaynaklar agisindan yeterli kritik kitleyi sunar.



(b)

(c)

@

genel kural olarak, niifusu 25 000’in altindaki yerlesimler de dahil olmak iizere, her
alanin niifusu 10 000°den ¢ok 150 000’den az olmalidur.

aym konum, birden fazla YEG'e ait olmamalidir ki bu da bir ortaklik, bir strateji, bir
bélge olmasi anlamina gelir.

yararlanict tilkeler, temsil ettikleri yerel eylem gruplarnin ve alanlarn segimine
yonelik kriterleri uygun bir sekilde uyarlayarak, bolgelerinin timiinii veya bir kismim
kapsama almay: tercih edebilirter.

IPA 1I yararlanicilarinda LEADER yaklaginu, agagidaki tedbirler ile desteklenir:

(@)

(b)

(a)

(b)

potansiyel YEG'lerin kapasite olusturma ¢aligmalarina yonelik Teknik Yardim (TY)
tedbiri ("Beceri kazanimi ve kirsal bolge sakinlerinin hayatlarini dinamik kilma” TY
faaliyeti)

asagidaki faaliyetler kapsaminda segilen YEG’lere yonelik olarak, "Yerel kalkinma
stratejilerinin uygulanmas: - LEADER yaklagim:" tedbiri:

(i) segilen YEG'lere yoénelik kapasite gelistirme ve bu YEG'lerin dinamik
kilinmasina yonelik olarak, "beceri kazamimi, kirsal bolge sakinlerinin

hayatlarini dinamik kilma";

(ii) secilen YEG’lerin isletilmesi ve kiigiik projelerin uygulanmasina yonelik
olarak “isletme maliyetleri ve kiiciik projeler”;

(iii) bolgeler aras1 veya ulus tesi projelere yonelik olarak "isbirligi projeleri”.
Kirsal alanlarda kamusal altyap: yatirimlar:
Alicilar, en son niifus saymminm resmi sonuglarina goére ve programda
gerekcelendirildigi lizere, azami 10.000 niifusa sahip kirsal alanlardaki idari
birimlerdir.
Proje, halkin kullanabilecegi yollar, yerel ekonomik kalkinma igin 6zel 6neme sahip
yollara yerel imkanlarla erigim, ¢iftlik ve orman arazisine erigim, enerji temini, atik ve

su yonetimi, bilgi ve iletisim teknolojilerine yerel imkénlarla erigim vs. dahil kirsal
alanlarmn kalkinmasi igin ihtiya¢ duyulan kamusal altyap: ile ilgili olmalidir.

Tarimsal cesitlendirme ve i gelistirme

Alicilar:

tarim ve tarim disn faaliyetleri ¢esitlendiren giftciler veya ciftlikteki hane halks;
¢iftlikler ve /veya buradaki hane halky, ister kirsal isterse kentsel alanda olsun, uygun
yararlanicilar olabilirler;

kirsal alanlardaki gergek kisiler: tedbir kapsaminda yararlanici konumunda olan ve



(©

bir ekonomik faaliyeti yiiriiten gercek kisiler kirsal alanda yasiyor olmalidir ve bu
durum 8rnegin, bir kayit belgesi ile kanitlanabilmelidir. Bu kisiler, §rmegin kendi
islerinde (6rn. el sanatlar s6z konusu oldugunda) galigabilirler.

kirsal alanlardaki 6zel hukuk tiizel kisileri; kirsal alanlarda kurulmug veya faaliyet
gosteren Ozel hukuk tiizel kisileri, el sanatlari girisimleri dahil, projeyi uygulama
potansiyeline sahip olan mikro ve kiigiik Slgekli igletmeler ile kirsal alanlarda yore
halk: tarafindan kurulmus her tiirli tiizel kigiyi igerir. Kirsal alanlarin disinda tesis
edilmis tiizel kisiler de, destcklenen yatirimlarin/faaliyetlerin kirsal alanlarda yer
almasi halinde, uygun olarak nitelendirilebilir.

Projeler, en ge¢ yatirminin sonunda olmak iizere, ilgili ulusal standartlara uyum
saglamig olmahdir.

Bagvuru sahibi, proje hayata gegirildiginde, yatuimn ekonomik agidan uygulanabilir
oldugunu géstermelidir.

Bu tedbir kapsamindaki yardim, sadece fiziki yatirimlarin desteklenmesini kapsar.
Egitimin iyilestirilmesi

Bu tedbir kapsaminda yardim saglanan alicilar, egitim kurslarini verebilecek ve bu
konuda sorumluluk iistienebilecek mesleki ve/veya meslekler arast kuruluglardir
(egitim saglayicilar).

Bu tedbir kapsaminda verilen epitimde yer alacak katilimcilar, tarim, gida ve
ormancilik sektorlerinde faal kisiler ve ilgili TPA Kirsal Kalkinma Programi
kapsamindaki alanlarda faaliyet gosteren diger ekonomik aktorler olmaldir.
Katilimetlardan egitim kurslar i¢in ticret alinmaz.

Tiirkiye Cumhuriyeti, tarim, gida ve ormancilik sektérlerinde faal kisilerin ve IPA
Kirsal Kalkinma Programi kapsamindaki alanlarda faaliyet gdsteren diger ekonomik
aktorlerin  mesleki becerilerinin ve yetkinliklerinin iyilestirilmesine y&nelik
operasyonlarin uygulanmasi i¢in bir egitim stratejisi hazirlar. Bu egitim stratejisi,
[PARD izleme komitesi tarafindan onaylanmalidir.

Orta 8grenim veya lizerine yonelik normal egitim programlarinin veya sistemlerinin
bir parcasini olusturan egitim-6gretim kurslari igin yardim verilmez.

Sadece egitime iliskin idari operasyon faaliyetlerine yapilan agagidaki tiirden
harcamalar yardim i¢in uygundur: )

(a) egitim kurslar: veren/bilgilendirme faaliyetleri gergeklestiren kuruluglar;

(b) geregi halinde, egitime katilanlarin seyahat, konaklama ve harcirah giderleri.

Teknik yardim

Bu tedbir kapsamindaki alici, Yonetim Otoritesidir.



(@)
(b)

(@

)

®

(®

(h)
()

)

Uygun kabul edilen harcama, ortak finanse edilen operasyonun uygulanmasiyla
baglantili olan ger¢ek maliyetlere dayanmali, alinan makbuz veya esdefer ispat
niteligi bulunan muhasebe belgeleriyle kamitlanan ve alici tarafmdan yapilan
odemeler ile ilgili olmalidr.

Asagidaki eylemler, endikatif teknik yardim eylem plani kapsaminda olmalari
sartiyla, uygundur:

izleme komitesi toplantilari igin yapilan harcamalar;

izleme komitesinin sorumluluklarimn yerine getirilmesi igin gereken diger
harcamalar;

baskt ve dagitim maliyetleri dahil, bilgilendirme ve tanitim kampanyalari i¢in
harcamalar;

komisyonun talebi iizerine temin edilen yazili ve sozlii geviri maliyetleri;
ziyaretler ve seminerler ile iliskili harcamalar;

potansiyel YEG‘leri "yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmast - LEADER
yaklagimi" tedbirinin uygulanmasi i¢in hazirlamak amacim tagiyan "beceri kazanim"
ile iligkili harcamalar;

etkin olmalarmin saglanmasi amaciyla, uygulamasi daha sonraki bir asamada
Ongoriilen tedbirler dahil, programdaki tedbirlerin hazirlanmas: veya bunlara yonelik
uygulamanin kolaylastirilmas: ile iligkili harcamalar;

programin degerlendirmeleri i¢in yapilan harcamalar;

yerel kirsal kalkinma stratejilerinin hazirlanmasina ve uygulanmasina yonelik
faaliyetlerin koordinasyonunu destekleyen ulusal bir ag kurulmas: ve isletilmesi ile
iligkili harcamalar.

Tirkiye Cumhuriyeti’nde yerlesik olan ve kirsal kalkinma alaninda aktif olarak ¢aligan
kamu kurum ve kuruluslari, (AB) 1305/2013 sayih Tiizik'in 52(3)(g) maddesinde
ongorildigi tizere, Kirsal Kalkinma igin Avrupa Agi eylemlerinden yararlanabilir.
Detayl ilgili hiikiimler iizerinde, Tirkiye Cumbhuriyeti ile birlikte mutabakata
vartlir;

personel devamlihgim saglamak ve idarede bilgi birikimini olusturmak/muhafaza
etmek i¢in igglicli piyasasindaki Uicretlendirme seviyelerini goz ¢niinde bulundurmak
suretiyle belli bir seviyede saglanacak maas destegi. Bu harcama kalemi, ancak
Komisyonun verecegi 6n onayr takiben uygulanabilir ve siire bakimmdan kisith
olabilir.

Damgmanhk hizmetleri

Bu tedbir agagidakileri kapsayabilir:



(@)

(b)
(©

grup danigmanhg: Cifteilere veya mikro ve kiigiik dlgekli isletmelere verilecek grup
damigmanligs hizmetleri, tarimsal isletmelerin, orman igletmelerinin veya mikro ve
kiiciik  Olgekli isletmelerin ekonomik, tarimsal ve g¢evresel performanslarini
kapsayabilir.

I[PARD programi igin bagvurularin hazirlanmasina iligkin tavsiye ve odeme
taleplerinin hazirlanmast gibi proje uygulamasina iligkin tavsiye;

damigmanlarn egitimi: Damgmanlarin egitimi, damgmanlik hizmetinin verilecegi
alanlar ile ilgili olmalidir,

Danigsmanlik hizmeti saglayacak otoriteler veya birimler sunulan destegin alicilaridur.

Danismanlik hizmeti saglayacak otoriteler veya birimler, diizenli olarak egitime tabi
tutulan ve nitelikli olan personel seklinde olusturulmus yeterli kaynafa ve
damsmanlik yapacaklarn alanlarda damgmanhk tecriibesi ve giivenilirlie sahip
olmalidir. Damigsmanlik hizmeti verecek personelin diizenli olarak egitime tabi
tutulmasi gerekir.

Danismanlik hizmeti veren otoriteler veya birimler, kamu danigmanlik hizmetlerini,
sektor kuruluslarini (ziraat odalan gibi), kalkinma ajanslanm, STK'lari, belediye
meclislerini vs. igerebilir,

Damgmanlik hizmeti, ¢ifigilere, orman alan1 sahiplerine ve kirsal alanlardaki
KOBI'lere ficretsiz saglamr.

Yapilan her bir grup damsmanhidi toplantist/IPARD proje uygulamasi/IPARD 6deme
talebi i¢in sabit deme oranlar1 uygulanmalidir.

Proje uygulamasi/6deme talebine yoénelik ddeme diizeyi, tedbire, uygun oldugu
takdirde, sektér tiiriine/desteklenen proje biiyiikliigiine gére IPARD programinda
sabitlenmelidir.

Ormanlarin Olusturulmas: ve Korunmasi

Bu tedbir, orman kaynaklarin genisletilmesi ve 1slahini, yangindan hasar gdrmiis
ormanlarin restorasyonunu ve orman yangmlarnin Gnlenmesini amaglar. Ayrca,
mallarin (gida, yem, yakat, lif vs...) tiretimi ile ¢evre koruma ile kiiltiirel ve peyzaj
degerleri gibi iirlin digi giktilar arasindaki dengenin arttirilmast imké&nim da saglar.

Desteklenen projeler, Ulusal Orman Programlari/Stratejileri veya esdeger belgeler ile
uygun hallerde, ulusal ormanlagtirma programi veya kilavuz belge, iklim
degisikligine uyum veya hafifletme plani, biyolojik gesitlilik veya esdeger stratejiler
ile uyumlu olmalidir. Her iilke, uygun gerekgelendirmeyi yapmak suretiyle finanse
edilecek en uygun eylemleri segebilir. Bununla birlikte tedbir tek bagina,
yararlanicilarin artmig katma degere sahip entegre projeler uygulamalarina da imkan
verir.

Bu tedbir kapsamindaki kamu harcamalari, icerisindeki AB katkisi toplam kamu



harcamalarinin %85°ini olugturacak gsekilde, %100’e varabilir. Bakim maliyetleri,
programda onerilen metodoloji temelinde hesaplanir, Agaglandirilmig hektar basina
veya kurulan tarim-ormancilik sistemleri igin yapilacak &demeler programlarda
belirlenir. IPA II yararlanicilari, standart veya ek maliyetler temelinde verilecek
yardim igin hesaplamalarin yeterli ve hatasiz olmasim ve adil, hakkaniyetli ve
dogrulanabilir hesaplamalar temelinde Onceden yapilmasini saglar. Bu amagla,
program uygulamasindan sorumlu otoritelerden gorevleri agisindan bagimsiz ve
uygun uzmanlik bilgisini haiz bir bitim hesaplamalar1 yapar veya yapilan
hesaplamalarin yeterliligi ve dogrulugunu teyit eden bir belge verir.

Agaclandirma yapilirken oncelik, toprak ve suyun korunmasi gibi koruma amagh
yapilmis afac¢landirma ¢alismalarina ve 6zel toprak sahiplerine verilir. Ancak, 6zel
toprak sahiplerinin bu faaliyete ilgisinin siurli oldugu hallerde, Kamu arazisi
yoOneticilerine destek verilir. Agaglandirma i¢in bagvuru yapanlar, bir agaclandirma
plan1 hazirlamalidir

Tleri diizey rehberlik

Komisyon tarafindan sunulan rehberlik dikkate alimur.



EK S D 1 FORMU - HARCAMA VE GELIR BILDIRIMI
j IPARD |Hesap miktarlarinin kabulii Hes
| Odemeler Geri M'den Gegici indirimler apla
Tedbir | almlar/diizeltmeler Talep nan
; Edildi ode
| me
% Finan Talep
| Kamu IPARD Kamu IPARD Tekrar Tekrar s edilece
! harcama I harcamal I Kullani] kullanil plant k bilgi
j lar lar abilen amayan fazlas
j 1
1 20 3 4 5 6 L 7 8- 9 10
Komisy Komisyo Komi
Tiirkiye on Tirkiye Cumhuriyeti n syon
Cumhu tarafind tarafindan tarafind Komisyon tarafindan doldurulacak tarafin
riveti an doldurulacak an dan
tarafind _otomati otomati otomat
an k olarak k olarak ik
dolduru hesapla hesaplan olarak
lacak mr r hesapla
nir
Tarmsal
isletmelerin fiziki
varliklarma
yatirimlar
Uretici
gruplarmin
kurulmasina
destek
Tarm ve balikgihik
tirtinlerinin

islenmesi ve




pazarlanmastyla
ilgili fiziki
varliklara
yatirimlar

Tarim-gevre-
iklim ve
organik tarim
tedbiri;

Yerel kalkinma
stratejilerinin
uygulanmasi-
LEADER
yaklagimi

Kirsal
alandaki
kamusal
altyap1
yatinmlan

Tarimsal
cesitlendirme ve is
gelistirme.

Egitimin
iyilestirilmesi

Teknik yardim

Danigmanlik
hizmetleri

Ormanlarin
Olusturulmasi
‘ve Korunmas:

Toplam




EK 6 D 2 FORMU - (...) MALI YILI iCiN YILLIK HESAP
BILDIRIMI

(45 ve 46. maddelerde atifia bulunulan belgelerle birlikte Komisyona ginderilecektir)

... tarih ve ... sayith Komisyon Karari(lar1) (en son ... tarih ve ... sayih Karar ile
degistirildigi sekli ile)
Komisyon referans numarasi (CCI): 2014TR06I4NP001

Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Komisyon arasinda akdedilmis Anlagmalarda dngorildiigii
tizere, Tirkiye Cumhuriyeti’ni temsilen Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi olarak

agagida imzast bulunan ..., , (Ul ... tarihinden
31/12/y1l ... tarihine) kadar devam eden program uyarinca yapilan toplam uygun
harcamanin ...... avro tutarinda oldugunu igbu Bildirim ile beyan eder.

Bu harcamaya iliskin detaylar, bu bildirime ekli tabloda diizenlenir ve bu bildirimin
ayrilmaz bir pargasint olusturur.

Ayrica tedbirlerin, Program’da ortaya konulan amaclara uygun olarak tatminkar
diizeyde ilerlemekte oldugunu ve destekleyici belgelerin Sektérel Anlasma’nin 44.
maddesinde 6ngoériilldiigli sekilde, meveut oldugunu ve bundan sonra da mevecut
tutulacagim beyan ederim.

Shnlarl beyan ederim ki:

Harcamalarin listesi kesindir. Liste her bir operasyon diizeyindeki hesaplara
dayanmakta ve belgeye dayanan kamtlarla desteklenmektedir.

Alicilara yapilacak 8demeler, hak ettikleri finansal yardimin miktarim azaltabilecek
herhangi bir ticret, kesinti veya stopaj talebinde bulunulmaksizin gerceklestirilmistir.

Uygun oldugu bildirilen harcamamn, IPARD 11 programina, Finansman Anlagmasi'na,
Sektérel Anlagsma’mn 48 ve 49. maddelerinde atifta bulunulan Komisyon
Kararina(larina) ve saglam mali yonetim ilkelerine uygun olarak yerine getirildigini
kontrol ettim.

Bildirim, iki yildan az siireyle kaydedilmis olan biitiin borglar1 igermektedir. Bu
bildirimin atfedildigi yilin sonu itibar1 ile bu bor¢larin toplam miktart, ... avro
tutarindadir.

Bu bildirimin atfedildigi yilin sonu itibar1 ile IPARD avro hesabindaki Birlik fonlarinin
hacmi ..... avro tutarindadir ve bunun ...... avro tutarindaki bolimi, yillar iginde
tahakkuk eden faizdir.

Ulusal para birimi ve avro arasindaki doniigimler, Sekt6rel Anlagma’nin 42. maddesi
ile uyumlu olarak yapilmigtir, .
Sektdrel Anlagma'nin 46. maddesinde atifta bulunuldugu tizere, kabule iliskin bilgiler



onaylanmig ve Komisyona zamaninda iletilmigtir.

Sektérel Anlasma'nin 45. maddesinde atifta bulunuldugu tizere, yillik hesaplarin sekli
ve icerigi ile Sekt6rel Anlagsma'min 47. maddesinde atifta bulunuldugu tizere, muhasebe
bilgileri uluslararas1 kabul gérmiis muhasebe ilkelerine uygun olarak olusturulmustur.

Sektorel Anlagma'nin 46. maddesinde ongoriildiigii sekilde, destekleyici belgeler
mevcuttur ve meveut olmaya devam edecektir. Bunlar dogrulamaya agiktirlar.

Bu hesap bildirimi. .. sayida sayfa icerir.

Bu bildirim .....ccoecoreeniernenene. tarafindan hazirlanmstir.
(Tarih, damga ve Ulusal Fon Baskan 'min imzasi)

Bu  bilditim  .ceerrecreeeineinienens tarafindan verilen mali miktarlar temelinde
olusturulmugtur.

(Tarih(ler), damga(lar) ve IPARD Ajansi ve/veya Ulusal Fon Muhasebecisinin
imzasi(lary))

.......................... tarafindan onaylanmgtir.
(Tarih, damga ve Tirkive Cumhuriyeti adima Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi'nin

imzasi)

....................... ‘de (yer) .....ccoueneennn'de (tarih) yapilmistir,



D 2 FORMU - (...) MALI YILI iCiN YILLIK HESAP BiLDiRiMi

IPARD II Programa:
CCI Numarasi: 2014TR06I4NP001

Tedbir

(YIL) mali yih igin ii¢ ayhk 6deme
bagvurulan seklinde, avro
cinsinde, Komisyona bildirilen
Avrupa Birligi kismi

Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan
doldurulacak

Tarimsal isletmelerin fiziki varliklarina
| yapilan yatirimlar

Uretici gruplarinin kurulmast igin destek

Tarim ve balikgilik tirtinlerinin iglenmesi ve
pazarlanmasi i¢in fiziki varliklara yapilan yatirimlar

Tarim-gevre-iklim ve organik tarim tedbiri

Yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmasi-
LEADER yaklagimi

Kirsal alandaki kamusal altyap yatirimlari

Tanmsal gesitlendirme ve ig gelistirme

Egitimin iyilestirilmesi

Teknik yardim

Danismanlik hizmetleri

Ormanlarin Olugturulmasi ve Korunmasi

Toplam

31.12.(YIL) tarihinde 6denmemis toplam
borg miktari

31.12(YIL) tarihinde IPARD avro hesabimin kapanig
bakiyesi

Y1l boyunca tahakkuk eden faiz gelirlerinden elde
edilen




EK 7 ODEME TAHMINLERI

IPARD II TARAFINDAN ODENECEK MIKTARA ILISKIN OLARAK
EN GEC 15 OCAK VE 15 TEMMUZ’A KADAR SUNULACAK TAHMINLER

‘N” yilinda IPARD II tarafindan édenecek miktarlarin avro cinsinden tahmini

Program Ocak - Mart Nisan - Haziran Temmuz - Eylil Ekim -
Aralik

‘N+1" yilinda IPARD II tarafindan 6denecek miktarlarin avro cinsinden tahmini

Program Ocak - Mart Nisan - Haziran Temmuz - Eyliil Ekim -
Aralik




EK 8 IPA 11 YARDIMINDAN ALINAN DESTEK HAKKINDA

1.

BILGILENDIiRME VE iLETIiSiM

1. OPERASYONLARIN LiSTESI

29. maddenin 3. paragrafi kapsaminda atifta bulunulan operasyonlar listesinde asagidaki
veri alanlan yer alir:

- Alicinin adt (sadece tiizel kisilerin; dogal kisilerin ismi belirtilmez.);
- Operasyonun adi;

- Operasyona dzeti;

- Operasyonun baglama tarihi;

- Operasyonun bitis tarihi (operasyonun fiziki anlamda tamamlanmast veya tam
olarak uygulanmasi igin beklenen tarih);

- Operasyona tahsis edilen toplam uygun harcama

- Her bir 6ncelikli eksen bagina Birlik ortak-finansman orani;

- Operasyonun posta kodu veya herhangi bir bagka uygun yer belirleyici;
- Ulke;

- Operasyon i¢in miidahale kategorisinin ismi;

- Operasyonlar listesinde yapilan son giincellemenin tarihi,

Veri alanlanmin bagliklar: Ingilizce olacakiir.
2. KAMUYA YONELIK BILGILENDIRME VE iLETiSiM TEDBIRLERI

Tiirkiye Cumhuriyeti, program otoritesi ve alicilar IPARD II Programiyla desteklenen
operasyonlar konusunda kamuoyunu bilgilendirmek ve iletisime gegmek igin gerekli
adimlari atar.

2.1. Tiirkiye Cumhuriyeti ve program otoritesinin sorumluluklar:

Tiirkiye Cumhuriyeti ve program otoritesi tiim bilgilendirme ve iletigim tedbirlerinin
goriiniirlitk ve iletigim faaliyetleri plam uyarinca uygulanmasim ve uygun seviyelerde
cesitli iletisim sekil ve yontemlerinden yararlanarak bu tedbirlerin medyada
olabildigince genis yer almasim saglar.

. Turkiye Cumhuriyeti veya program otoritesi en azmdan asafidaki bilgilendirme ve

iletisim tedbirlerinden sorumludur:

a. ilgili goriiniirliik ve iletigim faaliyetleri plamnin onaymndan 6nce, program
veya programlann baglatildigim duyuran biiyiikk bir bilgilendirme faaliyeti
diizenlemek;

b.  her yil, fonlama firsatlarim ve izlenen stratejileri tanitan ve proje Grnekleri
dahil program veya programlarm bagarilarim ortaya koyan biiyik bir
bilgilendirme faaliyeti diizenlemek;



c.  program otoritesinin her birinin tesisinde Birlik amblemini sergilemek;

d. bu Ek'in 1. Bolimii uyarinca operasyonlar listesini elektronik olarak
yayinlamak;

e.  tek bir internet sitesinde veya tek bir internet sitesi portalindan erigilebilen
programin web sitesinde program bazinda operasyonlara iligkin ornekler
vermek; ornekler Ingilizce ve Tiirkiye Cumhuriyetimin ulusal dilinde
olmahdur,

f.  uygun hallerde, baghica bagarilar déhil, tek bir internet sitesinde veya tek bir
internet sitesi portalindan erisilebilen Programin internet sitesinde programin
uygulamasina iligkin bilgileri giincellemek;

3. Program otoritesi, bilgilendirme ve iletigim tedbirlerine ilgili paydaslarin da katilimini
saglar. Bu birimler 29. maddenin 1. paragrafi kapsaminda belirtilen bilgileri genig bir
kitleye yayar.

2.2. Aliellarin Sorumluluklan

1. Alici tarafindan saglanan tiim bilgilendirme ve iletigim tedbirlerinde, operasyonlar i¢in
Fonlardan alinan destek asagidakilerin gésterilmesi suretiyle vurgulanir:

a.  Birlige yapilan atifla birlikte, Komisyon tarafindan kabul edilen ilgili
uygulama tasarrufunda’ belirtilen teknik 6zelliklere uygun Birlik amblemi;

b.  Operasyonu destekleyen Fon veya Fonlara yapilan atiflar.

2. Bir operasyonun uygulanmasi sirasinda alici, asagidakiler yoluyla Fonlardan alinan
destek konusunda kamuoyunu bilgilendirir:

a.  Alicimin bir internet sitesi olmasi halinde, bu sitede operasyonun amag ve
sonuglarini igeren, Birlik’ten alinan mali destegin vurgulandig, destek miktari
ile orantili olarak operasyona iligkin kisa bir a¢iklama;

b. 4 ve 5. Bentlerine girmeyen operasyonlar i¢in, kisilerin rahatca gorebilecegi
bir yere 6rnedin binanin girisine, Birlik mali destegini vurgulayan ve projeye
iligkin bilgi igeren en az bir adet poster (asgari A3 boyutunda) yerlestirilmesi.

3. Katim sertifikalar1 veya diger sertifikalar déhil kamu veya kattlimcilar igin
kullanilan, bir operasyonun uygulamasina iligkin belgelerde operasyonel programin
Fon veya Fonlar tarafindan desteklenmis oldugunu gosteren bir ibareye yer verilir.

4. IPARD programi kapsaminda gergeklestirilen bir operasyonun sonunda toplam kamu

7 Program katkilarnmn aktarilmasina ve yonetimine iligkin ayrintih diizenlemeler, finansman araglarina iliskin
raporlama, operasyonlarla ilgili bilgi ve iletisim tedbirlerinin teknik &zellikleri ve verilerin kaydedilmesi ve
saklanmasma yonelik sistem hakkinda (AB) 1303/2013 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigii’niin
uygulanmasina iligkin kurallari belirleyen 28 Temmuz 2014 tarihli ve (AB) 821/2014 sayili Komisyon Uygulama
Tiiziigi



destegi 20.000 avroyu gegen bir yatinm yapilmasi halinde (6rn: ¢iftlikte veya gida
isletmesinde), alict bilgilendirici bir ilan tahtas1 yerlestirir. LEADER tarafindan finanse
edilen yerel eylem gruplarinin tesislerinde de bilgilendirici bir ilan tahtasi bulundurulur.

5. Alicy, altyap: finansmanimi igeren her operasyonda veya operasyona saglanan toplam
kamu desteginin 100.000 avrodan fazla oldugu yapim operasyonlarinda kisilerin
rahatlikla gorebilecegi bir konuma biiyiik bir gegici ilan tahtasi yerlestirir.

Alic1, boyle bir operasyonun tamamlanmasini takip eden ii¢ ay iginde asagidaki kriterleri
yerine getiren her operasyon igin kisilerin rahatlikla gérebilecegi bir konuma biiyiik bir
daimi ilan tahtasi veya levha yerlestirir:

a.  operasyona verilen toplam kamusal destegin 100.000 avrodan fazla olmasi;

b.  operasyonun fiziki bir objenin satin alinmast veya altyap: finansmarm veya
yapim operasyonlarinin finansmanini igermesi.

Bu ilan tahtasinda, operasyonun ismi ve temel amaci belirtilir ve Birlik tarafindan
saglanan mali destek vurgulanr.

Yukarida, 4 ve 5. paragraflarda belirtilen ilan tahtalari, posterler, (bilgilendirici)
levhalar ve internet siteleri, projenin IPARD tarafindan desteklendifini g&steren ve
Birlik amblemini tagtyan, proje/operasyona iligkin bir agiklama igerir. Bu bilgiler ilan
tahtasi, levha veya internet sitesinin en az %25’ini kaplayacak sekilde verilir. Bunlar
Komisyon tarafindan kabul edilen uygulama tasartufunda belirtilen teknik dzellikler
uyarinca hazirlanir®,

3. POTANSIYEL ALICILAR VE ALICILAR iCiN BILGILENDIRME
TEDBIRLERI

3.1. Potansiyel Alicilar icin bilgilendirme tedbirleri

1. Program otoritesi, gbriintirliik ve iletisim faaliyetleri plani uyarinca, program strateji ve
hedeflerinin ve Birlik ve [PA II alicisinin ortak ¢abalariyla sunulan finansman
imkénlarma iligkin bilgilerin, s6z konusu Fonlara iliskin mali destekle ilgili detaylari
da igerecek sekilde potansiyel yararlanicilara ve ilgili titim taraflara yayilmasi saglar.

2. Program otoritesi, belli potansiyel alicilar i¢gin elektronik veya diger iletisim

* hizmetlerinin erigilebilirligini de goz Oniinde bulundurarak, potansiyel alicilarn,
gerektiginde glincellenmis bilgiler déhil, en azindan asafida belirtilen bilgilere
erigimini temin eder:

a.  finansman imkanlar1 ve bagvuru ¢agrilarinin lansmani;
b. IPARD II programi kapsaminda destek almaya hak kazanilmasi igin

g (AB) 821/2014 sayih Komisyon Uygulama Taziga



2.

karsilanmasi gereken harcamalarm uygunlugu kosullari;

c.  fon bagvurularim incelemeye ve ilgili slirelere ydnelik prosediirlere iliskin
aciklama;

d.  desteklenecek operasyonlarmn segimine iligkin kriterler;

e. programlara iligkin bilgi verebilecek ulusal, boélgesel veya yerel seviyede
temas kisileri;

f. potansiyel alicilarin 2.2 bendi uyarinca operasyona tahsis edilecek fonlardan
saglanan destek ve operasyonlarin amaci hakkinda kamuyu bilgilendirme
yoniindeki sorumlulugu. Program otoritesi, potansiyel alicilardan bagvuru
esnasinda operasyonun biiyiikliigii ile orantih olacak sekilde endikatil iletigim
faaliyetleri teklif etmelerini talep edebilir.

3.2. Ahcilar igin bilgilendirme tedbirleri

. Program otoritesi, alicilara, finansmanin kabul edilmesinin bu Anlasmanin 29.

maddesinin 2. paragrafi uyarinca yayiumlanan operasyonlar listesine dahil edilmelerinin
kabul edilmesi anlamina gelecegi bilgisini iletir.

Program otoritesi, uygun hallerde, 2.2 bendinde belirtilen ytkumliiliikleri yerine
getirmelerine yardimet olmak amaciyla alicilara, elektronik formattaki sablonlar dahil,
bilgilendirme ve iletisim araglarim saglar.

4. GORUNURLUK VE iLETiSIM FAALIYETLERI PLANININ UNSURLARI

Program otoritesi ve gerektiginde Tirkiye Cumbhuriyeti tarafindan hazirlanan
goriiniirliik ve iletigim faaliyetleri plani agagidaki unsurlar igerir:

bu Anlagmanin 29. maddesinde belirtilen amaglanin gz oniinde bulundurulmas
suretiyle, ana bilgilendirme ve iletisim tedbirleri déhil, Tirkiye Cumbhuriyeti veya
program otoritesi tarafindan alinacak olan ve potansiyel alicilar, etki arttirici unsurlar
ve daha genis bir kamu kesimini hedef alan yaklagimin agiklamasi;

engelliler i¢in erigilebilir formatlarda sunulacak malzemelere iliskin agiklamalar;
alicilarim, iletisim faaliyetlerinde nasil destekleneceklerine iligkin agiklama;
goriiniirliik ve iletisim faaliyetleri planimin uygulanmas: i¢in endikatif biitge;

bilgilendirme ve iletigim tedbirlerinin uygulanmasindan sorumlu personel kaynaklari
dahil, idari birimlere iligkin agiklama;

ilgili verilerin yer aldifi internet sitesi veya portali dédhil, 2. bentte belirtilen
bilgilendirme ve iletigim tedbirlerine iligkin diizenlemeler;

Bilgilendirme ve iletigim tedbirlerinin, politika, program ve operasyonlarin goriiniirliigii
ve bunlara iligkin farkindalik ile Fonlar ve Birlik tarafindan tstlenilen rol bakimindan
nasil degerlendirilecegine iliskin g6sterge;

Uygun hallerde, 6nceki IPARD II programi ana sonuclarinin kullammina iligkin
aciklama;

Bir sonraki yil yapilacak bilgilendirme ve iletisim faaliyetlerini ortaya koyan yillik
glincelleme.
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The European Commission, hereinafter referved to as “the Commission”, acting for and
on behslf of the European Union

on the one part, and

the Government of the Republic of Turkey, acting for and on behalf of the Republic of
Turkey, hereinafter referred to as "Turkey", '

on the other part,

and together, jointly referred to as "the Partics"



Whereas:

(1) On 11 March 2014, the European Parliament and the Council adopted Regulation
(EU) No 231/2014 establishing an instrument for pre-accession assistance'
(hereinafer referred to as the "{PA 11 Regulation”). This instrument constitutes the
legal basis for the provision of financial assistance to the beneficiaries listed in Annex
I to the IPA 1l Regulation to support them in adopting and implementing reforms in
different seclors, including in particular (he agricultural sector, vequired in order to
comply with the Union's values and o progressively align to the Union's rules,
standards, policies and practices, with a view to Union membership.

2)On 2 May 2014, the Commission adopted implementing Regulation (EU) No
447/2014%, which sets oul the applicable menagement and control provisions
(heremaﬂer referred to as the "[PA 11 Implementing Regulation®).

(3) In eccordance with Article 5 of the IPA Il Implementing Regulation, framework
agreements may be complemented by sectoral agreements setting oul specific
provisions for the management and implementation of [PA 11 assistance in specific
policy areas or programmes.

(4) Turkey is eligible for assistanice under the 1PA 1I Regulation,

{5) On 22 June 2015 r framework agreement was concluded between Turkey and the
Commission on the arrangements for implementation of Union financial assistance 1o
Turkey under IPA 11 (hereinafter referred (o as the "FWA™).

(6) Rural development programmes are lo be implemented by Turkey on the basis of
indirect management in accordance with Anticle 58(1)c) of Regulation (EU,
EURATOM) No 966/2012 of the European Parliament and of the Council® and they
have to indicate the actions (0 be financed with IPA 1§ assistance, The selected types
of actions have 10 be of a nature similar to those pravided !'or under Regulation (EU)
No 1305/2013 of the European Parliament and of the Council?,

{7) In some sections of the FWA the level of detail of the rules for the implementation of
rural development programmes is not sufficient. [t is therefore necessary to sel aut
further details for the implementation and management ol the assistance in the
agricullure and rural development policy area of IPA 11 in a sectoral agrecment in
accordance with Article 9 ol the FWA.

(8) As a sectoral agreement should complement the FWA, the structure of this
Agreement follows the structure of the FWA,

! Regutation (EU) No 23112014 of the Furopean Parliament and of the Council of 11 March 2014
Ls(ahhshmg an Instrument lor Pre-aeccssion Assisiance {IPA 1) (OJ L 77, 15.3.2014,p. 11),
: Commission Implementing Regulation (FU) No 44772014 of 2 May 2014 on the specific rules for
implementing Regulntion (EU) No 231/2014 of the Luropean Parliament and of the Council establishing an
In!lrmm.nl for Pre-accession Assistance {(IPA 1) (OJ L 132, 3.5.2014, p. 32).

Regulation (EU, EURATOM) No 966/2012 of lhe European Parliameat and of the Council of 25
Octaber 2012 on the financial ruics applicable (o the gencral budget of the Union and repealing Councit
Rugulalmn (EC, Eumtom) No 1605/2002 (QJ L 298, 26.16,.2012, p. 1).

Regulstion (EU) No 1305/2013 of the European Parliament and of (he Councif of 17 December
2013 on support for rural development by the European Agricultural Fund for Rural Developiment
{EAFRD) and repenling Council Repulation (EC) No 1698/2005 (O] L 347, 20.12.2012, p. 487).



HAVE AGREED AS FOLLOWS:

SECTION1 GENERAL PROVISIONS
ARTICLE | Score

This Agreement lays down specific provisions for the management and implementation
of the assistance in the agriculture and rural development policy arca of IPA 11 {IPARD
11)in accordance with Article 9 of the FWA.

It complements the FWA concluded with Turkey in accordance with Article 5( 1) and (2)
of the IPA II Implementing Regulation for the implementation of IPA II. In case of
conflict between this Agreement and the FWA, the provisions of the FWA shall prevail.

ARTICLE 2 COMPLIANCE WiTH THE AGREEMENTS

(1) Turkey shall tnke all necessary steps to ensure the proper execution of all assistance
sclivitics and to facilitate the implementation of the IPARD Nl programme in
compliance with the FWA and this Agreement (hereinafier together referred to g
"the Agreements™). Turkey shall also comply with the IPARD 11 programme and the
Financing Agreement referred lo in Article 3 of this Agreement.

(2) In case of conflict between the Agreements and IPARD I1 programme, the provisions
of the Agreements shall prevail,

ARTICLE 3 FINANCING DECISIONS AND FINANCING AGREEMENTS

Following the entry into force of the FWA and of this Agrecment, and after the adoption
by the Commission of a financing decision approving the IPARD it programme, a
Financing Agreement shal] be concluded in accordance with Article 6(3) of the IPA )i
Implementing Regulalion.

The Financing Agreement shall set out the breakdown of the multi-annual legal
commitments and the period of validity of those commitments, which shall be broken
down over severs| years into snnual instalments.

The Financing Agreement shall be revised on an annual basis to take account of the
amounts provided for in the budget of the Union and, where appropriate, to consider
amendments to this Agreement,

ARTICLE4 CONSISTENCY WITH OTHER ACTIONS AND INSTRUMENTS

(1) In addition lo Article 5(1)(b) of the FWA, the Commission and Turkey shall ensure
consistency and co-ordination of assistance within .and. between the IPARD I
programme, the other policy area actions under the IPA 1 Regulation and assistance
from the European investment Bank and other international financial instruments, a
the levels of planning, programming and implementation,

(2) Any overlap between actions covered by assistance provided under the different [PA
policy areas shall be avoided.



SECTION II RULES FOR INDIRECT MANAGEMENT BY TURKEY
TITLEI: SET-UP OF MANAGEMENT AND CONTROL SYSTEMS
ARTICLE S IMPLEMENTING PRINCIPLES

The implementation of the IPARD Il programme shall be carried out by Turkey on the
basis of indirect management.

ARTICLE 6 FUNCTIONS AND COMMON RESPONSIBILITIES OF THE STRUCTUREGS
AND AUTHORITIES

The structures and authorities set out in Article 10{1)(c) and Article 10(2) of the FWA
shall be established, by a formal act, carrying out the functions and responsibilities set
out in Annex 1 to this Agreement.

ARTICLE 7 FUNCTIONS AND RESPONSIBILITIES OF THE NATIONAL AUTHORISING
OFFICER '

(1) The National Authorising Officer (hereinafler referred to as the "NAO"™) shall be
responsible for establishing a management structure as referred to in Article 10(2) of
the FWA,

(2) In addition to Clause 2 of Annex A o the FWA, the NAO shall acl as the sole
interlocutor with the Commission for all questions relating to IPARD as regards:

(8) the distribution of Union texts and pguidelines relating thereto to the
managemenl and control system and lo any other bodies responsible for their
implementation, as well as their harmonised application;

(b) the request for being entrusted with budget implementation tasks referred to in
Article 13(1) of the FWA;

{c) the availability to the Commission of a full record of all accounting
information required for statistical and contro) purposes.

(3) The NAOQ shall assess any proposed changes in the implementing or paying
mrrangements of the operaling structure and management structure. The NAO shall
inform the Commission, with copy to the Audit Authority, of any substantial change,
including NAO's assessment, appropriate explanations, justifications and supporting
documents for examination and approval in advance of their implementation.

ARTICLE 8 FUNCTIONS AND RESPONSIBILITIES OF TI(E MANAGING AUTHORITY

(1) The Managing Authority shall be responsible for preparing and implementing the
IPARD 11 programme in accordance with Annex I to-this Agreement.

(2) The Managing Authority shall carry out its functions with a view to the cffective
implementation of (he IPARD I programme.

In accordance with Article 10(i)c) of the FWA, it shall also be responsible for:

(8) drafling the IPARD H programme and eny amendments {o it, including those
requested by the Commission;



(b) the controliability and verifiability of the measures, to be defined in the
[PARD 1l programme in cooperation with the IPARD Agency;

{c) the selection of measures under each call for applications under the IPARD 11
programme and their timing, the eligibility conditions and the Fnancial
allocation per measure, per call. The decisions shall be made in agreement
with the IPARD Agency;

(d) ensuring that the appropriate national legal basis for IPARD ||
implementation is in place and updated as necessary;

(¢) assisting the work of the IPARD Il monitoring committee as referred 1o in
Article 52 of this Agreement, notably by providing the documents necessary
for monitoring the quality of implementation of the IPARD 1l programme.

(3) The Mansging Authority shail in accordance with Clause 4(3)Xa)(i} of Annex A to the
FWA, set up a reporting and information system to gather financial and statistical
information on progress of the IPARD 1I programme, also on the basis of information
to be provided by the IPARD Agency, and shall forward this data to the [PARD 11
monitoring committee, in accordance with arrangements agreed between Turkey and
the Commission, using where possible computerised systems permitiing the exchange
of data with the Commission and linked to the reporting and information system to be
set up by the NAO in accordance with Clause 2(4)Xf) of Annex A to the FWA.

The reporting and information system should coniribute to the annua! and final
implementation reports referred to in Article 59 of this Agreement.

{(4) The Managing Authority shall propose amendments of the IPARD i1 programme to
the Commission, with copy to the National IPA Co-ordinator (hereinafter referred to
as "NIPAC®), after consultation with the IPARD Agency, and following agreement
by the IPARD II moniloring committee. The Managing Authority shall be
responsible for ensuring that the relevant authorities are informed of the need io make
appropriate administrative changes when such changes are required following a
decision by the Commission to amend the IPARD I programme.

(5) Each year the Managing Authority shall draw up an action plan for the intended
operations under the Technical Assistance measure, which shall be submitied to the
{PARD Il monitoring committec for agreement.

(6) As referred to in Clause 4(3)(a)(iv) of Anncx A of the FWA, the Managing Authority
shall draw up an evaluation plan in accordance with Article 56 of this Agreement. it
shall be submitted to the IPARD [ monitoring committee as referred to in Article 52
of this Agreement not later than one year after the adoption of the [PARD i
programme by the Commission. It shall report to the IPARD I monitoring committee
and (o the Commission on the progress made in implementing this plan.

(7) The Managing Authority shall draw up a coherent plan of visibility and
communication activities in accordance with Article 24 of the FWA and shall consult
and inform the Commission, having taken sdvice from the JPARD I monitoring
committee. The plan shall in particular show the initiatives taken and those to be
taken, with regard to informing the general public about the role played by the Union
in the [PARD I programme and its resulls,

{8) When a pari of its tasks is delegated to another body, the Managing Authority shall



retain full responsibility for the management and impiementation of those tasks in
accordance with the principle of sound financial management.

ARTICLE 9 FUNCTIONS AND RESPONSIBILITIES OF THE IPARD AGENCY

(1) The IPARD Agency shall be allocated the functions and responsibilities in
accordance with Annex 1.

In accordance with Article 10(1) of the FWA, it shall also be responsible for:

(a) providing a confinnation to the Managing Authority on the controllability and
verifiability of the measures in the IPARD 1l programme;

(b) making calis for applications and publicising terms and conditions for eligibility
with prior agreement with the Managing Authority on the issues raised in Article
8(2)(c) of this Agreement;

{c) sclecting the i)rojects 1o be implemented;

{d) laying down contractual obligations in writing between the IPARD Agency and
the recipients including information on possible sanctions in the evenl of non-
compliance with those obligations and, where necessary, the issue of appraval to
commence work. The IPARD Agency may continue tq contract or enler into
commitments under this Agreement for a specific measure up to the date when
Turkey starts to contract or 1o enter into commitments for this measure under any
successor IPARD [ programme;

{e) follow-up action to ensure progress of projects being implemented,;
(F) reporting of progress of measures being implemented agains indicators;

() ensuring that the recipient is made aware of the Union's contribution o the
project; :

(h) ensuring irregularity reporting at national level;

(i) ensuring that the NAO, the management struclure and the Managing Authority
receive all information necessary for them {o perform their tasks;

(i) ensuring compliance with the cbligations conceming publicity referred to in
Article 23 of the FWA.

{2) In respect of investments in infrastructure projects of a type that would normally be
expected lo generate substantial net revenue, the IPARD Agency shal) assess, prior to
entering inlo contractual arrangements with a potential recipient, whether the project
is of this type. Where it can be concluded that it is, the IPARD. Agency shall ensure
that the public aid from all sources does not exceed 50% of total costs related to the
project and considered as eligible for Union co-financing,

{3) The IPARD Agency shall ensure thal for any project under the IPARD 11 programme
the accumulation of public aid granted from all sources does not exceed the
maximum ceilings for public expenditure set out in Article 32,



TITLE2: CONTROL SYSTEMS

ARTICLE 10 GENERAL PROVISIONS ON APPLICATIONS FOR SUPPORT, PAYMENT
REQUESTS AND OTHER DECLARATIONS

(1) Turkey shall provide appropriate procedures for submilting applications for support,
payment requests and other declarations relating to rural development measurcs,

(2) The results of the administrative and on-the-spot verifications shall be assessed to
establish whether there is a risk for other similar operations, recipients or other
bodies, of non-compliance with the eligibility criteria and any other applicable
obligations imposed in the Agreements and the IPARD |l programme, whether the
necessary level of control is practiced and comrective and preventive actions are
necessary,

(3) Where applicable, administrative and on-the-spot verifications on eligibility shall
take into account suspected cases of non-compliance reporied by other services,
bodies or organisations.

ARTICLE 1! ADMINISTRATIVE VERIFICATIONS

(1) Administrative verifications shall be carried out on all applications for support,
payment requests or other declarations required to be submitted by a recipient, and
shall cover all clements that can be checked and are appropriste to be checked by
means of administrative verifications. The procedures shall require recording of the
control work undertaken, the results of the verification and the mesasures 1aken in the
evenl of discrepancies.

(2) Administrative verifications on applications for support shall ensure the complience
of the operation with applicable obligations established by the Agreements, including
those of other obligatory standerds and requirements. The verifications shall in
particular include verification of:

(a) the eligibility of the opemtion for which support is requested;

{b) the eligibility criteria set out in the IPARD 1l programme, commitmenis and
other obligations of the operation for which support is requested;

{c) compliance with the selection criteria;
{d) the eligibility of the costs of the operation;

(e) the compliance of the operation for which support is requested with applicable
national and Union rules on, in particular, end where relevant, public
procurement, public aid and the other appropriate obligalory standards
established by national legislation or established in the Agreements (including
the IPARD 1! programme);

(f) the reasonableness of the costs proposed, which shall be evelnated vsing a
suitable evaluation system, such as reference costs, standard unit costs, a
comparison of different offers or an evaluation committee;

{g) the reliability of the applicant, with reference to any third party information,



such as court decisions, initiated criminal procedures by the public prosecutor,
initiated bankruptcy procedure.

(3) Administrative verifications on payment requests shall include a verification of:

(a) the delivery of the products and services co-finenced. Contractual pre-
financing by a contracting authority may qualify as eligible expenditure up (o
10% of the amount of the contract;

{b) the reality of the expenditure claimed;

(c) the completed operation and fulfilment of the conditions compared with the
operation for which the application for support was submitted and granted;

(d) the reasonableness of the costs claimed, which shall be evalualed using a
suitable evaluation system, and the payments made.

(4) Administrative verifications shall include procedures to avoid double financing with
other Union or national schemes. Where financing from other sources exists, those
verifications shall ensure that the total support received does not breach the
maximum permissible aid ceilings.

(5) Administrative verifications shall also cover the documents referred to in Article
36(7).

(6) Indications of irregularities shall be followed-up by an appropriate administrative
procedure,

ARTICLE |2 ON-TIE-SPOT-VERIFICATIONS

(1) On-the-spot verifications shall be carried out on all epplications for support and
payment requests required lo be submitted by a recipient and shall cover ell elements
that can be checked at the time of the visit. However in exceptional circumsiances,
duly recorded and explained, Turkey can decide that an on-the-spot verification is not
necessary.

(2) Advance notice of on-the-spot verifications may be given, provided thal the purpose
of the control is not jeopardised. If the advance notice is given more than 48 hours
before the on-the-spot verification, it shall be limited to the minimum necessary,
depending on the nature of the measure and the operation being co-financed.

{3) Where appropriate, on-the-spot verifications provided for in this Agreement shall be
carried out at the same time as any other checks provided for in Union or national
Iaw. The duration of on-the-spot verifications shall be strictly limited to the minimum
time period necessary.

(4) The inspectors undertaking the on-the-spot check shall not have been involved in
administrative verifications of the same operation.

(5) The Financing Agreement concluded by the Commission and Turkey, or any
amendment (hereof, may provide that an individual measure be subject of on-the-spot
verifications on a sampling basis. In such a case, the Financing Agreement shall also
indicate the minimum sample size, the criteria to be applied for the selection of the



sample and how the sample size shall be increased in case the verifications reveal a
high frequency of irregularities.

ARTICLE 13 CONTENT OF THE ON-TUE-SPOT-VERIFICATIONS

(1) On-the-spot verifications shall verify that the operation has been applied for and
implemented in accordance with the applicable rules and shall cover all the eligibility
criterie, commitments and other obligations relating to the conditions for the granting
of support, which can be checked at the time of the visit. They shall ensure that the
operation is eligible.

(2) On-the-spot verifications shall verify the accuracy of the data declared by the
recipienl against underlying documents.

This includes a verification that the epplications and payment requests submilted by
the recipient are supporied by accounting or other documents, including, where
necessary, a check on the accuracy of the data in the payment request on the basis of
data or commercial documents held by third parties.

(3) On-the-spot verifications shall verify that the use or intended use of the operation is
consistent with the use described in the application for support and for which the
support was granted. On-the-spot verifications shall include a visit to the place where
the operation is implemented or, if the operation is intangible, to the operation
promaler.,

ARTICLE 14  EX-POST VERIFICATIONS

(1) Ex-post verifications shall be carried oul on investment operations to verify the
respect of commitments laid down in Article 33(6) or in the IPARD 1l programme.

(2) The controllers for the ex-post verifications shall not have been involved in any ex-

ante verifications of the same investmenl operation, unless other controllers did at
least one on-the-spol verification in between.

(3) The ex-post verifications shall be carried out within {ive years of the date of final
peyment to the recipient. All investments shall be checked at least once during the
five-yeer period.

(4) The ex-post verifications, carried out throughout the five-year period, shali be based
on an analysis of the risks and financial impact of different operations, groups of
operations or measures,

(5) The sample of approved operations to be checked in accordance with paragraphs (3)
and (4) shall take into account in particular;

(a) the need to check an appropriate mix of types and sizes of operations;

(b) any risk faclors which have been identified following national or Union
verifications;

{c) the need to maintain a balance between measures.

ARTICLE IS CONTROL REPORT



(1) Every on-the-spot verification under this Title shell be the subject of a control report
which makes it possible to review the details of the verifications carried out. The
repori shall indicate in particular

(a) the measures and applications or payment requests checked;
(b) the persons present;

(c) whether notice of the check was given to the recipient and, if so, the period of
prior notice;

{d) the results of the verifications and, where applicable, any particular
observalions;

(e) any further control measures to be carried out.

(2) In case of on-the-spot verifications, the recipient shall be given the opportunity to
sign the report during the check, to attest the recipieat’s presence al the check and to
add observations.

Where any non-compliance is found, the recipient shall receive a copy-of the control
report.

(3) Paragraph (1) and the second subparagraph of paragraph (2) shall apply mutalis
mutandis to ex-post verifications under this Title.

ARTICLE 16  AREA-RELATED MEASURES

(1) For the purposes of this Tille, ‘area-related measures' means measures for which
support is based on the size of the area declared.

(2) Without prejudice to Articles 11(1) and 12, the verifications of area-related measures
shall also comply wilh the rules set out in Articles 17 to 22,

ARTICLE 17 ADMINISTRATIVE VERIFICATIONS OF AREA-RELATED MEASURES

(1) The administrative verifications shall permit the detection of non-compliances. The
verifications shall cover all elements that are possible and appropriate to contro! by
means of edministrative verifications, with a view to establishing that:

(n) the eligibility criteria, commitments and other obligations are fuifilled;
(b) there is no double financing through other Union schemes;

(c) the aid application or payment request is complete and submitted within the
relevant time-limit and, where applicable, that supporting documents have
been submitted and thal they prove eligibility;

(d) there is compliance with long-term commitments, where appropriate,

(2) Where appropriate, the administrative verifications shall include cross-verifications
between the agricultural parcels as declared in the application and/or payment request
and the information as contained in an identification system for agricultural parcels



per reference parcel, to verify the eligibility of the areas as such;

(3) Indications of non-compliance resulting from cross-verifications shall be followed-up
by any other appropriate administrative procedure, and where necessary, by an on-
the-spot verification.

ARTICLE I8 ELEMENTS OF ON-THE-SPOT VERIFICATIONS OF AREA-RELATED
MBASURES

(1) On-the-spot verifications shall cover all the agricultural parcels for which aid is
requested.

(2) On-the-spot verifications shall cover the area measurement and verification of the
eligibility criteria, commitments and other obligations of the recipient under the
measures,

ARTICLE 19 AREA MEASUREMENT

(1) The area measurement of the agricultural parcel as part of an on-the-spot verification
shall be carried out on all agricultural parcels for which an aid application and/or
paymenl request has been submiited.

(2) The Financing Agreement concluded by the Commission and Turkey, or any
amendment thereof, may provide that the actual area measurement of the agricultural
parcel as pari of an on-the-spot verification be limited to a randomly selected sample
of parcels. If such a case applies the Financing Agreement shall also indicate the
minimum sample size. When this sample verification reveals any non-compliance, all
agricultural parcels shall be measured, or conclusions from the measured sample shall
be extrapolated.

* (3) Agricultural parcel areas shall be measured by any means proven 1o assure
measurement of a quality al least equivalent to that obtained by Global Navigation
Satellite Systems (GNSS) or ortho-imagery.

(4) A single value buffer tolerance shall be delined for all area measurements performed
using GNSS and/or ortho-imagery. For this purpose the measurement tools used shall
be validated for at least one validation class of buffer tolerance below the single
value. However, the single tolerance value shall not exceed 1.25 m.

The maximum tolerance with regard 1o each agricultural parcel shall not, in absolute
terms, exceed 1.0 ha.

(5) The total area of an agricultura) parcel may be taken into account in the measurement
provided that it is fully eligible. In other cases the nel eligible arca shall be taken into
account, ;

ARTICLE20  VERIFICATION OF ELIGIBILITY CONDITIONS AND COMMITMENTS OF
AREA-RELATED MEASURES

(1) The verifications shall be camied out by any means that allow the control of the



different commitments and obligations of the recipient.

(2) Where one single conirol method is not sufficient for the purpose of paragraph (1),
the control system shall provide for multiple control means, which, together, allow 1o
comply with paragraph (1).

ARTICLE2]  CONTROL REPORT OF AREA-RELATED MEASURES

(1) Every an-the-spot verification of area-related measures shall be the subject of a
control report which makes it possible to review the detsils of the verifications
carried out and o draw conclusions on the compliance with the eligibility criteria,
commilments and other obligations. The report shall indicate in particular:

(a) the measures and applications or payment requests checked;
(b} the persons present;

{c) the agricultural parcels checked, the agricultural parcels measured including,
where applicable, 1he result of the measurements per measured agricultural
parcel and the measuring methods used;

(d) where applicable, the results of the measurement of non-agricultural land for
which support under rural development measures is being claimed and the
measuring methods used;

(€) whether notice of the check was given to the recipient and, if sq, the period of
prior nolice;

() indications of any specific control measures to be carried out in the context of
individual measures;

{g) any further control measures to be carried out;

(h) indication of any non-compliance found that could require follaw-up during
the following years.

(2) The recipient shall be given the opportunity to sign the report during the check to
attest (he recipient’s presence at (he check and to add observations. Where any non-
compliance is found the recipient shall receive a copy of the control report.

ARTICLE22  REDUCTIONS AND EXCLUSIONS IN RELATION TO THE SIZE OF AREA

(1} If the area determined is found {o be greater than that declared in the payment
request, the area declared shall be used for the calculation of the aid.

If the area declared in the payment request exceeds the area determined, the aid shall
be calculaled on the basis of the area determined.

However, where the difference between the tolal area determined and the total area
declared in the payment request for a measure is less than or equal to 0,1 hectare, the
area determined shall be considered equal to the arca declared.



The third subparagraph shall not apply where the difference represents more Lhan
20% of the total arca declared for payments.

If a maximum limit or a ceiling has been set for the area cligible for support, the
number of hectares declared in the payment request shall be reduced to the limit or
ceiling, »

(2) In the case referred to in the second subparagraph of paragraph (1), the aid shall be
calculated on the basis of the area defermined reduced by twice the difference found
if that difference is more than either 3% or two hectares, bul not more than 20% of
the area determined.

If the difference is more than 20% of the area determined, no aid shall be granted.

TITLE3:  SPECIFIC PROVISIONS RELATING TO ENTRUSTING TURKEY
WITH BUDGET IMPLEMENTATION TASKS

ARTICLE23  COMMON REQUIREMENTS

(1) At the moment of sending the request for being entrusted with budget implementation
lasks, the structures and authorities of the manzgement and control system as defined
in Articles 10 and [l of the FWA shall have a well-defined administrative
organisation and system of internal verifications with full intemal rules of procedure,
clear institutional and personal responsibilities, which comply with the criteria set out
in Annex B to the FWA and Annex 2 to this Agreement regarding the following
areas: .

(a) control environment;

(b) risk management;

(c) control activities;

(d) information and commumication;

(€) monitoring of the internal contro! framework,

In respect of the Managing Authority the criteria as set out in Annex B to the FWA and
Annex 2 to this Agreement regarding risk management, control activities and monitoring
of internal control [ramework shall not apply.

The vole of the Maneging Authority under the Technical Assistance measure, if
applicable, shall be described in the IPARD (I programme.

(2) Turkey may lay down further criteria 1o take sccount of the size, responsibilities and
other specific features of the management and control system.

(3) Following the signature of the FWA and of this Agreement, and afler the adaption by
the Commission of & financing decision approving the IPARD [I programme, a
request for entrustment with budgel implementation tasks and the supporting
annexes, shall be submitted to the Commission.



ARTICLE24  PREPARATIONS FOR SENDING TUE REQUEST FOR BEING ENTRUSTED
WITH BUDGET IMPLEMENTATION TASKS

(1) Before sending the request for being entrusted with budget implementation tasks the
NAO shall be satisfied (hat the IPARD Agency and the management structure's
administrative, accounting, payment and intemal control arrangements offer the
following guarantees:

(a) the cligibility of applications and compliance with the Agreements are
checked before contracts with claimants are signed and the commitments
recorded;

(b) the admissibility ol paymen( requests as well as their compliance with the
Agreemenis are checked belore payment is authorised;

(c) the commitments and payments effected are accurately and completely
recorded in the accounts;

{d) the verifications laid down by the Agreements arc made;

() the requisite documents are presented within the {ime-limit and in the form
stipulated by the Agreements or by the approved procedures;

(f) the documents arc accessible and kept in a manner which ensures their
completeness, validity and legibility over time, including with regard to
electronic documents within the meaning of the Agreements.

(2) If the NAO s nol satisfied that the management struclure and operating siructure
comply with the criteria lzid down in Annexes A and B to the FWA and Annex 2 to
this Agreement, it shall address instructions to the respective body which specify the
conditions il is required Lo fulfil before a request for entrustment can be sent (o the
Commission.

(3) The IPARD Agency shall hold documents justifying the payments effected and
documents conceming the carrying out of the prescribed administrative and physical
verifications. Where the relevant documents are held by local offices or delegated
bodies, those offices and bodies shall regularly transmit reporis (0 the IPARD
Agency on the number of verifications carried out, their content and the action taken
in the light of the results. :

(4) The NAO shall ensure that the National Fund's and IPARD Agency's accounting
systems meet internationally accepted accounting principles.

(5) The NAO shall be satisfied that the administrative and intemal control arrangements
of the Managing Authority offer the following guarantees: .

(8) the requisite documents are presented within the time-limil and in the form
stipulated by the Agreements;

(b) the documents are accessible and kept in 2 manner which ensures their
completeness, validity and legibility over time, including with regard to
electronic documents within the meaning of the Agreements.



(6) The examinations needed for the purposes paragraphs (1) and (5) shall be conducted
according to methods subslantially equivalent to internationally accepted auditing
standards,

{7) The request for being entrusted with budget implementation lasks shall be submitted
to the Commission, in accordance with Article 25.
It shall include the results of the examinations needed for the purposes of paragraphs
(1) and (5) of this Article.

(B) The NAO shall ensure that any proposed substantial changes 1o the working
arrangements referred to in Article 7(3) are submitied to the Commission, with copy
ta the Audit Authority, for examination and approval before those changes are
implemented.

A substantial change shell be considered to be eny change introduced in the
respective national systems after the entrustment of budget implementation lasks,
which may affect significantly the implementing structures and systems initially
presenied as parl of the request.

{(9) The NAO shell keep the management and operating structure under constant
supervision in accordance with Article 14{1) of the FWA.

{10}  Turkey shall establish a systern that ensures that any information suggesting that
the management and operating structure does not comply with the criteria is
communicated to the NAQ without delay.

ARTICLE2S  REQUEST AND SUPPORTING ANNEXES

The NAO shall send the request for being entrusted with budget implementation tasks in
eccordance with Article 13 of the FWA to the Commission together with the relevant
documents indicated in Annex 3 to this Agreement. A copy of this request and the
accompanying documenis shall be sent lo the Audit Authority,

SECTION IiI1 RULES FOR PROGRAMMING
ARTICLEZ6 TPARD 1l PROGRAMME

In accordance with Article 16(5) of the FWA, nural development measures under the
agriculture and rural development policy area shali be the subject of & programme to be
drawn up a{ national level covering the entire period of implementation of the 1PA 11
assistance. The programme shall be prepared by the relevant authorities designated by
Turkey and shali be submitted to the Commission after consulting the appropriate
interested parties. Rural development programmes shail be implemented by Turkey on
the basis of indirect management in accordance with Article 58(1)(c) of Regulation (EU,
EURATOM) No 966/2012 and sheil indicate the aciions to be financed with IPA 11
assistance, The selecled types of actions shall be of a similar nature as those provided for
under Regulation (EU) No 130572013,

ARTICLE27  IPARD Il PROGRAMME MEASURES

(1) In accordance with the objeclives as defined in Article 16(5) of the FWA, the



following measures can be supported under the IPARD 1l programme for addressing
the thematic priorities set out in points (j), (k) and (1) of Annex I to the FWA:

(1) investments in physical assets of agriculiural holdings;

(2) support for the setting up of praducer groups;

{3) investments in physical assels conceming processing and marketing of
agricultural end fishery products;

(4) agri-environment-climalte and organic farming measure;

(5) implementation of local development strategies - LEADER approach;

{6) investments in rural public infrastructure;

(7) farm diversification and business development;

(8) improvement of lraining;

(9) technical assistance;

(10} advisory services;

(11)  establishment and protection of forests.

Fucther information on the measures is provided in Annex 4 (o this Agreement.

(2) The Managing Authority and the IPARD Agency shall provide an ex-ante assessmenl
of the verifiability and controllability of the measures 1o be included in the {IPARD [
programme. The Managing Authority and the IPARD Agency shall also undertake
the assessment of the verifiability and controllability of the measures during the
implementation of the IPARD Il programme. Ex-ante assessment and assessment
during the implementation period shall take into account, where relevant, the results
of verifications in the previous and current programming period. Where the
assessmenl reveals that the requirements of verifisbility and controfability are not
mel, the measures concemed shall be adjusted accordingly.

SECTION IV RULES FOR IMPLEMENTATION

TITLE1 GENERAL RULES AND PRINCIPLES FOR IMPLEMENTATION
ARTICLE28  RULES ON PROCUREMENT

{1) For the purposes of this Agreemeni, the contracting authority referred to in Anicle
190(2) of Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 shall be & national public-seclor
body being a recipient under the IPARD I[ programme.

However, public procurement may be done on behalf of the recipient by 2 national
public sector body specifically assigned for this task.

(2) For procurement under the IPARD Il programmes in line with Article 18(5) of the
FWA, national law shall only be considered equivalent to the rules applied by the
Commission in sccordance with Regulation (EU, EURATOM) No 966/2012 if the
correctness of the transposition is confirmed by (he relevant Commission service,

TITLE2:  TRANSPARENCY AND VISIBILITY
ARTICLE29  INFORMATION, PUBLICITY AND TRANSPARENCY

(1) Turkey shall provide information on and publicise the IPARD 1! programme and the
Union contribution in accordance with Annex 8. This information shall be aimed al

*



the general public. It shall highlight the role of the Union and ensure the transparency
of Union assistance.

(2) The Managing Authority shall be responsible for:

(a) drawing up 8 plan of visibility and communication activities in accordance
with Article 30;

(b) ensuring the establishment of a single website or a single website portal
providing information on, and access to the IPARD II programme of Turkey,
including information about the timing of implementation of programming
and any related public consultation processes;

(¢) informing potential recipients about funding opportunities under the IPARD
11 programme.

{3} In order 1o ensure transparency conceming support under [PARD, the IPARD

Agency shall be responsible for the publication of the list of the operations and
recipients of IPA 1l assistance in accordance with the condilions sel oul in Article
23(2) of the FWA,
The publication shall be available in a spreadsheet data format, which allows data to
be sorted, searched, extracted, compared and easily published on the internet, for
instance in CSV or XML format. The list of operations shall be accessible through
the single website or the single website portal. The minimum information to be set
out in the list of operations is laid down in Annex 8 to this Agreement.

(4) The list of operations and recipients shall be updaled at least every six months.

(5) The (PARD Agency shall inform the recipients of IPARD 11 assistance of the Union
contribution.

(6) In accordance with Article 23(3) of the FWA, only contract award natices for public
procurement contracts subject lo an ‘international open call for tender' procedure shall
be prepared and send {o the Commission for publication,

ARTICLE30  VISIBILITY AND COMMUNICATION

(1) Activities to make available, and publicise, in Turkey information about assistance
under the IPARD 11 programme as referred to in Article 24 of the FWA shall be
implemented based on a plan of visibility and communication activilies 1o be agreed
between the Managing Authority and the Commission. This plan of visibility and
communication activities shall be approved by the IPARD Il monitoring committee,
no later than one year afier the adoption by the Commission of the IPARD i
programme, and shall sel out:

(a) the aims and target groups;

{b) the content and strategy of the communication and information measures,
slating the measures to be 1aken;

{¢) its indicative budget;

{d) the administrative departments or bodies responsible for implementation;



(e) the criteria to be used to evaluate the impact of the information and publicity
measures in terms of lransparency, awareness of the IPARD 11 programmes
and the roje played by the Union.

This plan covering the whole period of the IPARD Il programme shall be
implemented by an annusl list of actions.

{2) The amount allocated for information and publicity may be part of the technical
assistance measure of the IPARD H programme.

{3) At the meetings of the IPARD [ monitoring committee the chairperson shall report
on progress in implementing the information and publicity activities and provide the
Commiltee members with examples of such activities.

(4) When the implementation of this Articlc implies specific information and publicity
activities at project level, such activities shall be the responsibility of the recipients off
IPA i assistance and shall be funded from the amount allocated to the relevant
project.

SECTION V RULES ON FINANCIAL MANAGEMENT OF 1PA 11 ASSISTANCE
TITLE 1: GENERAL PROVIS]ONS
ARTICLE3]  GENERAL RULES ON FINANCIAL ASSISTANCE

(1) All activities receiving assistance under the IPARD I progeamme shall require co-
financing by Turkey. Where the execution of activities depends on financial
contributions from Turkey's own resources or fram other sources of funds, the
funding of the Union shall become available et such time as the financial contribution
of Turkey and/or the other sources of funds themselves become available. However,
in the case of recipients in the public sector, the Union contribution may be made
later than that of other public bodies. In no case the Union contribution shall be made
before the contribution by public bodies in Turkey.

(2) The Union contribution shall co-finance public expenditure actually paid to the
recipient.

(3) Union financing shall be subject to the fulfilment of Turkey's obligations laid down
in the Agreements and in the Financing Agreement in accordance with Article 3 of
this Agreement.

(4) The euro account opened by the National Fund, on behalf of Turkey in accordance
with Article 33(6) of the FWA, shall, including the interest generaled on the euro
account, not be subject to any charges or taxes.

(5) Turkey shall communicate lo the Commission a sample of the signatures of all aclors
involved in requests for payment from the Union as veferred to in Adicle 37 of this
Agreement,

ARTICLE32  AID INTENSITIES AND RATE OF UNION CONTRIBUTION

(1) For the purpose of the IPARD 1l propramme the Union contribution referred (o in
Article 30(2) of the FWA shall be calculated on the basis of public expenditure.



{2) Aid intensities and the rate of Union contribution shall be in accordance with the
rates and ceilings laid down in Annex 4 to Lhis Agreement.

(3) In determining the share of public expenditure as a percentage of total eligible cost of
investment, account shall not be taken of national aid 1o facilitate access to loans.
TITLE 2: ELIGIBILITY
ARTICLE3)  ELIGIBILITY OF EXPENDITURE
(1) Prior lo the signature of the relevant Financing Agreement, any contracts and
addenda signed or expenditure incurred by the recipients and payments made by
Turkey shall not be eligible for [unding under the IPARD 11 programme.
The first subparagraph shall not apply to actions under the Technical Assistance
measure and to expenditure relating to the activities referred to in paragraph (5) point

(c), provided that the expenditure is incurred by the recipients after 1 January 2014.

(2) Turkey shall notify the Commission the list of eligible expenditure for each measure,
" The Commission shall notify Turkey of its acceptance or provide its comments.

(3) The following expenditure shall not be eligible under the IPARD 11 programme:

(a) taxes, including value added taxes, customs and import duties, or any other
charges having equivalent effect, as provided for in Article 28 of the FWA:

(b) <deleled>;

(c) purchase, rent or leasing of land and existing buildings, irrespective of
whether the lease resuits in ownership being transferred to the lessee unless
the pravisions of the IPARD Il programme provide for it;

(d) fines, financial penalties and expenses of litigation;

() operating costs, excepl where duly justified by the nature of the measure in
the IPARD II programme;

(f) second hand machinery and equipment;

(g) bank charges, costs of guarantees and similar charges;

(h) conversion costs, charges and exchange losses associated with the IPARD
curo account, as well as other purely financial expenses;

(i) contribulions in kind;

(j) the purchase of agricultural production rights, animals, annua! plants and their
planting;

(k) any maintenance, depreciation and rental costs, except where duly justified by
the nature of the measure in the IPARD 1] programme;

(1) any cost incurred and any paymenis made by the public administration in



managing and implementing assistance, including those of the management
and operating structure and, in particular, overheads, rentals and salaries of
staff employed an ectivities of manegement, implementation, monitoring and
contro), except where duly justified by the nsture of the measure in the
IPARD Il programme.

{4) Unless the Commission expressly and explicilly decides otherwise, the following
expenditure shall also not be eligible:

(a) expenditure on projects which, before completion, have charged fees to users
or participants unless the [ees received have been deducted from the costs
claimed;

{b) promotional costs, other than in the collective interest;

(c) expenditure incurred by a recipient of whose capital more than 25% is held by
a public body or bodies unless the Commission has so decided in a specific
case on the basis of a complete reasoned request from Turkey. The
Commission shall lake its decision within three months of receiving the
request. This exclusion shall not apply to expend:ture on infrastructure,
LEADER approach or human capilal.

(5) Notwithstanding paragraphs (2) and (3), in the case of investments:

(a) construction or improvement of immovable property shall be eligible, up to
the market value of the asset, as established in accordance with Article
112X and Adicle 11(3)(d);

{b) the purchase of new machinery and equipment, including computer soflware,
shall be ecligible, up to the market value of the asset, as established in
accordance with Article 11(2)(f) and Article 1 1{3)(d);

(c) general costs linked to expenditure referred to in points (a) and (b) such as
architects’, engineers’ and other consullation fees and feasibility studies shall
be eligible up to a ceiling of 12% of the costs referred to in those points (a)
and (b) under the following conditions:

(i) the eligible amount ol the general costs shall nol exceed the reasonable
cost established in accordance with Article 11(2)(f) and Articie 11(3)(d),

(ii) for projects with eligible expenditure of the investments referred 1o in
points {a) and (b) of more than EUR 3 million, the business plan
preparation costs shall not exceed 3% of the eligible expenditure of these
investments,

(iii)for projects with eligible expenditure of the investments referred 1o in
points (a) and (b) of at least EUR } million and no more than EUR 3
million, the business plan preparation costs shall not exceed 4% of the
eligible expenditure of these investments,

(iv)for projects with eligible expenditure of the investments reflerred to in
points (a) and (b) of less than EUR | million, the business plan
preparation costs shall not exceed 5% of the eligible expenditure of these
investments.



The detailed provisions concerning the maximum eligible amount referred to
in this paragraph shall be established in the IPARD 11 programme on the basis
of an assessment of the level of costs for similer actions in Turkey.

(6) For the purposes of point (b) of Article 31of the FWA, substantial modifications o a
project are those which result in:

(a) & cessation or relocation of a productive activity outside the geographical area
covered by the IPARD 1! programme;

(b) a change in ownership which gives to a firm or a public body an undue
advanlage;

(c) 8 substantial change affecting its nature, objectives or implementation
conditions which would result in undermining its original objectives,

Where any such modification is detected by Turkey it shall immediately inform the
Commission and start recovering the IPARD 11 contribution in accordance with
Article 50(1) of this Agreement.

(7) The NAO is overall responsible and liable for the legality and regularity of the
underlying transactions and shal! apply financial adjusiments in accordance with
Atticle 42 of the FWA., In the event thal the Commission determines that the
expenditure declared is not fully in conformity with the Agreements and in particular
the principles set out in this Article, it shall assess the amounts to be excluded from
Union financing in accordance with Article 49 of this Agreement.

TITLE 3: FINANCING AND PAYMENTS
ARTICLE34  DE-COMMITMENT OF UNUSED FUNDS

(1) The Commission shall automatically de-commit any portion of a budgetary
commitment for the IPARD 1l programme that, by 31 December of the third year
following that of the budgetary commitment, hereinafier referred to as "n+3", has not
been used for the purpose of pre-financing in accordance with Ariicle 38 of this
Agreement or making interim paymen(s in accordance with Arlicle 37 of this
Agreement or for which the NAO entrusted with budgct implementation 1asks has not
presented & payment request including a certified stalement of expenditure in
accordance with Article 35(1) of the FWA and Article 37(1) of this Agreement,

(2) In duly justified circumstances, accepted by the Commission, the period of three
years referred to in paragraph (1) can be extended to up to five years in the Financing
Agreement referred to in Article 3 of this Agreement,

(3) The Commission shall inform Turkey by the end of March of the current financial
year of any de-commitment risk it has identified based on the information received
from Turkey in pecordance with Article 33(3) of the FWA and on the need to take
decisions to remedy this situation.

(4) Based on the payment requests submitted by Turkey in accordance with Article
37(4)(b) and (c), the Commission shall again inform Turkey in due time of any risk



ol automatic de-commiiment.

(5) AfRler receipt of the payment request referred 1o in Article 37(4)d) in January
following the year n+3 the Commission shall inform Turkey on the amount covered
by the automatic de-commitment rule on the basis of the information the Commission
has access to.

(6) By the end of March following the year n+3, the Commission shall issue a letter to
Turkey, requesting to confirm the amount covered by the eutomatic de-commitment
rule or send their observations within two months of the receipt of the letter together
with the revised financing plan.

ARTICLE3S  FINANCING PLAN FOR THE IPARD Il PROGRAMME

(1) The financing plan of the IPARD !l programme shall lay down, in particular, the
maximum amouni of the Union contribution, ils annual breakdown, the co-financing
rates applicable for each measure, and, for Programme monitoring purposes, a
breakdown by measure.

(2) Contracting and making paymenis by lhe IPARD Agency shall only start afier the
IPARD II programme: has been adopted by the Commission and after the Financing
Agreement referred to in Article 3 including the entrustment of budget
implementation tasks has entered into force.

ARTICLE36 PAYMENTS OF THE UNION CONTRIBUTION

(1) Only assistance under the IPARD II programme granted in accordance with the
Agreemenis and paid by the IPARD Agency shall be subject to co-financing by the
Union.

(2) In accordance with the provisions as set oul for each measure in the programme and
for the simplified costs options as referred to in points (b), (c) and (d) as defined by
the IPARD Agency in advance of the call for applications, payments by the
Commission of the Union contribution shall cover:

(a) eligible costs actually incurred and paid by recipients;
{b) standard unit costs;

{(c) lump sums not exceeding EUR 100 000, per recipient, per year, of public
contribution;

(d) Rat-rate financing, determined by the application of a percentage 10 one or several
defined categories of costs.

(3) Where aid is granted on the basis of the simplified costs options as referred 1o in
paragraph (2) poinis (b), (¢) and (d) or additional costs and income [oregone, Turkey
shall ensure that the relevant calculations are adequate and accurate and cstablished
in advance on the basis of & fair, equitable and verifiable calculation, To this end, a
body that is functionally independent from (he authorities responsible for the IPARD
Il programme implementation and possess the appropriate expertise shall confirm the
adequacy and accuracy of the calculations. The relevant documents shall be provided
lo the Commission in advance of the implementation of the simplified costs options,
for information purposes.



(4) Payments by the Commission of the Union contribution shall be made within the
Jimits of the funds available in accordance with the Financing Agreement referred to
in Article 3. Each payment shall be posted 1o the earliest open budget commitment
made for the IPARD H programme.

{3} The combined total of pre-financing and interim payments shall not exceed 95% of
the Union contribution as sct out in the financing table of the IPARD 11 programme.

(6) When the ceiling referred to in paragraph (5) is reached, the NAO shall continue
transmitting to the Commission the payment requests including the certified
statement of expenditures in accordance with Article 37, as well as information about
the amaunts recovered.

(7) Expenditure paid by recipients shall be substantiated by receipted invoices or
accounting documents of equivalent probative vaiue. Where the assistance is nol a
function of expenditure, other appropriate documents, as specified in the IPARD 1]
programme may be accepted. In all cases, expenditure shall be cerified by the NAO.

ARTICLE37  PAYMENT REQUESTS BY TURKEY

(1) The NAO shall make payment requests for the IPARD 1l programme. These requests
shall include the certified stalements of expenditure as laid down in Clause 2(3) of
Annex A to the FWA and shall cover, for each IPARD 1 programme measure, the
amount of eligible public expenditure for which the IPARD Agency has actually paid
the correspanding Union contribution during the reference period,

(2) Payment requests shall be drawn up in accordance with the model in Annex 5. They
shall be signed and certified, and transmitted by the NAO, on behalf of Turkey, to the
Commission, with copies to the Audit Authority.

(3) At the closure of the programme, the NAO shall provide a final statement of
expenditure.

(4) Once the conditions of Article 35(2) have been fulfilled, Turkey shall submit to the
Commission its payment requests by the following deadlines:

(a) by 30 April et the lalest in the case of expenditure in the period 1 January to
31 March;

(b) by 31 July at the latest in the case of expenditure in the period 1 April to 30
" June;

(c) by 31 October at the latest in the case of expenditure in the period | July to 30
September;

(d) by 31 January a the latest in the case of expenditure in the period 1 October
to 31 December, .

Turkey may modify the data declared in the payments requests in the annual
statement of expenditure to be submitied by 15 of February of the financial year
following the year in which the expenditure has been made. In duly justified cases the
Commission may aliow Turkey to declare expenditure from previous financial years
in the finel statement of expenditure under paragraph (3). The expenditure from



previous financial years shall be accompanied by an opinion and report of the Audit
Authority and its inclusion in the final statement shall be withoul prejudice to
acceptance of accounts decisions in accordance with Articles 48 and 49.

Requests shall be sent even in cases in which no reimbursement is requested.

(5) Where there are disagreements, differences of interprelation or inconsistencies
relating to payment requests for a reference period, resulting in particular from the
failure to communicate the information required in the Agreements, and these require
further checks, Turkey shall be required to provide additional information. Such
information shall be provided in accordance with Article 33 of the FWA and Articles
38 and 40 of this Agreement,

The time limit for payment laid down in pamgraph (6) may in such cases be
interrupted for all or part of the amount for which paymeni is claimed, from the date
on which the request for information is sent until receipt of the information requested.

Where no solution is found within that time limit, the Commission may interrupt or
suspend payments in accordance with Articles 39 and 40 of the FWA.

(6) Interim payments shall be made by the Commission within 90 days of registering the
payment request for which the requiremenis set out in Article 35 of the FWA are met,
without prejudice to the decisions referred to in Articles 48 and 49 of this Agreement,
provided that:

(a) the expenditure declared is eligible for Union Funding in accordance with
Article 33 of this Agreement;

(b) the checks in Adticle 41 of this Agreement have not indicated any problems;

{c) no interruption or suspension of payments has been decided concerning the
measure(s) that is or are the subject of the application in question;

(d) appropriations are available.

ARTICLEJIB  PRE-FINANCING

(1) Pre-financing peyments referred to in Article 34 of the FWA may amount 10 30% ol
the Union's cortribution for the three most recent years of the IPARD U programme
as established in the Financing Agreement. Subject to the availability of budgetary
appropriations, pre-financing may be paid in two or more instalments.

(2) The Commission shall make an initial pre-financing payment of at least 50% of lhe
amaunt referred to in paragraph (1) as first instalment.

Additional instalments may be paid following a request of T urkey in accordance with
the requirements provided for in paragraphs (1) and (4).

(3) Where the pre-financing payments referred lo in paragraph (1) are not sufficient to
ensure timely payment of claims from recipients, they may be increased. The increase
shall be the amount needed for this purpose. It shall be based on the sum of
substantiated expenditure incurred by recipients, but not yet setiled due to the



exhaustion of Union funding in the IPARD eurc account. However, the cumulative
amount of payments for pre-financing shall not excced 30% of the Union
contribution for the three most recent years esteblished in the Financing Agreement,

(4) The total amount paid es pre-financing shall be reimbursed to the Commission if no
payment request for the IPARD Il programme is sent within 15 months of the date on
which the Commission made the first pre-financing payment. The Union contribution
to the IPARD I programme shall not be affected by such reimbursement.

ARTICLE39  CALCULATION OF THE AMOUNT TO BE PAID

(1) The Union contribution 1o be paid in respect of the eligible public expenditure
declared for each measure and for each reference period shall be calculated on the
basis of the financing plan in force on the first day of that period.

(2) The amounts of the Union contribution recovered from recipients under the IPARD 11
programme during each reference period and the debts that have not been collected
within two years of their registration in the debtor's ledger as referred to in Article
47(6) of this Agreement and Clause 4(3)b)(ix) of Annex A lo the FWA shall be
deducted from the amount 10 be paid by the Commission in the payment request for
that pericd in accordance with Article 50 of this Agreement,

(3) Without prejudice to the ceiling of 95% as provided for in Article 36(5), where the
combined lotal of declarations of expenditure exceeds the tolal programmed for &
given measure, the amount to be paid shall be capped at the amount programmed for
that measure in the financing plan in force. Expenditure excluded as a result may be
taken into accounl in a subsequent payment request provided that an adjusted
financing plan has been submitted by Turkey and accepted by the Commission.

ARTICLE4QD  SETTLEMENT OF THE FINAL BALANCE

(1) For the settiement of the final balance as referred to in Article 37 of the FWA, the
deadline referred 1o in Article 34(2) of this Agreement as laid down in the Financing
Agreement shall apply.

(2) The settlement of the final balance shall not prejudge the adoption of subsequent
decisions pursuant to Article 49,

(3) The selllement shall also not prejudge the follow-up of the provisions laid down in
Article 41(7), Article 44 and Article 50,

{4) No further financial transactions may be made by Turkey on the IPARD euro account
afier Lhe final payment request was sent to the Commission. Turkey shall ensure that
the requirements referred 1o in Article 37(1) of the FWA are respected until the
requirements mentioned in Article 44 of this Agreement are fulfilled. As regards
Arlicle 50 of this Agreement, the Commission shall be informed whenever the
recavered amounts are recorded in the nalional accounts.

(5) Turkey shall set up a system which allows it to follow-up on the requirements set out
in parsgraph (4). Turkey shall identify the responsible body and shall inform the
Commission of the practical arrangements conceming the transfer of responsibilities
to this body.



ARTICLE41  PAYMENTS TO THE RECIPIENTS
(1) Turkey shall ensure thal payments {o the recipients are:

(a} made in national currency and debited as appropriate against the IPARD euro -
accounl. The payable order(s) or any other accounting documents of
equivelent probative value o the recipient(s) or to their assignee(s) shall as a
general rule be issued within three working days of this debi(;

(b) based on declarations of expenditure incurred by the recipient and evidenced
by original receipted invoices. Where the assistance is not a function of
expenditure, other appropriate documents, as specified in the IPARD I}
programme may be accepted.

{2) In order to be eligible, expenditure shall be in accordance with Article 33(1).

(3) Payments shall be made by means of a transfer to the bank account on the neme of
lhe recipient. Payments to the recipienls cannot be seized, withheld or adjusted in any
manner in place of a recipient's debt obligation. The IPARD Agency can, however,
off-set against the payments, any amount to be recovered from recipients related to
financial assistance under the Instrument for Pre-Accession Assisiance.

(4) Where original invoices or the other relevant documents referred to in paragraph (1)
point (b) are not retained by the [PARD Agency following receipt, the IPARD
Agency shall ensure that copies shall be taken #nd arrangements made to ensure that
the originals will be made available for audit and inspection purposes.

(5) The NAO and the IPARD Agency shall ensure that total public expenditure by all
public bodies in Turkey for each measure and project is identifiable in the IPARD
Agency's accounts.

(6) The IPARD Agency shall maintain records of each payment which include at least
the following information:

{(a) the amount in national currency;
(b) the corresponding amount in euros.

(7) The ratios of Union and nationa) contributions to public expenditure, and of total
public expenditure to total eligible costs, shall be determined in national currency.

(8) The NAQ and the IPARD Agency shall ensure that any amount which they find has
been paid in excess of the sum due, and which has been incorporsted in certified
statements of expendlture in accordance with Article 37, is transferred within ten
working days in the IPARD euro account and is deducted ﬁ'om the next payment
request to the Commission,

(9) The NAO and the IPARD Agency shall ensure timely treatment of payment requests
by recipients. In cases where the interval between receipt of the payment requesi and
issuing of the payment order exceeds six months, Union co-financing may be reduced
in accordance with the following rufes:

(a) where expenditure cffected afler the deadlines is equal or less than 4% of the



expenditure effecled before the deadlines, no reduction shall be made,
irrespective of the number of months' delay;

(b) where expenditure effected after the deadlines is more than 4% of the
expenditure cffected before the deadlines, all further expenditure effected
wilh a delay of up to:

(i) one month shall be reduced by 10%,

(ii} two months shall be reduced by 25%,

(iii) three months shall be reduced by 45%,

(iv) four months shall be reduced by 70%,

(v) five months or more shall be reduced by 100%.

For the purposes of this paragraph, the receipt of a payment request is considered the
date when a payment request made by the recipient has been received by the relevant
services of Turkey, irrespective of whether or not that payment request, when
received, is complete of all supporting documents needed to make the payments. The
IPARD Agency shall provide for procedures ensuring that missing documents are
received from the recipients in time for the payment to be made in accordance with
the first subparagraph.

The Commission may apply a different time scale and/or lower or zero reductions, if
exceptional management conditions are encountered for certain measures, or if well-
founded justifications are provided by Turkey. Delays by the recipient to provide
documents missing from the payment request shall not be considered a well-founded
Justification. Turkey shall establish appropriate provisions in the contracts signed
with the recipients setting sppropriste deadlines for the provision of missing
documents.

Before taking the decision the Commission shall inform Turkey allowing it to make
its position known within 10 working days. The Commission shall inform Turkey of
its final decision, stating the reasons on which the decision is based.

For any expendilure effected afler the deadlines Turkey shall submit to the
Commission a detailed justification of the delay, written evidence to substantiate this
justification as well as a demonstration of a direct relationship between the
justification and the relevant expenditure effected after the deadlines.

(10)  When deciding on cancelling all or pari of the Union contribution, the NAO and
the IPARD Agency shall take into account the nature and gravity of the irregularities
and the financial loss to the Union contribution. )

ARTICLE42 EXCHANGE RATE AND INTEREST

(1) Turkey shali ensure that the rate recorded for conversion between euro and national
cuirency is the monthly accounting rate of the eura established by the Commission
for Turkey for the month during which the expenditure was registered in the accounts
of the operating structure. However, the following shall apply:



(a) for payments by the IPARD Agency the dale shown in the accounts shall be
the date thal the payment order is issued to the recipient;

(b} for overpayments by the IPARD Agency in accordance with Article 41(8), the
rate in the month preceding the month during which the overpayment was
first noled;

(c) for debts not yet recovered, as well as debts that have not been collected
within two years of their registration in the debtor's ledger in accordance
Article 50, the rale in the month preceding the month during which the debt
was [irst noted;

(d) for amounts fixed by the clearance of gccounts and/or conformity clearance
Decisions, the rate in the month preceding the month during which the
Decision was taken;

(e) for debts and interest recovered in accordance with Article 50 the rate in the
month preceding the month during whith the debt was recovered;

(f) for irregular amounts recavered in accordance with Article 51 of the FWA,
the rate in the month preceding the month during which the amount was
recovered; :

(g) for interest earned on the National Fund's and the IPARD Agency's
accouni(s), the rate in the month the interest was credited lo the account(s)
which must be at least monthly;

(h) for the thresholds written in euro in the IPARD 1 programme for ¢ach
measure, the exchange rate for conversion between euro and national currency
shall be the monthly accounting rate of the euro established by the
Commission for Turkey for the month preceding the month during which the
related call for application is published.

' Points (2) to (h) shall also apply to cases covered by Article 33(8) of the FWA.

{2) In the event thal & rate for a month is not published, the rate for the most recent
previous month of publication shal be used.

{3} Where the time-limits in the Decisions taken pursuant to Articles 48 and 49 are not
complied with, any outstanding amount shall generale interest at a rale equal to the
Euribor rate for three month deposits published by the European Central Bank plus
1,5% points. Thal rate shall be the monthly average of the month in which those
Decisions were taken.

(4) Any interest earned on the IPARD euro account remains the property of Turkey.
Interest generated by the financing by the Union of the IPARD Il programme shall be
posted exclusively lo the IPARD Il programme, being regarded s a resource for
Turkey in the form of a national public contribution, and shall be declared to the
Commission, at the time of the closure of the IPARD 11 programme. At the time of
the closure of the Programme any amount of interest that has not been spent in the
form of a national public contribution shall be returned to the Commission.



TITLE 4: CLOSURE OF A PROGRAMME
ARTICLE43  CLOSURE OF TUE IPARD Il PROGRAMME

(1) In addition to the minimum requirements for the settlement of the final balance set
out in Article 37(1) of the FWA, the IPARD Il programme shall be considered closed
for the purposes of Article 48 of the FWA as soon as one of the following conditions
are fulfilled:

(a) based on the acceptance of the accounts of the final year in question and of
the total years of IPARD 1] implementation the payment of the final balance
due or the issuance of a recavery order by the Commission;

(b) de-commitment of appropriations by the Commission;

(c) the closure of the debtors' ledger referred to in Clause 4(3)(b){ix) of Annex A
to the FWA and Articles 47(6) and 50(6) of this Agreement.

" (2) The closure of the IPARD I1 programme shall not affect the obligations of Turkey
referred to in Articles 41(9) and 50 and the obligation to continue to retain related
documents, in accordance with Article 44, end shall not prejudice 8 subsequent
decision under Article 49,

ARTICLE44  RETENTION OF DOCUMENTS

(1) The IPARD Agency and the National Fund shall ensure that if they do not hold the
documents referred to in Article 49 of the FWA themselves, the documents are kept
at the disposal of the Commission for the period referred o in that Article. In the case
of situations referred to in Article 43 of the FWA the supporting documents referred
to Article 49 of the FWA shall be kept at the disposal of the Commission for at least
seven years following that in which the sums are entirely recovered from the recipient
and credited 1o the [PARD 1l programme or in which the financial consequences of
non-recovery are determined in Article 50 of this Agreement.

(2) In case of a conformity clearance procedure provided for in Article 49 of this
Agreement, the supporting documents referred to in paragraph (1) shall be kept at the
disposal of the Commission for at least one year afler the conclusion of that
procedure or, if a conformity decision is the subject of legal proceedings, for at least
one ycar after the conclusion of those proceedings.

TITLES:  FINANCIAL CORRECTIONS AND EXAMINATION AND
ACCEPTANCE OF ACCOUNTS

ARTICLE4S  CONTENT OF THE ANNUAL ACCOUNTS

The annual accounts, composed of the annual financial reports and statement referred
to in Article 59(2)a) of the FWA shall include:

(a) the revenues and the expenditure of the IPARD II programme, showing
Union, national and total revenues and expenditure summarised by measures
and presented on an annual basis and submitied using Form D 2 as sel out in



Annex 6 to this Agrecment;

(b) a table of differences by IPARD Ii programme and mcasure, belween the
expenditure and the revenues declared in the annual accounts and that
declared for the same period in the documents referred to in Article 37 of this
Agreement, accompanied by an explanation for every difference;

(c) the table of the amounis to be recovered at the end of the financial year
(debtors ledger);

(d) a list of all payments made in the financial year in line with Annex 9 1o this
Agreement.

ARTICLE46 TRANSMISSION OF THE INFORMATION NECESSARY FOR THE
EXAMINATION AND ACCEPTANCE OF THE ACCOUNTS

(1) For the purpose of the examination and acceptance of the accounts pursuant to Article
36 of the FWA, the NAO shall send to the Commission: '

{a) the annual financial reports and statements referred to in Article 45 of this
Agreement, together with any reports by suthorities acting under delegation
from relevant structures, authorities and bodies as referred to in Article 10(1)
and (2) of the FWA;

{b) the management declaration by the NAO as referred to in Article 59(2)b) of
the FWA, including a summary of the reports in accordance with Article
59(2)(c) of the FWA.

(2) The documents referred to in points (2) and (b) of paragraph (1) shall be signed, dated
and certified, and transmitted by the NAQ, on behalf of Turkey, to the Commission
in accordance with Article 59(2) of the FWA with copies to the Audit Authority, The
documents shall be sent in one single package together with an electronic copy in
accordance with the format and under the conditions established by the Commission.

(3) The opinions and reporis established by the Audil Authority shall be signed, dated
and transmitted by the Audit Authority, 1o the Commission in accordance with
Article 59(3) of the FWA with copies to the NAO. The documents shall be sent in
one single package together with an electronic copy in accordance with the format
and under the conditions esiablished by the Commission.

(4) At the request of the Commission or on the initiative' of the NAO, further information
conceming the examination and acceptance of the accounts shall be addressed to the
Commission within a time period set by the Commission, taking into account the
amount of work required for providing that information. In the absence of that
information, the Commission may examine and accept the accounts on the basis of
such information as is in its possession. o

ARTICLE47  FORM AND CONTENT OF THE ACCOUNTING (NFORMATION

(1) The form and content of the accounting information referred 1o in Article 46(1)a)
shall be established in accordance with internationally accepted accounting principles
and shall ensure that total public expenditure by all public bodies in Turkey for each
measure and project under the IPARD I programme is identifiable in the books and



records of the National Fund and the IPARD Agency by an adequale accounting
code,

(2) Where there are disagreemenls, differences of interpretation or inconsistencies
relating to documents and the accounting information referred to in paragraph (1) for
a reference period, resulling in particular from the failure to communicate the
information required in this Agreement, and these require further checks, Turkey
shall be required to provide additional information.

(3) Where payments due under the IPARD II programme are encumbered by financial
claims on the recipient, they shall be deemed (0 have been made in their entirety;

{2) on the daie of the payment of the sum still due to the recipient, if the claim is
less than the expenditure settled;

(b) on the date of the settlement of the expenditure, if the latter is less than or
equal to the claim.

(4) The accounting information shall be used by the Commission for the sole purposes
of:

(a) carrying out its functions in the context of the examinalion and acceptance of
the accounts or conformity clearance;

(b) monitoring developments and providing forecasts in the agriculturs] sector.

The European Court of Auditors and the European Anti-fraud Office (OLAF) shall have
access to that information,

(5) Payment orders not executed and payments debited to the account and then re-
credited shall be deducted, in Form D 2 as set out in Annex 6, from expenditure in
respect of the month during which the filure to execute or the cancellation is
reported to the IPARD Agency.

(6) Turkey shall set up, in respect of the IPARD Il programme, a system for the
recognition of all amounts due and for the recording in a debtors’ ledger of all such
debts, including irregularities prior to their receipt. Without prejudice to Article 41(5)
or any national provisions concerning recovery of debis, any financial contribution
charped to the Union in respect of these sums including irregularities shall be written
ofT at the end of the second year following ils registration in the debtors ledger and
deducted from the next request for payment as provided for in Articie 39(2). The
IPARD Agency and the National Fund shsll ensure that any amounts recovered are
credited to the IPARD euro accouni within three working days of the date of
recovery.

ARTICLE48  EXAMINATION AND ACCEPTANCE OF ACCOUNTS PROCEDURES

(1)} The accepiance of accounts decision shall confirm that the annual financial reports
and statements referred to in Article 45(a) and (c) as included in the annual accounts
are complete, accurate and true. It shall not prejudice the adoption of a subsequent
conformily clearance decision, pursuant to Article 49,

The acceptance of accounts decision shall also cover the balance of the IPARD euro
account.



(2) The Commission shall communicate (o Turkey the results of ils analysis of the
information supplied, together with any amendmenis it proposes, by 15 July
following (he end of the financial year at the latest.

(3) The amount which, as a result of the accepfance of accounts decision, is normally
recoverable from or payable 10 Turkey shall be established by deducting the interim
payments in respect of the financial year concerned from the expenditure recognised
for the same year in accordance with parsgraph (1). That amount shall be deducted by
the Commission from or added to the following interim paymenl or the final
payment.

(4) Where the amount to be deducted fixed by lhe acceptance of accounts decision
exceeds the level of possible subsequent payments, the NAQ shall ensure (hat the
amount not covered by the balance shall be credited to the Commission in cura
within two months of notification of that decision. The Commission may however, on
a case by case basis, decide that any amount 1o be credited to it shall be offset against
payments due to be made by the Commission to Turkey under any Union instrument.

(5) This Arlicle shall apply mutatis mutandis to pre-financing payments within the
meaning of Article 38,

(6) Atticle 84 of the FWA shall not apply to the financial clearance.
ARTICLE49  CONFORMITY CLEARANCE

(1) If the Commission finds that expenditure under the IPARD II programme has been
incurred in & way that has infringed applicable rules, it shall decide what amounts are
to be excluded from Union financing.

(2) The Commission shall assess the amounts to be excluded on the basis of the gravity
of the non-conformity recorded. 1t shall take due account of the nature and the gravity
of the non-conformity and of the financial damage caused to the Union.

{3) When, as a result of any inguiry, the Commission considers that expenditure was not
effected in compliance with the applicable rules, it shall communicate its findings to
the NAO, and indicate the corrective measures needed to ensure future compliance
with those rules.

The communication shall make reference to this Article. The NAO shall reply within
two months of receipt of the communication, with copy to the Audit Autharity, and
the Commission may modify its position in consequence. In justified cases, the
Commission may agree to extend the period for reply.

After expiry of the period for reply, the Commission may requesi additional
information and, where necessary, convene a bilateral meeting.

(4) Within two months from the date of the reception of the request for additional
information or the minutes of the bilateral meeting referred to in the third
subparagraph of paragraph (3), the NAQ shall communicate any information
requested during that meeting or any other information which it considers useful lor
the ongoing examination.



In justified cases, the Commission may, upon reasoned request of the NAQ, authorise
an extension of the period referred to in the first subparagraph. The request shall be
addressed (o the Commission, with copy ta the Audit Authority, before the expiry of
that period.

After the expiry of the period referred o in the first subparagraph, the Commission
shall formally communicate its conclusions to the NAO, with copy to the Audit
Authority, on the basis of the information received in the framework of the
conformity clearance procedure, The communication shall evaluate the expenditure
which the Commission envisages to exclude from Union financing.

Where the Commission proposes a financial correction, the NAO shall be given the
opportunity Lo provide its assessment of the actual financial impact of the irregularity.
The communication of the assessment to the Commission shall take place within two
months from the date of reception of the Commission's proposal for a financial
correction, In justified cases the Commission may sgree 1o exiend the period for
reply.

(5) The NAO shall inform the Commission, copy to the Audit Authority, of the
corrective measures il has undertaken to ensurc compliance with the applicabie rules
and the effective date of their implementation.

{6) The Commission may, at any slage, terminate the procedure, without financial
consequences for Turkey, if it expects that the possible financial effects of non-
compliance identified as a result of an inquiry referred lo in peragraph (1) would not
exceed EUR 10 000 and 2% of the relevant expenditure or the amounts to be
recovered.

(7) The deductions from the Union financing shell be made by the Commission from the
following interim payment or the final payment. However, at Turkey's request and
where warranted by the materiality of the deductions the Commission may set a
different date for the deductions.

(8) In accordance with Acticle 45(1) of the FWA the deductions made by the
Commission shall not be reallocated to the IPARD 11 programme,

(9) Article 84 of the FWA shall not apply to the conformity clearance.
ARTICLESO  RECOVERY OF FUNDS

(1) The financial adjustments and reuse of the Union contribution shall be undertaken by
the NAO and shall be subject to the following conditions:

(a) where irregularities are detected, the NAO shall extend its inquiries to cover
all operations liable to be affected by such imgulg.rities;

(b) the NAOQ shall notify the corresponding adjustments to the Commission, with
copy to the Audit Authority;

(c) amounts of the Union contribution which are cancelled and amounts
recovered shall be reallocated to the [PARD Il programme in accordance with
Article 45(2) of the FWA.



(2) When the annual accounts are sent, as provided for in Asticle 46, the NAO shall
provide the Commission, with copy to the Audit Authority, with a summary report on
the recovery procedures underiaken in response to irregularities. This shall give a
breaskdown of the amounts not yet recovered, by administrative and/or judicial
procedure and by year of the primary administrative or judicial finding of the
irregularity. Any interest recovered by Turkey attributable to the IPARD N
programme in respect of debts recovered shall be recorded in the Turkey's accounts.

(3) The Union contribution not recovered by the IPARD Agency from the recipients
within two years of their registration in the debtor's ledger shall be refunded by the
NAO to the Union budgel. Where possible, the amount recovered shall be deducted
by the Commission from the following interim payment or the final payment to
Turkey. Turkey shall ensure that any amounts recovered are credited to the IPARD
euro account within three working days of the date of recovery.

{4) Turkey shall ensure that any amounts to be recovered from recipients in accordance
with Article 51 of the FWA are established taking into account the nature and gravity
of the irregufarities and the financial loss to the Union contribution and are timely
registered in the debtor's Jedger. If the Commission finds that the late registration of
debts has resulted in 8 lower amount of debls written off in accordance with
paragraph (3), it shall determine the financial correction to be applied under Article
49 of this Agreemenl.

{5) Where it has been possible to effect the recovery referred to in paragraph (1) when
the combined total of declarations of expenditure exceeds the ceiling of 95% as
provided for in Article 36(5) of this Agreement or after the final payment by the
Union for the IPARD [I programme has been made, the NAO shall refund the sums
recovered 1o the Union budget in accordance with the procedures laid down in Arlicle
46 of the FWA,

(6) Any Union contribution 10 the IPARD I programmie not recovered at the date of the
final closure as referred to in Article 48(1) of the FWA and in Article 43 of this
Agreement shall be written-ofT in the debtor's ledger and the corresponding amount.
shall be refunded to the Union budget. This payment shall not prejudice the adoption
of a subsequent decision pursuant to Article 49 of this Agreement.

SECTION VI MONITORING, EVALUATION AND REPORTING
TITLE 1: PROGRAMME MONITORING.
ARTICLES]  PROGRAMME MONITORING AND MONITORING INDICATORS
(1) The Managing Authority and the monitoring commitiee for the IPARD If programme
(hereinsfer referred to as "IPARD Il monitoring committee”) shall monitor the
effectiveness and the quality of the implementation of the IPARD II programme.

They shali report to the IPA monitoring committee and 10 the Commission on
progress of the measures.

{2) Programme monitoring shall be carried out by reference to the indicators presented in
the IPARD I programme.

ARTICLES2  IPARD [T MONITORING COMMITTEE

(1) The IPARD |l monitoring commitiee, which shall be established after adoption of the



programme, shall be chaired by a senior representative of Turkey, who shall have
voting rights,

(2) The Commission, the operating structure, the NAO and the NIPAC shall participate
in the work of the IPARD I1 monitoring committes without voting right.

(3) For the purposes of Article 53(2) of the FWA, the IPARD Il monitoring commiltee
shall examine the resulis of the IPARD Il programme, in particular the achjevement
of the targets sel for the differeni measures and the progress on utilisation of the
financial allocations to those measures. In this regard, the Managing Authority shall
ensure that all relevant information in relation to the progress of measures is made
available to the monitoring committee and the NIPAC.

(4) The IPARD Il moniloring committec shall periodically review progress mede
towards achieving the objectives set oul in the IPARD 11 programme. For this
purpose, it shall, in particular, be given the following:

{a) information on any sectors or measures where difficulties are experienced;
(b)'informaﬁon on the results of verifications carried out.

(5) Article 53(3Xf) of the FWA shall be interpreted for the IPARD Il monitoring
committee in a way that the IPARD 11 monitoring committee has (o consider and
approve, wherc appropriate, any proposal drawn up by the Maneging Authority to
amend the IPARD Il programme io be submitted to the Commission, with copy to the
NIPAC and the NAO.

(6) Notwithstanding Article 8(4), the IPARD Ii monitoring committee may, following
consultation with the Managing Authority and the IPARD Agency, propose lo the
Managing Authority for submission to the Commission, with copy lo the NIPAC and
the NAO, amendments or reviews of the IPARD II programme to ensure the
achievements of the Programme's objectives and enhance the efficiency of the
assistance provided, '

{7) The IPARD i monitoring committee shail consider and approve the annual and final
implementation reports before they are sent to the NIPAC for submission to the
Commission, with copies 1o the NAO and the Audit Authority.

(B) The IPARD II monitoring committee shall examine the evaluations of the IPARD I
programme referred to in Article 57.

(9) The IPARD 1l monitoring commitiee shall consider and approve the plan of visibility
and communicalion activities referred to in Article 30 as well as any subsequent
updates of the plan.

(10) The IPARD II monitoring commitiee shall be  consulted on the technical
assistance activities under the JPARD [l programme. It shall consider and approve
each year an indicative annual action plan for the implementation of technical
assistance activilies including indicative amounts for information purposes.

(11)  Each visit and seminar co-financed by the Union under measure ™echnical
assistance” of the IPARD 1l programme shall require the submission of a written
report to the IPARD I monitoring committee.



(12) When required by the IPARD 1l programme (o give an opinion on any matter, the
IPARD 1] monitoring committee shall act accordingly.

(13) All final documents of IPARD II monitoring commitiec meelings shall be made
public.

ARTICLES3  INDICATORS

(1) The progress, efficiency and effectiveness of the [PARD Il programme in relation to
its objectives shall be measured by means of indicators relating to the baseline
situation as well as progress with regard to financial execution.

(2) The IPARD 1i programine shall specify a limited number of additional indicators
specific (o that Programme.

TITLE2:. EVALUATION
ARTICLE 54  PRINCIPLES FOR THE EVALUATION OF THE IPARD Il PROGRAMME

(1) For ihe purposes of Article 55 of the FWA, evaluations shall aim to improve the
quality, effectiveness and consistency of the assistance from Union funds and the
strategy and implementation of the IPARD 1l programme.

(2) The IPARD Il programme shall be subject o ex-ante and ex-post and, where
considered as appropriale by the Commission, interim evaluations carried oul by
independent evaluators under the responsibility of Turkey.

(3) The evaluations shall assess the implementation ol the IPARD II programme towards
the achievement of objectives set out in Article 16(5) of the FWA.

(4) The evaluations shall examine the degree of utilisation of resources, the effectiveness
and efficiency of the programming, its socio-economic impact and its impact on the
defined objectives and priorities. They shall cover the goals of the IPARD 11
programme and sim to draw lessons concemning rura! development policy. They shall
identify the factors which contributed to the success or Railure of the implementation
of the IPARD 11 progmmme, including the sustainability of actions and
identifications of best practices.

{5) Evaluation reports shall explain the methodology applied, and include an assessment
of the quality of the data and the findings.

(6) The quality and implications of evaluations shall be mssessed by the Managing
Authority, the IPARD 11 monitoring committee and the Commission.

(7) The results of the ex-ante and the interim evaluations shall be taken into account in
the programming and implementation cycle.

ARTICLESS  EX-ANTE EVALUATION OF THE IPARD 1l PROGRAMME

(1) Ex-ante evaluation shall form part of drawing up the IPARD 1l programme and aim
to optimise the allocation of budgelary resources end improve programming guality.
It shall identify and appraise medium and long-term needs, the goals to be achieved,
the results expected, the quantified targets, the Union value-added, the extent to



which the objectives, in accordance with Articie 16{5) of the FWA have been taken
into account, the lessons leamed and the quality of the procedures for
implementation, programme monitoring, evaluation and financial management.

(2) Turkey shall ensure that the ex-ante evaluator is involved in the process of
development of the IPARD Il programme, is included in the development of the
SWOT analysis, in the design of the programme's intervention logic and in the
establishment of the programme’s targets.

(3) Ex-ante evaluation shall be carried out under the responsibility of Turkey.
ARTICLES6  EVALUATION FLAN FOR THE IPARD Il PROGRAMME

(1) An evaluation plan shall be drawn up by the Managing Authority, in consultation
with the NIPAC, for the IPARD Il programme in accordance with Article 57 of the
FWA. The evaluation plen shall be submitted io the monitoring committee no later
than one year after the adoption by the Commission of the IPARD I programme.

(2) The Managing Authority and the IPARD I1 moniioring committee shall use the
evaluation plan to:

(a) examine the progress of the IPARD !l programme in relation to its goals
by means of result and, where appropriate, impact indicators;

(b) improve the quality of the IPARD Il programme &nd its implementation;
(c) examine proposals for substantial changes to the IPARD |1 programme;
(d) prepare for interim and ex-post evaluation,

(3) The Managing Authority shall report each year on the results achieved under the
evaluation plan to the IPARD 1I monitoring committee with copies to' the Audit
Authority. A summary of the activities shail be included in the annual report provided
for in Article 59, .

ARTICLES7  INTERIM EVALUATION

(1) If the Commission considers as appropriate, in the third year following the year of
adoption of the first entrustment of budget implementation lesks for the IPARD II
programme, an inlcrim evaluation shall be performed.

(2) The interim evaluation shall propose measures to improve the quality of the IPARD
II programme and its implementation, where appropriate. In particular Turkey shall
ensure that the interim evaluation examines the initial results of the IPARD Il
programme, their consistency with the ex-ante appraisal, the relevance of the targels
and objectives and the extent to which they have been attained. It shall also assess the
quality of Programme monitoring and implementation and the experience gained in
setting up the system for implementation of the IPARD 11 programme.

(3) The interim evaluation shall be submitted to the IPARD 11 monitoring committee,
and to the Commission by 31 December of the year referred to in paragraph (1).

(4) In addition lo the assessment referred 1o in Article 54(7), the IPARD 1 monitoring
committee, the Managing Authority and the Commission shall consider the
implications of the evaluation with a view to reviewing the IPARD 1l programme.



(5) The Managing Authority shail inform the Commission about the follow-up to the
recommendations in the evaluation reporl. If Turkey fails to submit the inlerim
evaluation report by the date referred to in paragraph (3), Article 37(5) shall apply.

ARTICLESS  EX-POST EVALUATION

(1) At the latest by the end of the first year afler the programme implementalion period,
an ex~post evaluation shall be prepared by Turkey for the IPARD 11 programme. That
report shall be completed and submitted to the Commission not later than the end of
that year,

(2) On the basis of the evaluation results already available as well as evaluation questions
relevant to the IPARD I programme, the ex-post evaluation shall cover the utilisation
of resources and the effectiveness and efficiency of the IPARD 11 programme, its
impact and its consistency with the ex-ante evaluation. It shall cover factors
contributing (o the success or failure of implementation, the achicvements of the
IPARD Il programme and results, including their sustainability. It shell draw
conclusions relevant to the IPARD II programme and to the enlargement process.

(3) If Turkey [sils to submit the ex-past evaluation repart by the date referred lo in
paragraph (1), Article 37(5) shall apply.

TITLE 3: REPORTING
ARTICLES?  ANNUAL AND FINAL IMPLEMENTATION REPORTS

(1) By 30 June each year following a full calendar year of implementation of (he IPARD
11 programme the Managing Authority, after consultation with the IPARD Agency,
shall draw up, annual reports on the implementation of the IPARD 11 programme in
the previous calendar year, in accordance with Article 60(2) of the FWA. The first
report submitted shall cover the calendar years from 2014 onwards.

(2) The Managing Authority shall draw up a final report on the implementation of the
IPARD Il programme. The final report shall be submitted at the latest six months
after the final dale of eligibility of expenditure under the IPARD Il programme in
accordance with Article 29(4) of the FWA.

(3) The annual implementation reports shall cover the previous cafendar year and shall
include data related to the calendar year before and the cumulative financial and
monitoring data for the whole period of implemeniation of the IPARD Il programme
as well as aggregated monitoring tables. The final reports on implementation of the
IPARD 1l programme shall cover the whole period of implementation and may
include the last annual repori.

(4) The reporis referred to in paragraphs (1) and (2) shall be sent, after examination and
approval by the IPARD Il monitoring committee, to the NIPAC for submission to the
Commission with copies to the NAO and the Audit Authority.

(5) All annual and final implementation reports shall include the following information:

(a) any change in general conditions of relevance to the implementation of the
IPARD 1l programme, in particuler, the main socio-economic trends,



changes in national, regional or secloral policies and, where applicable, their
implications for the consistency between IPARD II assistance and that from
other Union financial instruments;

(b) the progress in the implementation of priorities and measures in refation to the
attainment of the objectives of the IPARD 11 programme by reference to the
financial data, common and pmgrnmme~specxf ¢ indicators and quantified
larget values, including chenges in the value of result indicators where
approprigte. The data transmitted shall relate to values for indicators for fully
implemented operations and also, where possible, having regard to the stage
of implementation, for selected operations. They shall also set out a synthesis
of the findings of all evaluations of the programme that have become
available during the previous cslendar year, any issues which affect the
performance of the programme, and the measures taken;

{c) on financial commilments and expenditure by measure, and a summary of the
activities underiaken in refation to the evaluation plan;

(d) the steps taken by the Managing Authority, the IPARD Il Agency and the
IPARD 1I monitoring committee to help to ensure the quality and
effectiveness of implementation, in particular:

(i) a summary of any significant problems encountered in
implementing the IPARD Il prograrame and any action taken,

including that on recommendations for adjustments made pursuant to
paragraph (8);

(i) a summary of the results of the verifications carried out per
measure and of the irregularities detected;

(iii) the use made of technical assistance;
(iv) the steps taken to involve local bodies Lo a greater extend;
(v) the steps taken to ensure publicity for the IPARD 1i programme;

(vi) dala to demonstrate that Union funds are complementing funding
available in Turkey.

{(e) the steps teken to ensure co-ordination of all the Umion pre-accession
assistance referred to in Article 4;

(f) financial tables showing Union, national and total expenditure per measure
and/or sector;

(g) a summary of lhe activities underlaken in relatlon to the evaluation plan in
accordance with Article 56;

(h) a description of the activities carried out for the implementation of the plan of
visibility and communication activities referred to in Articie 30.

The content and presentation of the apnual and final implementation repors shall be



based on the Commission guidefines.

(6) The Commission shall inform Turkey within 15 working days of the date of receipt
of the annual implementation reports if it is not admissible, failing which it shall be
deemed admissible,

{7) The Commission shall inform Turkey of its observations within four months of the
dale of receipt of the annual implemendation report and within five months of the date
of receipt of the final implementation report, Where the Commission does not
provide observations within those deadlines, the reports shall be deemed to be
accepled.

(8) If, after this review, the Commission makes comments to Turkey concemning issues
which significantly affect the implementation of the IPARD II programme Turkey
shall inform the Commission of the action faken on these comments within three
months, Where the Commission, without prejudice to the Decisions to be taken
pursuant to Articles 48 and 49, makes recommendations 1o Turkey for adjusiments
aimed al improving the effectiveness of the Programme monitoring or managemeni
arrangements for the IPARD (I programme, Turkey shall subsequently demonstrate
the steps taken to improve the Programme monitoring or management arrangements
or it shall explain why it has not so acted within three months of the receipt of the
Commissions' comments. The IPARD [ monitoring commillce shall be informed on
these activities,

SECTION VII SPECIFIC PROVISIONS ON MULTI-ANNUAL ACTION
PROGRAMMES WITH SPLIT COMMITMENTS

[No complementary provisions.]

SECTION VIl SPECIFIC PROVISIONS ON CROSS-BORDER
COOPERATION PROGRAMMES

[Na complementary provisions.]

SECTIONIX FINAL PROVISIONS

Articles 8} to 86 and 88 to 90 of the FWA shall apply mutatis mutandis to this
Agreement,

ARTICLE 60  APPLICABILITY OF THE SECTORAL AGREEMENTS FOR IPA

Sectoral Agreements signed under IPA between the Commission and Turkey shall
remain applicable to assistance adopted under previous pre-accession instruments, until
such assistance is compleled in accordance with the terms of the relevant Sectoral
Agreements. However, Articles 45 to 49 of this Agreement shall apply in respect of
expenditure under IPA when financial clearance or conformity clearance procedure is
instigated after the enlry into force of this Agreement.

ARTICLEG]  ADDRESS FOR COMMUNICATIONS

As regards Article 85 of the FWA, the addresses shall be as loliows:



(1) For all correspondence other than that referred to in point (2):
For the European Union:

European Commission

Directorate General for Agriculiure and Ruraf Development
Unit for Pre-accession assistance for agriculture

Rue de Ia Loi 130

BE - 1049 Bruxelles

For Turkey:

National IPA Coordinator (NIPAC)
Minisiry for EU Affairs

Avrupa Birligi Bakanh

Mustafa Kemal Mahallesi 6. Cad. No: 4
TR - 06800 Ankara

Fax: (+90 312) 218 14 44

E- mail: sgolsen@dab.pov.ir

(2) For correspondence relating (o information set out in Article 51(2) of the FWA, the
addresses shall be as follows:

For the European Union:

European Commission

OLAF — European Anti-Fraud Office
Directorate C

30, Rue Joseph 11

BE - 1049 Bruxelles

Website: hup://ec.curopa.cw/anti fraud/index_en.htm
For Turkey:

AFCOS - Prime Ministry Inspection Board
Bagbakanlik Merkez Bina Zemin Kat No:11

TR - Bakanhklar, Ankera
Fax: (-+90 312) 422 24 99

E- mail: teNistbashakanlik.gov.tr
ARTICLE 62 NON-COMPLIANCE AND TERMINATION

Without prejudice (o Article 90 of the FWA, where the Commission has detected non-
compliance with the obligations of this Agreement, it:

(a) shall notify Turkey of its intentions, with justification(s), and

(b) shall have the right, with regard to the IPARD I programme, but without
prejudice Lo the Decisions referred to in Articles 48 and 49:



(i) to make financial corrections sgainst Turkey,
(i) 1o cease lo transfer money to Turkey,

(iii) 1o refrain from undertaking any new financial obligations on the
part of the Union, and

(iv) if appropriate, to terminate this Agreement with effecl from the
lime non-compliance was first detected.
ARTICLE63  ENTRY INTO FORCE

This Agreement shall enter into force on the date on which the last of the Parties informs
the other one in writing of its approval in accordance with the existing intemal legislation
or procedure of the Party.

ARTICLE64  SIGNATURE
This Agreement is drawn up in duplicate in the English language.

Signed, for and on behalf of the Government ol the Republic of Turkey, in Ankara, on
7 August 2015

by H.E. Ambassadar Rauf Engin SOYSAL
National 1PA Coordinator (NIPAC)
Undersecretary

Ministry for EU AfTairs

Signed, for and on behalf of the European Commission, in Brussels, on Z#SEP 2015

by Mr Jerzy PLEWA
Director-General for Agriculture and Rural Development
Delegated Authorising Officer



ANNEXES

ANNEX1 MAIN FUNCTIONS OF THE INTERNAL CONTROL SYSTEM

The structures, authorities and bodies of the intenal control system as defined in Articles
10{1)}(c) and 10{2) of the FWA shall have an organisational structure allowing them lo
execule the following main functions in respecl of IPARD expenditure:

The basic approach for the allocation of functions and responsibililies shall be
established in accordance with (he following table:

General
Functions

Specific Functions

Management
Structure

Operating Structure

NAO
e |t

Office

IPARD | Managing
Agency | Authority

Managing
functions

Selection ol measures

Programme monitoring

Managemenl of IPA 11 accounts
and financial operations

Evaluation

Reporting

Coordinaticn

Paying
functions

Authorisation and control of
commitments

Authorisation and control of
payments

™

Execution of payments

Accounting for commitment and
payment

Debt management

Treasury

Implementing
functions

Selection of projects

Publicity

Provide assurance on the
effective functioning of the
internal control sysiem

Audit
functions

Internal audit

tn case it is indicated as oplional (*), the function may be allocated depending on the
size, the responsibilitics and other specific features of the internal control systems.

Unless the Commission expressly and explicilly provides for. otherwise, allocalions of
functions and responsibilities must not be in contradiction tu the basic appraach as shown

in this Annex.

Managing functions

(8) Selection of the measures: the objective of this function is that according to Article
10(1)(c)(}) of the FWA the Managing Authority is responsible for the selection of
measures and their publicity including the selection of measures under cach call in




accordance with Article 8(2){c) of this Agreement.

(b) Programme monitoring: the objective of this function is to monilor the effectivencss
and the quality of the implementation of the IPARD 11 programme, !t shall be carried
out by reference lo relevant physical, environmental and financial indicators, It shall
also ensure that operations are selected for funding in accordance with the criteria and
mechanism applicable to the programme, and comply with the relevant Union and
national rules.

(¢) Management of IPA Il accounts and financial operations: the objective of this
function is to ensure a smooth financial management including recording of
activities, transferring of funds and making financial adjustments when necessary.

(d) Evaluation: the objective of this function is to improve the quality, effectiveness and
cansistency of the assistance from Union funds and the strategy and implementation
of the IPARD Il programme. The evaluations shall examine the degree of utilisation
of resources, the effectiveness and efficiency of the programming and its socio-
economic impact on the defined objectives and priorities, and shall, es a general rule,
be accompanied by achicvement related criteria and indicators.

(e) Reporting: the objective of this function is to ensure that implementation of the
Programme and progress of the individual operations and measures are reported in a
way which helps (o ensure the effeclive and efficient implementation of the measure,
using adequate information and communication systems.

(f) Coordination: the objective of Lhis function is to guide and monitor the work of the
IPARD Il monitoring committec in accordance with Article 53 of the FWA, notably
by providing the documents nccessary for monitoring the quality of the
implementation of the programmes,

Paying functions

(8) Authorisation and control of commitments and paymenis: the objective of this
funclion is to establish that the applications for approval of operations and subscquent
amount to be paid lo a claimant or to their assignee(s) is in conformity with the
Agreements and eligible for the Union assistance claimed, which shall include, inter
alia, the administrative and, where appropriate, on-the-spot verifications, in particular
those concerning the regularity and legality of the expenditure:

(i) checking the eligibility of app!imtioﬁs for approval and request for payment,

(ii) checking of complience with commitments entered into, conceming project
approvals,

(iii)where appropriate, checking of tendering and coniracting procedures and
verification of the work carried out or services supplied,

(iv)applying the necessary verifications,

Verifications may include pre-project selection checks, re-measurement, checks on
quantity and quality of goods or services delivered, an analysis or a sample control,
pre-payment checks, ex-post payment checks and any special provisions for
implementing the Agreements as (o the regularity and legality of the expenditure. In



order to establish the regularity and legality, verifications shall inciude, where
appropriale, examinations of a fechnical nature, which can involve economic
financial assessments and checks of a specific agricultural, technical or scientific
nature.

{b) Execution of paymenis: the objective of this function is the issuing of an instruction
to the Operaling Struciure's bankers, or, in appropriate cases, a governmental
payments office, to pay the suthorised amount to the claimant {(or their assignee(s)).

(c) Accounting for commitment and payment: the objeclive of this funclion is the
recording of all commitments and payments in the separate books of accounts for
IPARD II expenditure, which will normally be in the form of an electronic data
processing system, and the preparation of periodic summaries of expenditure,
including the expenditure declamations to the Commission. The books of account shall
also record the assets financed by the IPARD Il funds, in particular concerning un-
cleared debtors.

(d) Debt managemeni: the objective of this funclion is to have a sysiem in place for the
recognition of all amounts due and for the recording in a debtors' ledger of all such
debts, including iregularities, prior to their receipt.

(e) Treasury: the objective of this function is to organise the bank accounts, requesting
funds from the Commission, verifying the existence and correctness of the co-
financing elements, authorising the transfer of IPARD 11 funds from the Commission
to the IPARD Agency or to the recipienls and (he financial communication to the
Commission, which includes the quarterly payment applications and annual
declarations.

The organisationsl structure shall provide for clear assignment of authority and
responsibility at all operational levels and for separation of the paying functions referred
to in points (a), (b) and (c), the responsibilities of which shell be defined in an
organisational chart. '

Implementing functions

(a) Selection of projects: the objective of this function is to select projects in accordance
with the criteria, mechanisms and rules applicable to the IPARD ! programme.
Exceptionally, this function may be carried out by the Managing Authority for the
measures "Implementation of local development strategies - LEADER approach’ and
'Technical assistance'.

{b) FPublicity: the objectives of this function are bolh:

(i) the issuing of calls for applications and publicising terms and conditions lor
eligibility, including information on contractus] obligations and possible
sanctions in the event of non-compliance with those obligations and, where
necessary, the issue of approval to commence work, and

(ii) to highlight the role of the Union and to ensure the transparency of Union
assistance.

(c) Provide assurance on the effective functioning of the internal control svstem. the
objective of this function is 1o continuously check the good performance of the
internal control system, including necessary measures as follow-up of audit findings
and detected irregularities.

Audit functions

Internal audit: the objective of this function is (o ensure that regular specific activities
are carried oul to provide higher management with independent review of the subordinate
systems.



ANNEX2  INTERNAL CONTROL FRAMEWORK

For the purposes of Annex B to the FWA the following provisions shall apply:

Control environment

General complementary provisions to Scetion 1 of Annex B to the FWA

Delepation

Parl or all of the evaluation, reporting, authorisation and control functions® may be
delegated 1o other bodies provided that the following conditions are fullilled:

(1) A written agreement musi be concluded specifying, apart from the delegated
tasks, the nature ol the information and the supporting documents 10 be submitted
to the delegaling entity and the time limit within which they must be submitted.
The agreement must enable the delegating entity to comply with the requirements
from Annex B to the FWA and this Annex. A sufficient audit trail shall be
maintained.

The Agreement shall provide for eccess by duly aulhorised agenis or
representatives of Turkey or the Union lo information held by these delegated
bodies and for investigation by such officials of applications including carrying
out of checks on projects and recipients of aid and eny other information they
need for the execution of their tasks.

(2) The concerned structures, authorities and bodies of the Management and Control
System (hereinafer referred to ss “MCS") shall in all cases remain responsible
for the efficient and sound managemen! of the IPARD assistance concemed. It
remains fully responsible for the legality and regularity of the underlying
transactions, including protecting the Union's financial interest.

(3) The responsibilities and obligations of the other body, notably coneeming the
control and verification of the compliance with the Agreements and any
applicable guidelines, shall be clearly defined.

(4) The concemned structures, authorities and bodies of the MCS shall ensure that the
other body has effective systems for ensuring that it fulfils its tasks in a
satisfactory manner.

(5) The body shall explicitly confirm to the concerned structures, authorities and
bodies of the MCS that it in fact fulfils its tasks and shall describe the means
employed.

{6) The concemed structures, authorilies and bodies of the MCS shall regularly
review the tasks delegated to confirm that the work performed is of satisfactory
standard and that it is in compliance with the Agreements.

b

In no case may the functions of cxecution of payment, and of accounting ol commitment and

payment be delepated,



(7) The Audit Authority shall report on the delegated functions as if they were
mangged by the delegating entity itself.

The conditions set out in points (1), (2), (3) and (5) shall apply mutatis mutandis in the
cases where the delegating entity funclions are performed by another body as part of its
regular tagks on the basis of national legisiation.

Specific complementary provisions to Section | of Annex B to the FWA

Reference is made to Section 1 of Annex B to the FWA.
{d) Staif planging, recruitment, retenti

For the purposes of point (d) of Section 1 of Annex B to the FWA, stafT training shall be
appropriate at all operational Jevels including fraud awareness,

For the purposes of the third indent of point (d) of Section 1 of Annex B to the FWA, job
descriptions shall include the setting of financial limits of commitments and payments to
the authority of the jobholder.

2. Risk management
[No complementary provisions)

3.  Control activities

General complementary provisions to Section 3 of Annex B to the FWA

Ensuring & sound internal control requires the following common writien procedures:
A. Procedures for authorising applications snd payment request:

(1) The relevant structures, authorities and bodies of the MCS shall lay down detailed
procedures for the receipt, recording and processing of applications for project
approval, payment requests and invoices including a dmnptlon of all documents
to be used.

(2) Each official responsible for authorisation shall have at his/her disposal e detailed
checklist of the verifications to be carried out, and shall attest in the supporting
documents of the payment request that those verifications have been carried out.
That attesiation may be made by clectronic means. There shall be evidence of
systemalic, such as sample, system or plan-based review of the work by a senior
staff member. The analysis of the project shall be guided by the principles of
sound financial management.

{3) A payment request shall be authorised for payment only aRer sufficient
verifications have been carried out to ensure compliance with the Agreements,
Those verifications shall include those required by the regulation governing the
specific measure under which aid is claimed, and those required pursuamt to
Article 51 of the FWA to prevent and detect irregularities and fraud with
particular to the risks observed.

(4) The management shall, at an appropriate level, be informed on a regular and
timely basis of the results of administrative and on-the-spot verifications carried



out, so that the sufficiency of those verifications may always be taken inlo
account before a paymenl request is settled.

(5) The administrative verification performed shall be detailed in a checklist (see (2)
accompanying each payment request or batch of payment requests. The checklist
shall be accompanied by an atlestation of the eligibility of the approved payment
requesis and of the nature, scope and limits of the work done. In addition, there
shall be an assurance that the criteria for the granting of aid, including
contracting, have been respected and that e}l applicable Union and national rules,
including those fixed in the rural development program, have been complied
with. The an-the-spot verification performed shall be detailed in a report in
accordance with Article 15 or Article 21 of this Agreement.

1£ any on-the-spot or administrative verification is not exhauslive, but performed
on a sample of payment requests, the payment requests selected shall be
identified, the sampling method described, the resulis of all inspections and the
measures taken in respect of discrepancies and irregularities reported upon. The
supporting documents shall be sufficient to provide assurance that all the required
verifications on the eligibility of the authorised payment requests have been
performed.

(6) Where docurments (in paper or electronic form) relating to the payment requests
authorised and verifications made are retained by other bodies, both those bodies
and the concemed structures shall set up procedures to ensure that the location of
all such documents relevant to specific payments is recorded.

(7) Applications from claimants shall be processed in a timely manner,

(8) Criteria for mssessing applications and their order of priority shall be clearly
defined and documented.

B. Procedures for payment

(1) The concemed structures, authorities and bodies of the MCS as defined in Article
10(1) and (2) of the FWA shall adopt the necessary procedures to ensure that the
nationa! authorities can fulfil their contractual commitments regardless of the
delays or interruptions in funding from the Commission.

(2) The national authorities shall adopt the necessary procedures to ensure that
payments are made only to bank accounts belonging either 1o recipients or to their
assignees. The paymenl shall be made by the IPARD agency’s bank, or, as
appropriate, 2 governmental payments office, within three working days of the
date of debiting against the IPARD euro accounl. Procedures shall be adopted 1o
ensure that all payments for which transfers are not executed are nol declared for
reimbursement. If such paymenls have already been declared these should be te-
credited to the Fund via the nexl monthly/quarterly declarations or in the annual
accounts at the Jalest. Payments shall be made by means of a transfer to ihe bank
account on the name of the recipient. The approval of the sulhorising official
and/or his/her supervisor may be made by electronic means, provided an



appropriate level of security over those means is ensured, and the identity of the
signatory is entered inlo the electronit records.

C. Procedures for accounting

(1) The concemed structures, authorities and bodies of the MCS shall adopt full and
transparent accounting procedures following internationally accepted fccouniing
principles and any applicable guidelines. Accounting procedures shall ensure that
quarterly and annual declarations are complete, accurate and timely, and that eny
errors or omissions are detected and corrected, in particular through verifications
and reconciliations performed at regular intervais. A full audit trail for every ilem
entered into the accounts shall be provided.

(2) The national authorities' accounting procedures shall ensure that sccounting
system can produce, in eurc and national currency, and for each project, contract
or measure, the total cost, the commitied expenditure, part payments and balance
payments. Deadlines shall be set for cancellation of commitments where work
has not been completed within an agreed timetable. Such cancellations shall be
appropriately recorded in the accounting systems.

D. Procedures for advances and guarantees (if applicable)

Payments of advances qualify as eligible expenditure up to (0% of the public aid
related o the project and shall be subject 10 the establishment of a bank guarantee or
an equivalent guarantee corresponding to 110% of the amount of the advence.
Advances cannot be paid in combination with pre-financing as provided for in Article

11(3)(a).
Procedures shall be adopted to ensure that;

(1) Payments of advances are separately identified in the accounting or subsidiary
records.

(2) Guarantees are obtained only from financial institutions which are approved
by the appropriate authoritics and which remain valid until cleared or called
upon, on the simple request of the IPARD agency.

(3) The advances are cleared within the'siipulntcd time limits and those overdue
for clearing are pramptly identified and the guarantees promptly called upon.

E. Procedures for debts

All the requirements provided for in Sections A. to D. shall apply mutatis mutandis to
guarantees, reimbursed payments, assigned revenues etc, which the IPARD agency is
required to collect on behalf of the IPARD II programme. The IPARD agency shall
set up a system for the recognition of all amounts due and For the recording in &
single debtor’s ledger of ali such debis prior to their receipt. The debtor's ledger shall
be inspected at regular intervals end action shall be taken to collect debls thal are
overdue,



F. Audit trail

The information regarding documentary evidence of the authorisation, accounting
and payment of payment requests and handling of advances, securities and debts shall
be available to ensure at all times a sufficiently detailed audit trail.

The management shall, at appropriate level, be informed on a regular and timely basis
of the resulis of verifications carried out, so that the sufficiency of those verifications
may always be taken into account before a payment request is settied,

For those purposes, the concerned structures, authorities and bodies of the MCS shall
set up necessary procedures to ensure retention of all documents required to
guarantee an adequate audit trail.

i leme. visiony to Sectl onnex B to the
Reference is made to Section 3 of Annex B to the FWA.
(b) Security conlro activilics

For the purposes of point (b) of Section 3 of Annex B to the FWA, information
systems security shall be based on the criteria laid down in a version applicable in -
the financial year concemned of the following standard: -

International  Standards Organisation 27002: Code of praclice for
Information Security controls (ISO) or equivalent,

4. Taformation and communication

Speclfic complementary provislons to Section 4 o to the

Reference is made to Section 4 of Annex B to the FWA,

(¢) Extemal communication

For the purposes of point (c) of Section 4 of Annex B to the FWA, the following
provisions shall apply:

(i) every change in the Agreements, including the rates of aid applicable or
terms and conditions, has to be recorded and the instructions, databases
and checklists updated in good time,

(i) 8l (he substantial changes in the. MCS afier their accreditation and
entrustment of budget implementation shall be submitted io the competent
national authority(ies) and the Commission, with copy to the Audit
Authority, for examination and approval before their implementation.

S.  Monitoring of internal control framework

Specific complementary provisions tg Section 5 of Annex B to the FWA

Reflerence is made to Section 5 of Annex B to the FWA,

(2) On-going and specific monitoring
For the purposes of point (a) of Section 5 of Annex B to the FWA, the following
provisions shall apply:

(i} at all levels the daily operations and control activities of the national



authorities shall be monitored on an en-going basis to ensure a sufficiently
detailed audil traif,

(i)  monitoring of the technical services and delegated bodies responsible for
carrying out the verifications and other functions to ensure a proper
implementation of regulations, guidelines and procedures,

(iii)  monitoring procedures lo prevent and detect fraud and icregulerity with
particuler regard to those areas of expenditure under the IPARD agency's
competence which are exposed to a significant risk of fraud or ather
serious irregularities.

For the purposes of the fourth indent of point (a) of Section 5 of Annex B to the
FWA, the internal audit service shall be independent of the national authorities®
other departments and shall report directly to the entity*s director. The internal
audit service shall verify that procedures adopted by the entity are adequate to
ensure that compliance with Union rules is verified and that the accounts are
accurate, complele and timely. Verifications may be limited to selected measures
and to samples of transactions provided thal an audit plan ensures that all
significant areas, including the departmenis responsible for authorisation, are
covered over a period not exceeding five years. The internal audit service’s work
shall be performed in accordance with interationally accepted standards, shall be
recorded in working papers and shall fesult in reports and recommendations
addressed 1o the agency’s top mansgement,



ANNEX3 DOCUMENTS REQUIRED FOR THE APPLICATION OF
ENTRUSTMENT OF BUDGET IMPLEMENTATION TASKS

This Annex provides by entity which documents are required for the application of
entrustment of budget implementation tasks.

Turkey shall provide:
() the signed request for entrusiment in paper and in electronic format; and

{b) the documents indicated in this Annex and any other relevant supporting
documents in electronic format only, on & physical support (CD/DVD/USB key
or other similar commonly used means).

No. | Evidences

1 Formal legal designation, confirmation of readiness and procedures

1.} | Formal legal designation of the NIPAC, the NAO and the AA.

1.2 | Confirmaiion of its own readiness of the NIPAC, the NAO and the AA.

1.3 ] Procedures by which the main functions of the NIPAC are implemented

The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of detail.

1.4 | Procedures by which the main functions of the NAO are implemented

‘The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of detail.

1.5 | Procedures by which the matn functions of the AA are implemented

The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the requived
documents, their format and their level of detail.

1.6 | Self-assessment reports for all menagement and control sysiem entities prepared by
the internal auditors.

1.7 | Supporting audit opinion and report on the management structurc snd the
operating structure drawn up by an external suditor independenl from the
structures and authorities under Article 10(1) and (2) of lﬁc FWA and be based on
examinations conducted according to internalionally sccepted auditing standerds.

2. | MANAGEMENT STRUCTURE




2.1

Wrilten confirmation by the NAQ (hat the management structure satisfies the
requirements for being entrusted with budget implemeniation tasks.

22

Name and statute of the concerned structures, bodies and suthorities (NAQ support
office, NF), including copies of the formal legal designation at ministerial level.

23

Description of the following:

- the responsibilities vested in the NAO support office and the National Fund,
- the allocation of responsibililies between their depariments,

- relationship of the management structure with other bodies, public or private, which
also hold responsibilitics for execuling messures under which it charges expenditure
to the IPARD II programme,

- the administrative, accounting and internal control requircmenls under which
paymenis are made relating to implementation of the IPARD 11 programme.

24.

Procedures by which the main functions of the NAO support office are
implemented '

The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of delail.

25

Procedures by which the main functions of the NF are implemented

The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their jevel of detail.

OPERATING STRUCTURE

kKN

Written confirmation by the NAO that the operaling structure satisfies the
requirements for being entrusted with budgei implementation tasks,

32

Name and statule of the constituting bodies of the Operating Structure (IPARD
Agency, Managing Authority, and any of their delegated bodies where applicable),
including copies of the formal lcgal designation st ministerial level,




33

Description of the following:

- the responsibilities vested in the IPARD Agency and the Managing Authority
(including their delegated bodies, if applicable),

- the rllocation af responsibilities between their departments,

- relationship of (he operating structure with other bodies, public or private, which
also hold responsibilitics for executing measures under which it charges expenditure
10 the IPARD Il programme,

- the administrative, accounting and internal control requiremenis under which
payments are made relating to implementation of the IPARD H programme.

- writlen agreements beiween the bodies in the system including memorandum of
understanding or protocols signed also with other delegated or technical bodies,

- information on how the delegated functions will be supervised must also be
included.

34

Procedures by which the main functions of the IPARD Agency are implemented
The Commission shall issue farther clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of detail,

35 | Procedures by which the main functions of the MA are implemented

The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of detail.

The requirements stated above should be considered as indicative and not limitative. The
responsibility for providing all the necessarily documentation in view of the request for
entrustment of budget implementation tasks remains primarily with the national
authorilies.

The Commission services may request additional documentation prior to, or in the course
of their assignments.




ANNEX4  RULES FORPROGRAMMING

Aid intensities, rates of Union contribution and eligibility for IPA Rural Development
programmes 2014-2020

1. Definitions

For the purposes of this Annex, the following definitions apply:

- (a) ‘Union slendards’ means the standards laid down by the Union in the fields of
environmental protection, public health, animal and plant heaith, animal welfare and
occupstional salety;

= (b) ‘mountain areas' means the aress referred to in Article 32(2) of Regulation (EU)
No 1305/2013;

= (c) "young farmer’ means a farmer under 40 years of age at the lime when the decision
to grant support is taken, possessing adequate occupational skills and competence.

2. IPARD 11 programme
Each programme shall include:

(a) a description of the current situation, SWOT and identification of needs, by providing
a quantified description of the current situation showing disparities, shortcomings and
polential for development;

(b) SWOT analyses (strengths, weaknesses, opportunities and threats) focussing on a few
specific areas;

{c) an overview of main results of previous intervention, by national funds, Union
assistance or multilateral assistance;

(d) a description of the existing national rural development strategy;
(e) an indicalive overall financial table;

(f) a descriplion of each of the measures selected, including, national minimum slandards,
national legislation relevant to the programme, cvidence of targeting, confirmation
that verifiability and controllability of measures have been ensured.

(g) & description of the existing and/or planned national rural development network;

(h) information on the complementarity of IPARD with the measures financed by other
(national or international) sources;



(i) a description of the operating struciure, including monitoring and evaluation;
(i) summary description of management and control structure;

(k) a description of the results of consuitations on programming and provisions to involve
relevent authorities end bodies as well as appropriate economic, social and
environmental partners;

() the results and recommendations of the ex-anle evalustion of the programme;

(m)a description of actions foreseen in the context of publicity, visibilily and transparency
in accordance with IPA lcgislation, to inform potential bencficiaries, professional
organisations, economic, social and environmental partners, bodies involved in
promoting equality between men and women and NGOs about passibilities ofTered by
the programme and rules of gaining access to funding;

(n) & description of provisions linked to the equality between men and women and non-
discrimination promoted at various stages of programme (design, implementation,
moniltoring and evaluation);

(o) a description of the actions taken 1o ensure the availability of sufficient technicel and
advisory capacily for the proper implementation of the progrumme. |

Guidance, provided by the Commission, shall be respecled.
3. Aid intensities

Public expenditure shall in principle not exceed a ceiling of 50% of the total eligible cast of
the investment, with the following exceplions:

(a) 60% for investment in physical assets of agricultural holdings;

(b) 65% for investments:
~ in physical assets of agricultural holdings made by young farmers,
- in farm diversificalion and business development.

(c) 70% for investments in physical assets of agricultural holdings in mountain ereas;

(d) 100% for investments insupport for:
- rural public infrastructure not of a neiure lo generate substantial net revenue,
- activities financed under the Technical Assistance measure,
— establishment and protection of forests,
~ implementation of local development strategies - LFADER approach,
~ sefting-up of producer groups,
- sgri-enviranment-climate and organic farming measure;
~ improvement of training,
- advisory services.

An additional 10% can be given for investments related to effluent and waste management in:



~ physical assets of agricultural holdings,

- physical assets concerning processing and marketing of agricultural and fishery
products.

4. Rates of Union contribution

The Union contribution shall in principle be 75% of public expenditure. However, it shall be
raised (0:

(a) 85% for: .
~ agri-environment-climate and orgenic farming measure,
~ establishment and prolection of forests,
~  in the case of activilies under the Technical Assistance measure,
~ improvement of iraining,
- advisory services, .
~ in the case of investment projects carried out in regions where the Commission
delermines that exceptional natural disasters have occurred.

(b)  90% for "implementalion of local development sirategies — LEADER approach”.

5. Eligibiliey
For the different measures the following will be applicable:
Investments in physical assets of agricuitural holdings

Recipients under this measure are farmers or groups of farmers, whether natural or legal
persons and other agricultural legal entities (e.g. private agricultural enterprises, producer
groups, etc.) responsible for carrying-out and financing investments in (he agricuftural holding
(as defined by the national law of Turkey and included in the national farm register).

No later than before final payment of the investment, the entire holding must comply with
appropriate national minimum standards in force regarding environmental protection and
animal welfare. [F the national standards are similar 1o the Union siandards, in duly justified
cases, derogation from this rule may be approved by the Commission. This must be clearly
writien in the IPARD 11 Programme.

The investment when concluded must respect the relevant Union standards as regards
environmental protection and animal welfare.

The investment must concern the production of agricullural products (products listed in
Annex 1o the Treaty on the Functioning of the European Union (‘TFEU')).

Minimum conditions regarding farmer's occupational skills :ind~ competences must be defined
in the programme,

Economic viability of the holding shall be demonstrated.

Support for the setting up of producer groups



Assistance shall be granted lo facilitate the setting-up and administrative operation ol
producer groups, for the purposes of:

(a) adagpting (he production and ouiput of the members of producer groups io market
requirements;

(b) jointly placing goods on the markel, including preparation for sale, centralisation of
sale, and supply to bulk buyers;

{c) adapiing the production and oulput of producers lo meet the relevant EU standards,
compliance with the acquis communautaire;,

(d) establishing common rules on production information, with particular regard to
harvesting and availability;

(€) ensuring effeclive standardization in all marketing steps and delivery of products in
the food-chain,

Assistance under this metsure may only be granted to producer groups officially recognised
by the relevant national authorities of Turkey after | January 2014, Producer groups eligible
under the conditions of Commission Regulation (EC) No 718/2007 may aiso apply for
assistance under this measure, provided thal they continue to mect the conditions for support
under the IPARD programme 2014-2020.

Professiona! and/or inter-professional organisations representing one or more sectors do not
qualify as producer groups.

Applicants shall comply with [he following conditions:

(a) producer groups should be set up for the first lime and officially recognised by the
competent national authority afler | January 2014;

(b) producer groups should be recognised by the competent authority on the basis of a
business plan,

Assistance shall be pranted as a flat-rate aid in annual instalments for the first [ive years
following the date on which the producer group was recognised and shall be calculated on the
basis of the group's annual marketed production. It shall be limited to 2 maximum of 10% of
matketed production for the first year and shall be degressive for the following years.
Assistance shall not exceed EUR 100 000 per year.

Investments in physical assets concerning processing and marketing of agricultural and
fishery products

Recipients are enterprises {as defined by the national law of Turkey) responsible for carrying-
out the projects in their establishment(s). An enferprise can consist of one or more
establishments.

The main focus should be on enterprises which employ fewer than 250 persons and which
have an annual tumover not exceeding EUR 50 million, and/or an annual balance sheet in



total not exceeding EUR 43 million which corresponds to the current definition of SME
provided in Commission Recommendation 2003/361/EC®.

The economic viability of the enterprise must be demonstrated by the end of the realisation of
the investment,

Not later than at the end of the project (before & final payment), the entire enterprise must
comply with the main relevant national minimum standards in force regarding environmental
prolection, public health, anima! welfare, and occupational safety. If the national standards
based on Union standerds are particularly demanding, and only in duly justified cases,
derogation from this rule may be granted by the Commission. This must be clearly written in
the IPARD 1 programme.

The relevant EU standards applicable ta the investment will be attained at the end of the
projecl.

Investments supported must concern the processing and/or marketing of products covered by
Annex | to the TFEU, including fishery products, and/or the development of new products,
pracesses and technologies linked to products covered by Annex [ o the TFEU, including
fishery products. '

Agri~environment-climate and organic farming mensure

The recipieats can be farmers, group of farmers who, s a general rule, for minimum five
years undertake commitment(s) within type of operation(s).

Turkey should present in the IPARD I programme how the “pilot” dimension of the
measure/type of operation(s) will be achieved.

Turkey will have to ensure that the commitments are clear in terms of objeclives and content,
have potential to provide the environmental benefits, and.are verifiable and controllable.

Eligible for this measure will be the recipients who will volunfarily underiake the type of
operation(s), going beyond relevant mandatory standards (baseline). The recipients will have
(o respect the relevant mandatory standards on the entire holding. Description of the relevant
mandatory standards will have to be presented in the IPARD [ programme.,

Turkey should establish 2 minimum size of agricultura) Jand thai can be declared under any
type of operation, 2 minimum size of & herd of endangered animal breeds.

Recipients will be compensated for additional costs and income forgone resulting from the
commitment made within the selected type of operation(s).

For each type of operation, Turkey will prepare a calcutation that will constitute a basis Lo
establish a payment Jeve! within this type of operation. Calculation must be made or approved
by a certified body independent from the body which implements the measures.

Implementation of local development strategies - LEADER spproach

& Commission Recommendation of'6 May 2003 concerning the definition of micro, small and medium-

sized enterprises (OJ L 124, 20.5.2003, p. 36).



The LEADER approach at programme level shall comprise at least the following elements:

(a) area-based local development strategies intended for well-identified sub-regional rural
territories;

{b) local public-private parinerships (Local Action Groups);

{c) bottom-up approach with a decision-making power for local action groups conceming
the elaboration and implementation of local development strategies;

{d) multi-sectoral design and implementation of the stralegy based on the interaction
between actors and projects of different sectors of the local economy;

(e) networking of local partnerships;
The recipients are Local Action Groups (LAG) that satisfy the following conditions:

(2) they must propose an inlegrated local development sirategy based on the LEADER
characteristics as defined under (a) (o (e) above;

(b) they must consist of a group representing partners from the various locally based
socio-economic seclors in the territory concemed;

(c) they must show an ability to define and implement a development strategy for the
arca;

(d) they must have the ability to administer public funds.
Area covered by the strategy:

(a) shall be coherent and offer sufficient critical mass in terms of human, financial and
ecoromic resources {0 support a viable development sirategy,

(b) the population of each area must be, as a general rule, greater than 10 000 inhabitants
and not exceed 150 000 inhabitanis, including setllements with 8 population of less
than 25 00D;

(c) the same location must not belong to more then one LAG, meaning one partnership,
one strategy, one temitory:

{d) beneficiary countries may opt to cover either their whole temritory or parl of it by
adapting accordingly the criteria for sclecting the local action groups and the areas
they represent. _

LEADER approach in IPA [1 beneficiaries will be supported through the following measures:

(e) the Technical Assistance (TA) measure for capacity building of potential LAGs (TA
activity "Acquisition of skills and animating the inhabitants of rural territories");



(b) measure “Implementation of local development strategies - LEADER approach"” - for
selected LAGs with the following sctivities:

(i} "Acquisition of skills, animating the inhabitants of LAG lerritories” for
capacity building and animation of selected LAGs,

(i) "Running costs and small projects” for running the selected LAGs and
implementation of smalf projects,

(iii)"Cooperation projects" for inter teritorial or transnational projects.
Investments in rural public infrastructure

Recipients are administrative entities in rural areas with up to 10.000 inhabitants according to
the official results of (he latest aveilable census of population and as Jjustified in the
programme. ‘

The project must concem public infrastructure needed for the development of rural areas
including community roads, local access to roads of particulsr importance for the local
economic development, access to farm and forest land, energy supply, waste and water
management, local access to information and communication technologies etc.

Farm diversification and business development
Recipients are:

{a) farmers or members of the farm household diversifying on or off farm activities; farms
and/or their household members may be eligible beneficiaries no matter whether these
are located in urban or in & rural area;

(b) natural persons in rural areas; nalural persons, running an economic activity, who are
beneficiaries under the measure should be living in & rural area, which conld be
proven, for example, by (heir registration. They can work, for example, as self-
employed (e.g., in the case of crafts);

(c) private legal entities in rural areas; private legal entities established or operating in
rural areas shall include micro and small-sized enterprises, including craft enterprises,
which have the potential for carrying out the project as well as any type of legal
person eslablished by rursl population in rural areas. Legal enities established outside
of rurgl areas, can be also eligible if supported investments/activilies are located in
rural areas,

The projects shall be compliani with the relevant national standards at the latest by the end of
investment S

The applicant has to demonstrate that the investment will be ecdnomicn!ly viable &t the end of
the realisation of the praject,

Assistance under this measure concemns only support for physical investments.



Improvement of training

Recipients of the assistance granted under this measure shall be professional and/or inter-
professional organisations (training providers) capable and responsible for the delivery of
training courses.

Participants in the training provided under this measure should be persons engaged in the
agricultural, food, and foresiry seclors and other economic aclors operating in areas covered
by the relevant IPA Rural Development programme. Participants shall not be required to pay
for training courses.

Turkey shall elaborate a training strategy for the implementation of the operations for
improvement of the occupational skills and competence of the persons engaged in the
agricultural, food, and foresiry sectors and other economic actors operating in the fields
covered by the IPA Rural Development programs. The {raining slcategy should be approved
by the IPARD monitoring committee.

Assislance shall not be granied (o courses of instruction or training which form part of normal
programmes or systems of education at secondary or higher levels,

Eligible are only expenditures for administrative operation ectivities of training, such as:
(a) for the organisations providing training courses/information actions;
(b) travel, accommodation and per diem expenses, where necessary, for the trainees.
Technical assistance
‘The recipient under this measure is the Managing Authority.
Eligible expenditure is based on real cosis which are linked to the rmplementation of the co-
financed operation and must relate 1o payments effected by the recipient, supported by

receipted invoices or accounting documents of equivalent probative value.

The following actions are -eligible provided they are covered by the indicative (echnical
assistance action plan:

(a)  expenditures on meetings of the monitoring committee;
(b)  other expenditure necessary to discherge responsibilities of the monitoring committee;

{c)  expendilure on information and publicity campaigns, including cosis of printing and
distribution;

(d) cost of wanslation and interpretation provided in response to requests by the
Commission;

(e)  expenditure associated with visits and seminars;



(N expendilure associated with "acquisition of skills” to prepare potential LAGs for the
implementation of the measure "Implementation of local development strategies —
Leader approach®;

(g)  expenditure associnted with the preparation, or streamlining of implementation, of
measures in the programme to ensure their effectiveness including those measures
where application is foreseen at a later stage;

(h)  expenditure for evaluations of the programme;

(i)  expenditure associated with the establishmenl and operation of a national network
supporting the coordination of activities preparing and implementing local rural
development sirategies.

Public administrations and organisations established in Turkey and active in the field
of rural development mey benefil from the actions of the European Network for Rural

~ Development as foreseen by Article 52(3)(g) of Regulation {EU) No 1305/2013.
Relevant detailed provisions shall be agreed with Turkey;

(i} 2 level of salary support which takes into account remuneration levels on the labour
market in order to retain siaff and build/keep know-how in the administration.
Introduction of this expenditure can only be done after prior approval of the
Commission and may be limited in time.

Advisory services
This measure can cover:
(a) group advisory; Group advisory services to farmers or micro- and small enterprises
can cover economic, agricultural and environmental performance of the agriculturs)

holdings, forest holdings or micro- and small enterprises;

(b) advice on preparation of applicdlions for [PARD programme and advice on project
implementation, such as preparation of payment claims;

(¢) training of advisors; Training of advisars must be related to the areas in which advice
is provided.

The authorilics or bodies, which will provide advice, shall be the recipient of support.

The authorities or bodies, which will provide advice, shall have the appropriate resources in
the form of regularly trained and qualified staff and advisory experience and reliability wilh
respect to the (ields they advise in. The staff of the advisory service has to be regularly
trained.

The authorities or bodies providing advice could include: 'public advisory services, sector
organisations (such as agricuftural chambers), development” agencies, NGOs, municipal
councils, elc.),

Advice shall be provided free of charge to farmers, forest holders and SMEs in rural areas,



Fixed rates of payment should be given per group advisory meeting held/IPARD project
application/IPARD payment claim.

The ievel of payments lor project application/payment claim should be fixed in the IPARD
programme depending on the measure, type of sectors/project sizes supported, a5 appropriate.

Establishment and protection of forests

This measure seeks lo contribute Lo extension and improvement of forest resources,
resloration of forests damaged by fire, and forest-fire prevention. In addition, it provides a
possibility of enhancing the balance of production of commodities (food, feed, fuel, fibre,
etc.) with non-commodily outputs, such as environmental protection and cultural and
landscape amenities.

The supported projects must be in compliance with the National Forest Programmes/
Stralegies or equivalent instruments and, if applicable, with the national afforestation
programme or guidance document, climate change adaptation or mitigation plan, biodiversity
or equivslent strategy. Each country may select the most appropriate aclions to be finunced,
. while providing appropriate justification. However, the single measure also allows
beneficiaries to implement integrated projects with increased added value.

Public expenditure under this measure could be up to 100%; EU contribution - 85% of public
expendilure. Mainienance costs are to be calculated based on the methodology proposed in
the programme. Payments per hectare afforested ar agroforestry systems esiablished are 1o be
delermined in the programmes. IPA 11 beneficiaries shall ensure that calculations for sid
granted on the basis of standard costs or additional costs are adequate and accurate and
established in advance on Lhe basis of a fair, equitable and verifiable calculation. To this end,
a body that is functionaily independent from the authorities responsible for programme
implementation and possesses the appropriate expertise shall perform the calculations or
provide a centificate confirming the adequacy and accuracy of the calculalions.

While afforesting, priority should be given to afforestalion that is done for proteclive
purposes, such as soil and water protection, as well as to the private {and owners. Only in
cases when there is limited interest by private land owners in this activity, support should be
provided to the managers of State lend. Applicant for afforestation should prepare an
afforestation plan,

Further guidance

Guidance, provided by the Commission, shall be respected.



ANNEX5 FORMD 1-DECLARATION OF EXPENDITURE AND REVENUE

agricultural and fishery
_products

Requesied to Acceptance of accounts " Payment
Payments Recoverles/corrections IPARD I amounts Transitory reductions calouiated
Meazure Excess Fin | Information
Public. exp. | - IPARD 1 Public. exp. IPARD 1 Reusable | Non reusable Plan request
1 2 3 4 5 [} 7 [] ) 9 10
automatically aomatically auiomatically
to befilled in | calculated by . . calrulated by \ . calculated by
by Turkey the to be filled in by Turkey the 10 be filled in by the Commission the
Commission Commission Commission
Investments in physical
assets of agriculral
hotdi
Support for the setting
| up of producer H
Investments in physical
assets conceming
processing and
marketing of

Agri-environment-
climate and organic

farming measure
implementation of local

development strategies -
leader approach

Investments in rural
publi¢ infrastruciwe

Farm diversification and
buginess development

fmprovement of uaining

Technical assistance

Advisory services

Establishment and
protection of foresis

Total




ANNEX6 FORM D 2 - ANNUAL DECLARATION OF ACCOUNTS FOR
FINANCIAL YEAR(........)

{to be sent together with the documents referred to in Articles 45 and 46 to the Commission

IPARD I Programme! .oc..oviivisiaceunvasensionnsrsssnsisetassassnsssrsssseonssesseritsnastatensnente

Commlbssion Decision(s) No «.cceesvrressrarmmssssnsorsncs O srnrinisnssvsssnsansanserssnenss (25 Jast
modified by Decision No ....iccsnsassnssnssninsnnonrenssss O vovvcreecsasimarsnvsemansasescontisin)

Commission reference number (CCI): 2014TROSIANPIOI

The undersigned, .......cc..oes, JRTUTRUPR . 88 the National Authorising Officer
representing Turkey as provided for in the Agreements concluded between Turkey and the
Commission, hereby declares that the total eligible expenditure in accordance with the
programme incurred from (1/1/year 1o 31/12/year) amounts o .................... EUFOS.

Delails relating to this expenditure are set oul in the table annexed hereto and form an integral
part of this declaration.

I also declare that the measures are progressing at & satisfactory rate in accordance with the
objectives laid down in the Programme, and that the supporting documents are, and will
remain, available as provided for in Article 44 of the Sectoral Agreement.

1 declare that:

1. The listing of expenditure is exact. It is based on accounts at the level of individual
operations and supported by documenlary evidence.

2. Paymenis to the recipients were made withoul any specific charge, deduction or
withholding of any amount which might reduce the amount of financial assistance to
which they are entitled, ‘

3. | have checked that the expenditure declared eligible has been carried out in
compliance with the IPARD 1l programme, the Financing Agreement, the
Commission Decision(s) refemed to in Articles 48 and 49 of the Sectoral Agreement
and the principles of sound financial management.

4, The declaration includes all debts which have been registered for less than two years.
The tolal amount of these debis al the end of the year to which this declaration refers
amoun{s to .......... Wos,

5. The volume of Union funds in the IPARD euro account as at the end of the year to
which this declaration refers amounts (o ......cccoeeuresse.. €Ur0S, out of which the
interest accrued during the years amounts 10 ...........c..... GUFOS.

6. Conversions between national currency and euro have been carried out in conformily
with the provision of Article 42 of the Sectoral Agreement.



7. The accepience information, as referred to in Article 46 of the Sectoral Agreement,
has been certified and transmitted to the Commission on lime.

8. The form and the content of the annual accounis, as referred to in Article 45 of the
Sectoral Agreement, and the accounting information, as referred o in Article 47 of the
Sectoral Agreement, have been established in accordance with internationally
accepted accounting principles.

9. The supporting documenis are, and will remain, available as provided for in Article 46
of the Sectoral Agreement. They are open la verification,

This declaration of accounts contains ...... numbered pages.

This declaration has been made by: .
(Date, stamp and signature of the Head of !he Nanonal Fund)

The declaration has been established on the basis of ﬁnancial amounls provided by:
(Date(s) stamp(s) and s:gnamre(s) of the Accountant of the IPARD Agency andlor the
National Fund)

Cerlified  bY: (oot et ener s e e e e sb e rae et s e crraesesnnnen
(Date, stump and signature of the National Authorising Officer on behalf of Turkey)

DOnBat .c.couvcivieiciiire s s e rrrrestteart e aesnrerrraaa e rre (Date)



FORM D 2 - ANNUAL DECLARATION OF ACCOUNTS FOR FINANCIAL YEAR
(oerenned)

IPARD I programume: ...oieveveasansncsssonsonnencnssanseransannans

CCI Number: 2014TRO614NPO01

European Union part that has been
declared to the Commission in
quarterly payment applications for
the financial year (YEAR) in EUR

Measure

At St

lo be ﬁled in by Tu;l;e:v

Investments in physical assets of agricultural
holdings

Support for the setting up of producer groups

Investments in physical assets conceming
processing and marketing of agricultural and
fishery products

Agri-environment-climate and organic famming
measure

Implementation of local development strategies -
leader approach

Investments io rural public infrasiructure

Fanm diversification and business development

Improvement of training

Technical assistance

Advisory services

Esteblishiment and protection of forests

Total

Tota] amount of oulstanding debt at 31.12,
(YEAR)

Closing balance of the IPARD Euro-account al
31.12. (YEAR)

Out of which interest accrued during the year



ANNEX7  PAYMENT FORECASTS

FORECASTS OF THE AMOUNT TO BE PAID BY IPARD II
TO BE SUBMITTED NOT LATER THAN 15 JANUARY AND 15 JULY

Estimate of the amounts in euro to be paid by IPARD Il in year "N’ for:

Programme January - March April - June July - September

October - December

Estimate of the amounts in euro to be paid by IPARD 11 in year ‘N+1’ for:

e

Programme January - March April - June July - September

Oclober - December




ANNEXS8 INFORMATION AND COMMUNICATION ON SUPPORT FROM THE
IPA 11 ASSISTANCE

1. LIST OF OPERATIONS
The list of operations referred to in Articie 29(3) shall contain the following data fields:

~ recipient name (only of legal entities; no natural persons shall be named),

~ operation name,

~ operation summary,

- operalion start date,

~ operation end date (expected date [or physical completion or full implementation of
the operation),

-~ lotal eligible expenditure allocated to the operation,

- Union co-financing rate, as per priorily axis,

~ operation postcode; or other appropriate location indicator,

~ country,

~ name of category of inlervention for the operation,

~ date of last update of the list of operations.

The headings of the data fields shall be provided in English.
2, INFORMATION AND COMMUNICATION MEASURES FOR THE PUBLIC

Turkey, the operating structure and the recipients shall take the steps necessary to provide
information to, and communicale with, the public on operations supported by an IPARD Il
programme,

2.1, Responsibilities of Turkey and the operating structure

1. Turkey and the operating structure shell ensure that the information and communication
measures are implemented in accordance with the plan of visibility and communication
activities and that those measures aim for the widest possible media coverage using
various forms and methods of communication at the appropriate level,

2. Turkey or the operating structure shall be responsible for at least the following
information and communication measures:

8. organising 8 major information activity publicising the launch of the programme or
programmes, even prior 1o the approval of the relevent plan of visibility and
communication activities;

b. organising one major information activity & year which promoles the funding
opportunities and the siralegies pursued and presenls the achievements of the
programme or programmes, including project examples;

c. displaying the Union emblem at the premises of each entily of the operating
structure;



d. publishing electronically the list of operations in accordance with Section ! of this

Annex;

giving examples of operations, by programme, on the single website or on the
programme's website thal is accessible through the single website portal; the
examples should be in English and in the national language of Turkey;

updaling information about the programme's implementation, including, when
appropriate, ils main achievements, on the single website or on the programme's
website that is accessible through the single website portal.

3. The operating structure shall involve relevant stakeholders in information and
communication measures. These bodies shall widely disseminale the information
described in Article 29(1).

2.2. Responsibilities of the recipients

I.

All information and communication measures provided by the recipient shall
acknowledge support from the Funds to the operation by displaying:

b.

the Union emblem in accordance with the technical characteristics laid down in the
relevant implementing act adopted by the Commission’, together with a reference
to the Union;

a reference to the Fund or Funds supporting the operation,

During implementation of an operation, the recipient shall inform the public about the
support obtained from (he Funds by:

a.

providing on the recipients’ websile, where such a website exists, a short
description of the operation, proportionale to the level of support, including iis
aims and results, and highlighting the financial support from the Union;

placing, for operations not falling under points 4 and 5, at least one poster with
information about the project (minimum size A3), including the financial support
from the Union, at a localion readily visible (o the public, such as the entrance area
of a building.

Any document, relating to the implementstion of an operation which is used for the public
or for participanis, including any aitendance or other certificate, shall include a statement
to the effect that the operational programme was supporied by the Fund or Funds,

Where an operation under an IPARD programme results in an investment (for example,
on & farm or on food enterprise) the total public support of which exceeds EUR 20 000,

1

Commission implementing Regulation (1EU) No 8217204 of 28 July 2014 laying down rules for the
application of Reguletion (EU) No 130372013 of the European Parlinment and of the Council as regards detailed
arrangements lor the tronsfer and management of programme coniributions, the reporting on financial
instruments, fechnical characteristics of informetion and communication measures for operations ond the system
ta record and store data (OJ L 233, 20.2.2014, p. 7).



the recipient shall place an explanatory plaque. An explanatory plaque shall also be
installed in the premises of the local action groups financed by LEADER.

The recipient shall put up, at a location readily visible to the public, a temporary billboard
of a significant size for each operation consisting of the financing of infrastructure or
consiruction operations for which the total public support to the operation exceeds EUR
100 000.

No later than three months after completion of such an operation, the recipient shall put up
8 permanent plaque or billboard of significant size at a location readily visible to the
public for each operation that fulfils the following criteria:

8. the tolal public support to the operation exceeds EUR 100 000;

b. the operation consists of the purchase of a physica! object or of the financing of
infrastructure or of construclion operations.

This billbeard shall state the name and the main objective of the operation and highlight
the financial support provided from the Union.

The billboards, posters, (explanatory) plaques and websites, as mentioned under 4. and 5.,
shall carry a description of the project/operation and indicating that the project has been
supported by IPARD and including the Union emblem. That information shall (ake up at
least 25% of the billboard, plaque or webpage. It shall be prepared in accordance with the
technical characteristics laid down in the relevant implementing act adopted by the
Commission®.

3. INFORMATION MEASURES FOR POTENTIAL RECIPIENTS AND
RECIPIENTS ‘

3.1, Information measures for potential beneficiaries

[

The operating structure shall ensure, in accordance with the plan of visibility and
communication activities, that the programme's stratepy and objectives, and the funding
opportunities offered through joint support from the Union and the IPA 11 recipient, are
disseminated widely to potentia) beneficiaries and all interested parties, with details of the
financial support from the Funds concerned.

The operating structure shall ensure that potential recipients have access to the relevant
information, including updated information where necessary, and taking into account the
accessibility of electronit or other communication services for certain potential recipients,
on ai least the following:

a, (he funding opportunitics and the launching of application calls;

b. the eligibility of expendilure conditions to be met in order lo qualify for support
under an IPARD 1l programme;

Commission Jmplementing Regulation (EU) No 82172014,



c. a description of the procedures for examining applications for funding and of the
time periods involved;

d. the criteria for selecting the operations to be supported;

e. the contacts al national, regional or local Jeve! that are able (o provide information
on the programmes;

f. the responsibility of potential recipienis to inform the public aboul the aim of the
operation and the suppori from the Funds lo the aperation in accordance with point
2.2. The operaling structure may request polential recipients (o propose indicative
communication activities, proportional to the size of the operation, in the
applications.

3.2. Information mesasures for recipicnts

4,

The operating structure shall inform recipients that acceptance of funding constitutes an
acceptance of their inclusion in the list of operations published in accordance with Article
29(2) of this Agreement.

The operating structure shall provide information and communication lools, including
templates in electronic format, (o help recipients to meet their obligations set out in point
2.2, where appropriate.

ELEMENTS OF THE PLAN OF VISIBILITY AND COMMUNICATION

ACITIVITES

The plan of visibility and communication aclivities drawn up by the operating structure and,
where appropriate, by Turkey shall include the following elements:

i.

a description of the approach taken, including the main information and communication
measures to be taken by Turkey or the operating structure and aimed at potential
recipients, recipients, multipliers and the wider public, having regard to the aims described
in Article 29 of this Agreement;

. & description of materials that will be made available in formats accessible for people with

disabilities;
a description of how recipients will be supported in their communication activities;

the indicative budget for implementation of the plan of visibility and communication
activities;

a description of the administrative bodies, including the staff resources, responsible for
implementling the information and communication measures; -

the arrangements for the information and communication measures referred Lo in point 2,
including the website or website portal at which such data may be found;

an indication of how the information and communication measures shall be assessed in
terms of visibility and awareness of policy, programmes and operations, and of the role
played by the Funds and the Union;

where appropriate, a description of the use of the main results of the previous IPARD II
programme;

an annual update setting out the information and communication activities to be carried
out in the following year.



ANNEX9  LIST OF ALL PAYMENTS MADE IN THE FINANCIAL YEAR 20xx_FOR [PARD 1l PROGRAMME IN TURKEY

NF

Comments
IPARD Il Ageney Number of days
Date of IPARD 1l EURO Payment account Amount of elapsed between and
Payment | receipt of Account expenditure the receiot of explanations
Cantract ym cipt Payment declared in P {or the excess
Measure reference request the order dale Payment Paymen the D2 for the payment of the 6
reference | payment Payment Payment amount request and
amount . the payment | . % month
request date (EUR) date (National (EUR) issuing of the deadline i
curvency) payment oider | o licable
I 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

FINANCIAL YEAR 20__ TOTAL

*Please use the following formaning for the fields: date - “DDMM/YYYY* and amount - "599.999,99"



